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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Di¢cembru 2014

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll bejn 1-Unjoni

Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u l-kontribuzzjoni

finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-Sajd bejn il-Komunitd Ewropea u
r-Repubblika tal-Kap Verde

(2014/948|UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 43, flimkien mal-
Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fid-19 ta’ Dicembru 2006, il-Kunsill approva billi adotta r-Regolament (KE) Nru 2027/2006 ('), il-konkluzjoni
tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Kap Verde (minn hawn il

quddiem “il-Ftehim”).

(2)  Il-Protokoll magbul bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u
l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija bejn iz-zewg partijiet (?) skada fil-31 ta’ Awwissu 2014.

(3)  I-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni tinnegozja mar-Repubblika tal-Kap Verde protokoll gdid (minn hawn ‘il qud-
diem “il-Protokoll”) li jaghti opportunitajiet ta’ sajd lill-bastimenti tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd li fiha r-Repubblika
tal-Kap Verde tezercita s-sovranita u l-gurisdizzjoni taghha fis-settur tas-sajd.

(4)  Wara li saru n-negozjati, il-Protokoll gie inizjalat fit-28 ta’ Awwissu 2014.

(5)  Sabiex jigi zgurat li I-bastimenti tal-Unjoni jkunu jistghu jkomplu l-attivitajiet tas-sajd taghhom, lil-Protokoll il-
¢did ghandu jigi applikat b’'mod provvizorju mid-data tal-iffirmar tieghu, kif previst fl-Artikolu 15 tieghu.

(6)  Il-Protokoll ghandu jigu ffirmat u applikat b'mod provvizorju, sa ma jitlestew il-proceduri mehtiega ghall-konk-
luzjoni tieghu,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u -
kontribuzzjoni finanzjarja previsti mill-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Kap
Verde huwa awtorizzat, soggett ghall-konkluzjoni tal-Protokoll imsemmi.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd
bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Kap Verde (GU L 414, 30.12.2006, p. 1).
() GUL181,9.7.2011, p. 2.
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It-test tal-Protokoll jinsab mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu jahtar il-persuna jew persuni bis-setgha tal-firma tal-Protokoll, fisem 1-Unjoni.

Artikolu 3

Skont I-Artikolu 15 tieghu, il-Protokoll ghandu japplika b'mod provvizorju mid-data tal-iffirmar tieghu sa ma jitlestew il-
proceduri mehtiega ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. MARTINA
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PROTOKOLL

bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubbilka tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u
I-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija dwar is-sajd bejn il-Komunita Ewropea u
r-Repubblika tal-Kap Verde

Artikolu 1
Perjodu ta’ applikazzjoni u l-opportunitajiet tas-sajd

1. Ghal perjodu ta’ erba’ snin mid-data tal-applikazzjoni provvizorja tal-Protokoll, l-opportunitajiet tas-sajd moghtija
lill-bastimenti tal-Unjoni Ewropea skont l-Artikolu 5 tal-Ftehim ta’” Shubija dwar is-Sajd ghandhom jigu stabbiliti kif gej:

Specijiet li jpassu hafna kif elenkati fl-Anness 1 ghall-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-1982,
fil-limiti stabbiliti fl-Appendic¢i 2 u bl-ec¢ezzjoni ta’ specijiet protetti jew projbiti mill-qafas tal-Kummissjoni Internazzjo-
nali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn tal-Atlantiku (ICCAT) jew skont konvenzjonijiet internazzjonali ohrajn:

— Dbastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun mghammra bi frizer: 28 bastiment,
— bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-qasab u x-xlief: 13-il bastiment,
— bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢¢: 30 bastiment.

2. Il-paragrafu 1 japplika soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 4 u 5.

3. Skont l-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim, il-bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni (minn hawn
il quddiem imsejha “bastimenti tal-Unjoni”) jistghu jwettqu attivitajiet ta’ sajd fiz-Zona tas-sajd tar-Repubblika tal-Kap
Verde biss jekk ikunu fil-pussess ta’ licenzja tas-sajd valida li tkun inharget mill-Kap Verde skont dan il-Protokoll.

Artikolu 2
Kontribuzzjoni finanzjarja — Metodi ta’ pagament
1. Ghall-perjodu li hemm referenza ghalih fl-Artikolu 1, il-valur totali stmat tal-Protokoll huwa ta’ EUR 3 300 000.

2. L-ammont li hemm referenza ghalih fil-paragrafu 1 ghandu jkun allokat kif gej:

— EUR 2 100 000 bhala l-kontribuzzjoni finanzjarja li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu 7 tal-Ftehim, allokata kif
g¢j:

(@) ammont annwali bhala kontribuzzjoni finanzjarja ghall-access tar-rizorsi ta’ EUR 275 000 fis-sena ghall-ewwel
sentejn u EUR 250 000 fis-sena ghat-tielet u r-raba’ sena, li huma ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ referenza ta’
5 000 tunnellata fis-sena;

(b) ammont specifiku ghall-appogg ghall-implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd tal-Kap Verde ta’
EUR 275 000 fis-sena ghall-ewwel u t-tieni sena u EUR 250 000 fis-sena ghat-tielet u r-raba’ sena.

— EUR 1 200 000 li jikkorrispondu ghall-ammont stmat tal-imposti li s-sidien tal-bastimenti jridu jhallsu ghall-awtoriz-
zazzjonijiet tas-sajd mahrugin huma u jigu applikati I-Artikoli 5 u 6 tal-Ftehim u skont il-proceduri previsti fil-punt 3,
tal-Kapitolu II ghall-Anness.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 3, 4, 5, 7 u 8 ta’ dan il-Protokoll u tal-Arti-
koli 12 u 13 tal-Ftehim.

4. Jekk il-kwantita globali tal-qabdiet maghmula mill-bastimenti tal-Unjoni fl-ilmijiet tal-Kap Verde tagbez it-tunnel-
lagg ta’ referenza indikat fil-paragrafu 2(a), l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja li hemm referenza ghalih fil-para-
grafu 2(a), ghandu jizdied, ghal kull tunnellata addizzjonali magbuda, b’EUR 55 ghall-ewwel sentejn u b’EUR 50 ghall-
ahhar sentejn. Madankollu, l-ammont totali annwali mhallas mill-Unjoni ma ghandux jagbez id-doppju tal-ammont indi-
kat fil-punt (a) tal-paragrafu 2. Meta l-kwantitajiet maqbuda mill-bastimenti tal-Unjoni jagbzu l-kwantitajiet li jikkorris-
pondu ghad-doppju tal-ammont annwali totali, l-ammont dovut ghall-kwantita li tagbez dan il-limitu jithallas is-sena ta’
wara.

5. Il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja stipulata fil-paragrafu 2(a) u (b), ghandu jsir mhux aktar tard minn 90
jum wara d-dhul fis-sehh tal-Protokoll ghall-ewwel sena u mhux aktar tard mid-data tal-anniversarju tal-Protokoll ghas-
snin ta’ wara.

6. L-awtoritajiet tal-Kap Verde ghandu jkollhom diskrezzjoni shiha fir-rigward tal-uzu li jsir mill-kontribuzzjoni
finanzjarja li hemm referenza ghaliha fil-paragrafu 2(a).



L 369/4 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 24.12.2014

7. Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tigi ttrasferita fkont uniku tat-Tezor Pubbliku miftuh fistituzzjoni finanzjarja
maghzula mill-awtoritajiet tal-Kap Verde.

Artikolu 3
Promozzjoni ta’ sajd sostenibbli u responsabbli fl-ilmijiet tal-Kap Verde

1. Sa mhux aktar tard minn tliet xhur mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, il-Partijiet ghandhom jiftiehmu fi hdan il-
Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim, dwar Programm Settorjali Pluriennali, u r-regoli tal-applikazzjoni tie-
ghu, b’'mod partikolari:

(a) linji gwida annwali u pluriennali ghall-uzu tal-kontribuzzjoni finanzjarja li hemm referenza ghaliha
fl-Artikolu (2)(2)(b);

(b) l-ghanijiet, kemm annwali kif ukoll pluriennali, li ghandhom jintlahqu sabiex jitrawwem sajd sostenibbli u responsab-
bli, filwaqt li jitqiesu l-prijoritajiet tal-Kap Verde fil-politika nazzjonali tas-sajd jew fpolitiki ohra konnessi mal-pro-
mozzjoni tas-sajd responsabbli u sostenibbli jew li ghandhom impatt fughom;

(c) il-kriterji u l-proceduri li jridu jintuzaw biex issir l-evalwazzjoni tar-rizultati milhuqa, fuq bazi annwali.

2. Kull emenda proposta ghall-programm settorjali pluriennali jehtieg li tigi approvata mill-Kumitat Kongunt.

3. Kull sena, l-awtoritajiet tal-Kap Verde jistghu jiddeciedu dwar l-allokazzjoni ta’ ammont addizzjonali mal-kontribuz-
zjoni finanzjarja li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu (2)(2)(b) bil-ghan li jigi implimentat il-Programm Pluriennali. Din
l-allokazzjoni trid tigi kkomunikata lill-Unjoni sa mhux aktar tard minn xahrejn gabel id-data tal-anniversarju ta’ dan il-
Protokoll.

4. Kull sena z-zewg Partijiet ghandhom jaghmlu, fi hdan il-Kumitat Kongunt, evalwazzjoni tar-rizultati tal-implimen-
tazzjoni tal-Programm Settorjali Pluriennali. Fkaz li din l-evalwazzjoni tindika li t-twettiq tal-ghanijiet iffinanzjati diretta-
ment mill-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu (2)(2)(b), ma jkunx sodisfacenti, I-Unjoni tirriserva d-dritt li
tnaqqas is-sehem tal-kontribuzzjoni finanzjarja bil-ghan li taggusta l-ammont allokat ghall-implimentazzjoni tal-Pro-
gramm skont ir-rizultati.

Artikolu 4
Kooperazzjoni xjentifika dwar sajd responsabbli

1. Iz-zewg Partijiet b’dan jimpenjaw irwichhom li jippromwovu sajd responsabbli fl-ilmijiet tal-Kap Verde abbazi tal-
principju ta’ nondiskriminazzjoni bejn id-diversi flotot tas-sajd prezenti fdawk l-ilmijiet. II-mizuri ta’ konservazzjoni tek-
nic¢i kollha li ghandhom jigu ssodisfati biex tinghata awtorizzazzjoni tas-sajd kif specifikat fl-Appendici 2 tal-Anness,
ghandhom japplikaw ghall-flotot industrijali barranin kollha li joperaw fiz-zona tas-sajd tal-Kap Verde skont kundizzjoni-
jiet teknici simili ghal dawk tal-flotot tal-Unjoni.

2. Sakemm idum japplika dan il-Protokoll, 1-Unjoni u l-awtoritajiet tal-Kap Verde ghandhom jimmonitorjaw l-izvi-
luppi fil-qabdiet, l-isforzi tas-sajd u l-qaghda tar-rizorsi tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Kap Verde fir-rigward tal-ispecijiet
kollha koperti minn dan il-Protokoll. B'mod partikolari, il-Partijiet jagblu li jsahhu l-gbir u l-analizi tad-dejta, biex jigi zvi-
luppat pjan nazzjonali ta’ azzjoni ghall-konservazzjoni u l-gestjoni tal-klieb il-bahar fiz-ZEE tal-Kap Verde.

3. Iz-zewg Partijiet ghandhom jirrispettaw ir-rakkommandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT fir-rigward tal-gest-
joni responsabbli tas-sajd.

4. Skont l-Artikolu 4 tal-Ftehim, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet adottati fi hdan I-ICCAT u fid-
dawl tal-aqwa pariri xjentifici disponibbli, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw flimkien fi hdan il-Kumitat Kongunt previst
fl-Artikolu 9 tal-Ftehim sabiex jadottaw, jekk ikun il-kaz wara laggha xjentifika u bi ftehim komuni, mizuri ta’ gestjoni
sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd li jolqtu l-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni.

5. Il-Kap Verde jintrabat li jippubbli¢izza kull ftehim li jawtorizza vapuri li jtajru bandiera barranija jistadu filmijiet li
fughom il-Kap Verde ghandha gurisdizzjoni, filwaqt li titqies in-natura sensittiva ta’ ¢ertu informazzjoni, bhal kundizzjo-
nijiet finanzjarji.

6.  Billi I-klieb il-bahar pelagi¢i huma fost l-ispeci li jistghu jinqabdu mill-flotta tal-Unjoni fassoc¢jazzjoni mas-sajd
ghat-tonn, u minhabba l-vulnerabbilta ta’ dawn l-ispecijiet, kif espress mill-opinjoni xjentifika tal-ICCAT, kull gbid ta’
dawn l-ispecijiet mill-flotta ta’ bastimenti tas-sajd bil-konz li joperaw skont dan il-Protokoll ghandu jkun suggett ghal
attenzjoni specjali abbazi tal-principju ta’ prekawzjoni. Iz-zewg Partijiet ghandhom jikkooperaw biex itejbu d-disponib-
bilta u l-monitoragg ta’ dejta xjentifika dwar l-ispecijiet mistada.
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Ghal dan il-ghan, iz-zewg Partijiet ghandhom jistabbilixxu mekkanizmu ghal monitoragg mill-qrib ta’ dan is-sajd sabiex
jigi zgurat l-isfruttar sostenibbli ta” dan ir-rizors. Dan il-mekkanizmu ta’ monitoragg jiddependi b'mod partikolari fuq
skambju ta’ dejta ta’ kull tliet xhur dwar il-qabdiet tal-klieb il-bahar. Jekk f'sena dawn il-qabdiet jagbzu t-30 % tat-tunnel-
lagg ta’ referenza msemmi fl-Artikolu (2)(2)(a), ghandu jigi stabbilit monitoragg imsahhah abbazi ta’ skambju ta’ dejta ta’
kull xahar u konsultazzjoni bejn il-Partijiet. Fkaz li qabdiet bhal dawn jagbzu 1-40 % tat-tunnellagg ta’ referenza msemmi
hawn fuq, il-Kumitat Kongunt ghandu, meta mehtieg, jadotta mizuri ta’ gestjoni addizzjonali li jistabbilixxu qafas aktar
adegwat ghall-attivitajiet tal-flotta tal-bastimenti bil-konzijiet.

Barra minn hekk, il-Partijiet jiddeciedu li jgisu studju li sar mill-Unjoni, bl-involviment tal-istituzzjonijiet xjentifi¢i tal-
Kap Verde, bil-ghan li:

— tigi analizzata s-sitwazzjoni tas-sajd tal-klieb il-bahar u limpatt fuq l-ekosistemi lokali,
— tinghata dejta dwar il-migrazzjoni ta’ dawn l-ispecijiet,
— jigu identifikati Zoni sensittivi, bijologici u ekologici fil-Kap Verde u fiz-zona tropikali tal-Atlantiku.

[I-Kumitat Kongunt jista’ jiddeciedi li jaggusta l-mekkanizmu ta’ monitoragg imsemmi hawn fuq abbazi tar-rizultati ta’
dan l-istudju.

Artikolu 5
Revizjoni tal-opportunitajiet tas-sajd u tal-mizuri teknici bi qbil komuni fi hdan il-Kumitat Kongunt

1. I-Kumitat Kongunt jista’ jirrevedi l-opportunitajiet tas-sajd li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 1 jista’ jaggusta-
hom bi gbil komuni sakemm ir-rakkomandazzjonijiet u r-rizoluzzjonijiet adottati mill-ICCAT jikkonfermaw li dan I-
aggustament jiggarantixxi l-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd koperti minn dan il-Protokoll. Fdan il-kaz, il-kontri-
buzzjoni finanzjarja li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu (2)(2)(a)ghandha tigi aggustata proporzjonalment u pro rata
temporis u ghandhom isiru l-emendi mehtiega ghal dan il-Protokoll u l-Anness tieghu.

2. Jekk ikun mehtieg, il-Kumitat Kongunt jista’ jezamina u jadatta, bi qbil komuni, id-dispozizzjonijiet li jirregolaw it-
twettiq ta’ attivitajiet tas-sajd u r-regoli tal-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll u tal-Annessi tieghu.

Artikolu 6
Incentivi ghall-izbarki u -promozzjoni tal-kooperazzjoni bejn l-operaturi ekonomici
1. Iz-zewg Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex itejbu l-opportunitajiet tal-izbark fil-portijiet Kap Verdjani.
2. Ghandhom jigu implimentati l-incentivi finanzjarji ghall-izbark, li huma specifikati fl-Anness.

3. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex joholqu l-kundizzjonijiet adatti ghall-promozzjoni tar-relazzjonijiet
bejn l-imprizi taghhom fl-ogsma teknici, ekonomici u kummergjali, billi jinkoraggixxu l-holgien ta’ ambjent favorevoli
ghall-izvilupp tan-negozju u l-investimenti.

Artikolu 7
Sospensjoni tal-implimentazzjoni tal-Protokoll

1. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq l-inizjattiva ta’ wahda miz-zewg Partijiet jekk tapplika
wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin jew iktar:

(@) cirkostanzi mhux tas-soltu, li huma definiti fil-punt (a) tal-paragrafu 3 tal-Artikolu 7 tal-Ftehim, li jipprevjenu attivi-
tajiet tas-sajd fiz-ZEE tal-Kap Verde;

(b) tibdil sinifikanti fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-politika tas-sajd ta’ wahda mill-Partijiet li jaffettwa d-dispo-
zizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll;

() fil-kaz tal-iskattar ta’ mekkanizmi ta’ konsultazzjoni previsti mill-Artikolu 96 tal-Ftehim ta’ Cotonou fir-rigward ta’
ksur tal-elementi essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-bniedem li huma definiti fl-Artikolu 9 tal-istess Ftehim;
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(d) 1-Unjoni tonqos li thallas il-kontribuzzjoni finanzjarja prevista fl-Artikolu (2)(2)(b) ghal ragunijiet ohrajn minbarra
dawk previsti fl-Artikolu 8 ta’ dan il-Protokoll;

(e) tilwima serja u minghajr soluzzjoni bejn iz-zewg Partijiet dwar l-applikazzjoni jew l-interpretazzjoni ta’ dan il-Proto-
koll.

2. Meta l-applikazzjoni tal-Protokoll tigi sospiza ghal ragunijiet ohrajn minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu (c) tal-
paragrafu 1, din is-sospensjoni hija soggetta ghan-notifika mill-Parti interessata tal-intenzjoni taghha bil-miktub u tal-
inqas tliet xhur gabel id-data li fiha ghandha tidhol fis-sehh din is-sospensjoni. Is-sospensjoni tal-Protokoll ghar-ragunijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1(c) tkun applikata minnufih wara li tittiehed id-decizjoni ta’ sospensjoni.

3. Fkaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-konsultazzjonijiet sabiex isibu soluzzjoni bonarja ghat-til-
wim ta’ bejniethom. Meta tinkiseb it-tali soluzzjoni, il-Protokoll jibda japplika mill-gdid u l-ammont tal-kontribuzzjoni
finanzjarja ghandu jitnaggas b’'mod proporzjonali u pro rata temporis skont it-tul ta’ zmien li matulu l-applikazzjoni tal-
Protokoll kienet sospiza.

Artikolu 8
Sospensjoni u revizjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja

1. Tl-kontribuzzjoni finanzjarja li hemm referenza ghaliha fl-Artikolu (2)(2)(a) u (b) tista’ tigi riveduta jew sospiza jekk
tapplika wahda minn dawn il-kundizzjonijiet li gejjin jew iktar:

(a) ¢cirkostanzi mhux tas-soltu, ghajr fenomeni naturali, iwaqqfu l-ezercizzju tal-attivitajiet tas-sajd fiz ZEE tal-Kap Verde;

(b) tibdil sinifikanti fid-definizzjoni u l-implimentazzjoni tal-politika tas-sajd ta’ wahda mill-Partijiet li jaffettwa d-dispo-
zizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll;

() fil-kaz tal-iskattar ta’ mekkanizmi ta’ konsultazzjoni previsti mill-Artikolu 96 tal-Ftehim ta’ Cotonou fir-rigward ta’
ksur tal-elementi essenzjali u fundamentali tad-drittijiet tal-bniedem kif definiti fl-Artikolu 9 tal-istess Ftehim.

2. L-Unjoni tista’ tirrevedi jew tissospendi, parzjalment jew totalment, il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja speci-
fika prevista skont l-Artikolu (2)(2)(b) ta’ dan il-Protokoll, fil-kaz tan-nuqgas ta’ ezekuzzjoni ta’ din il-kontribuzzjoni
finanzjarja jew jekk ir-rizultati li jinkisbu ma jkunux konformi mal-ipprogrammar, wara evalwazzjoni mwettqa mill-
Kumitat Kongunt.

3. Il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja ghandu jibda mill-gdid wara l-konsultazzjoni u l-qbil bejn iz-zewg Parti-
jiet hekk kif terga’ tigi stabbilita s-sitwazzjoni precedenti ghall-avvenimenti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu,
ufjew meta r-rizultati tal-implimentazzjoni finanzjarja msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu jiggustifikaw dan.
Madankollu, il-pagament tal-kontribuzzjoni finanzjarja specifika prevista fl-Artikolu (2)(2)(b) ma jistax isir wara perjodu
ta’ 6 xhur minn meta jiskadi dan il-Protokoll.

Artikolu 9

Komunikazzjoni elettronika

1. I-Kap Verde u l-Unjoni jintrabtu li jistabbilixxu fl-igsar Zmien possibbli s-sistemi kompjuterizzati mehtiega ghall-
komunikazzjoni elettronika tal-informazzjoni u tad-dokumenti kollha marbuta mal-implimentazzjoni tal-Ftehim.

2. Hekk kif is-sistemi previsti fil-paragrafu 1 jibdew jahdmu, il-verzjoni elettronika ta’ dokument ghandha tkun ikkun-
sidrata ekwivalenti ghall-verzjoni tieghu fuq il-karta fkull aspett.

3. Il-Kap Verde u l-Unjoni ghandhom jinnotifikaw lil xulxin minnufih rigward kwalunkwe hsara fis-sistema tal-komp-
juter. L-informazzjoni u d-dokumenti marbuta mal-implimentazzjoni tal-Ftehim ghandhom ikunu awtomatikament sos-
titwiti mill-verzjoni taghhom fuq il-karta skont it-termini definiti fl-Anness.

Artikolu 10

Monitoragg bis-satellita

Ghandu jsir monitoragg bis-satellita tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni skont dan il-Protokoll b’konformita mad-dispoziz-
zjonijiet stabbiliti fl-Anness.
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Artikolu 11
Kunfidenzjalita tad-dejta
[I-Kap Verde jintrabat li d-dejta personali kollha dwar il-bastimenti tal-Unjoni u l-attivitajiet taghhom tas-sajd miksuba

fil-kuntest tal-Ftehim tigi ttrattata fkull hin b’'mod kunfidenzjali, skont il-prin¢ipji ta’ kunfidenzjalita u tal-protezzjoni
tad-dejta. Din id-dejta ghandha tintuza esklussivament ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim.

Artikolu 12
Dispozizzjonijiet applikabbli tal-ligi nazzjonali
1. L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li joperaw fl-ilmijiet tal-Kap Verde fil-qafas ta’ dan il-Protokoll ghand-
hom ikunu rregolati mil-ligi applikabbli fil-Kap Verde, b’'mod partikolari d-dispozizzjonijiet tal-pjan ta’ gestjoni tar-rizorsi
tas-sajd tal-Kap Verde, sakemm il-Ftehim jew dan il-Protokoll, l-Anness u l-Appendicijiet tieghu ma jistipulawx mod

iehor.

2. L-awtoritajiet tal-Kap Verde ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar kwalunkwe tibdil jew kwa-
lunkwe legislazzjoni gdida li tirrigwarda s-settur tas-sajd.

Artikolu 13
Tul ta’ Zzmien

Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu ghandhom japplikaw ghal perijodu ta’ erba’ snin li jibda mill-applikazzjoni provvi-
zorja skont l-Artikolu 15, sakemm ma jinghatax avviz ta’ terminazzjoni skont l-Artikolu 14.

Artikolu 14
Terminazzjoni

1. Fil-kaz ta’ terminazzjoni ta’ dan il-Protokoll, il-Parti kkoncernata ghandha tinnotifika bil-miktub lill-Parti l-ohra bl-
intenzjoni taghha li ttemm il-Protokoll mill-inqas sitt xhur qabel id-data li fiha ssehh it-terminazzjoni.

2. Kif tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jibdew il-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

Artikolu 15
Applikazzjoni provvizorja

Dan il-Protokoll ghandu japplika b'mod provvizorju mid-data tal-firma tieghu.

Artikolu 16

Dhul fis-sehh

Dan il-Protokoll u l-Anness tieghu ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data li fiha I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin bit-tkomplija
tal-proceduri mehtiega ghal dan il-ghan.

Ghall-Unjoni Ewropea Ghar-Repubblika tal-Kap Verde
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ANNESS

KONDIZZJONIJIET GHAT-TWETTIQ TAL-ATTIVITAJIET TAS-SAJD FIZ-ZONA TAS-SAJD TAL-KAP VERDE
MILL-BASTIMENTI TAL-UNJONI

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

1. Hatra tal-awtorita kompetenti

Ghall-htigijiet ta’ dan l-Anness u sakemm ma jkunx indikat mod iehor, kwalunkwe referenza ghall-Unjoni jew ghall-
Kap Verde bhala awtorita kompetenti ghandha tinftichem:

— ghall-Unjoni: il-Kummissjoni Ewropea, fejn xieraq permezz tad-delegazzjoni tal-Unjoni ghall-Kap Verde;

— ghall-Kap Verde: il-Ministeru responsabbli mis-Sajd.

2. Zona tas-sajd

Il-koordinati fiz-ZEE tal-Kap Verde huma specifikati fl-Appendici 1. Il-bastimenti tal-Unjoni jistghu jwettqu l-attivita-
jiet tas-sajd taghhom lil hinn mil-limiti stabbiliti ghal kull kategorija fl-Appendici 2.

II-Kap Verde ghandu jgharraf lis-sidien tal-bastimenti bil-koordinati ta’ zoni maghluqa ghan-navigazzjoni u ghas-sajd
meta johorgilhom l-awtorizzazzjoni tas-sajd. L-Unjoni ghandha wkoll tkun infurmata.

3. Hatra ta’ agent lokali

Kull bastiment tal-Unjoni li jippjana li jizbarka jew jittrazborda fport tal-Kap Verde ghandu jkun irrapprezentat minn
agent residenti fil-Kap Verde.

4. Kont bankarju

[I-Kap Verde ghandu jinforma lill-Unjoni qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll dwar id-dettalji tal-kont(jjiet) ban-
karjufi li fuqu/fughom ghandhom jigu ddepozitati l-ammonti finanzjarji mhallsa mill-bastimenti tal-UE skont il-Fte-
him. L-ispejjez inerenti ghat-trasferimenti bankarji ghandhom jithallsu mis-sidien tal-bastimenti.

KAPITOLU II

AWTORIZZAZZJONIJIET TAS-SAJD

1. Prerekwizit sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni ghas-sajd — bastimenti eligibbli

L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 6 tal-Ftehim ghandhom jinhargu bil-kondizzjoni li l-bastiment
ikun imnizzel fir-registru tal-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni u li l-obbligi prec¢edenti marbuta ma’ sid il-bastiment,
mal-kaptan jew mal-bastiment stess, li jirrizultaw mill-attivitajiet ta’ sajd taghhom fil-Kap Verde skont il-Ftehim,
ikunu gew sodisfatti.

2. Applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-Unjoni ghandha tissottometti lill-Kap Verde applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd ghal kull bastiment li jix-
tieq jistad fil-qafas tal-Ftehim, mill-anqas hmistax-il jum gabel id-data tal-bidu tal-validita mitluba, billi tuza I-formola
li tinsab fl-Appendici 3. L-applikazzjoni ghandha tkun ittajpjata jew miktuba b'mod car b'ittri kbar.

Kull applikazzjoni inizjali ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd skont il-Protokoll fis-sehh, jew wara bidla teknika fil-basti-
ment ikkoncernat, l-applikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn:

(i) prova tal-pagament tar-rata fissa ghall-perjodu ta’ validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd mitluba, kif ukoll tal-kon-
tribuzzjoni fissa ghall-osservaturi msemmija fil-Kapitolu X;

(i) l-isem u l-indirizz tal-agent lokali tal-bastiment; jekk jezistu;
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(iii) ritratt recenti bil-kulur tal-bastiment, mehud mill-genb u ta’ dags mhux ingas minn 15 cm x 10 cm;
(iv) kull dokument ichor specifikament mehtieg skont il-Ftehim.

Meta tiggedded awtorizzazzjoni tas-sajd skont il-Protokoll fis-sehh, fil-kaz ta’ bastiment li l-karatteristici teknici tie-
ghu ma jkunux inbidlu, l-applikazzjoni ghat-tigdid ghandha tkun akkumpanjata biss mill-prova tal-pagament tal-hlas
u tal-kontribuzzjoni fissa ghall-ispejjez marbuta mal-osservatur.

3. Hlasijiet u pagamenti bil-quddiem

(a) L-ammonti li ghandhom jithallsu mis-sidien tal-bastimenti ghandhom ikunu kif gej:
g J g 8¢

— ghall-ewwel sentejn ta’ applikazzjoni, EUR 55 ghal kull tunnellata magbuda fiz-Zona ta’ sajd tal-Kap Verde;

— ghall-ahhar sentejn tal-applikazzjoni, EUR 65 ghal kull tunnellata maqbuda fiz-zona ta’ sajd tal-Kap Verde.

(b) L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom jinhargu wara li jkunu thallsu l-imposti previsti brata fissa lill-awtorita-
jiet kompetenti tal-Kap Verde kif gej:

Ghall-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartaruni:

— EUR 4 950 fis-sena ghall-ewwel sentejn ta’ applikazzjoni, ekwivalenti ghal EUR 55 ghal kull tunnellata ghal
90 tunnellata;

— EUR 5 525 fis-sena ghall-ahhar sentejn tal-applikazzjoni, ekwivalenti ghal EUR 65 ghal kull tunnellata ghal
85 tunnellata.

Ghall-Bastimenti tas-sajd bix-xlief u I-qasab:

— EUR 495 fis-sena ghall-ewwel sentejn ta’ applikazzjoni, ekwivalenti ghal EUR 55 ghal kull tunnellata ghal
9 tunnellati;

— EUR 585 fis-sena ghall-ahhar sentejn ta’ applikazzjoni, ekwivalenti ghal EUR 65 ghal kull tunnellata ghal
9 tunnellati;

Ghall-konzijiet tal-wicc:

— EUR 3 190 fis-sena ghall-ewwel sentejn ta’ applikazzjoni, ekwivalenti ghal EUR 55 ghal kull tunnellata ghal
58 tunnellata;

— 3 250 EUR fis-sena ghall-ahhar sentejn ta’ applikazzjoni, ekwivalenti ghal EUR 65 ghal kull tunnellata ghal
50 tunnellata.

(c) L-imposta prevista b'rata fissa ghandha tinkludi t-taxxi nazzjonali u lokali kollha, ghajr it-taxxi tal-port, it-taxxi
tat-trazbord u l-ispejjez ghas-servizzi. Ghall-ewwel u l-ahhar sena, l-imposta prevista b'rata fissa u l-ekwivalenti
taghha ftermini ta’ tunnellagg ghal kull bastiment ghandhom jigu kkalkulati pro rata temporis, skont in-numru ta’
xhur koperti mil-licenzja.

4. Lista provvizorja tal-bastimenti awtorizzati ghas-sajd

Malli jaslu l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Kap Verde ghandu jistabbilixxi fmhux iktar minn tlett
jjiem kalendarji, lista provvizorja tal-bastimenti li applikaw ghal kull kategorija ta’ bastimenti. Din il-lista ghandha
tigi kkomunikata minnufih lill-awtorita nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni.

L-Unjoni ghandha tibghat il-lista provvizorja lil sid il-bastiment jew lill-agent tieghu. Fkaz li l-uffic¢ji tal-Unjoni
jkunu maghluqa, il-Kap Verde jista’ jibghat il-lista provvizorja direttament lil sid il-bastiment, jew lill-agent tieghu,
flimkien ma’ kopja lill-Unjoni.

5. Hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

I-Kap Verde ghandu johrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd ghat-tonn u hhall-ispecijiet assocjati (“atum e afins”) lill-
Unjoni sa mhux aktar tard minn hmistax-il jum ta’ xoghol wara li jircievi I-fajl tal-applikazzjoni komplut.

Fkaz ta’ tigdid ta’ awtorizzazzjoni tas-sajd matul il-perjodu tal-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll, l-awtorizzazzjoni -
¢dida ghandu jkun fiha referenza cara ghall-awtorizzazzjoni inizjali tas-sajd.

L-Unjoni ghandha tibghat l-awtorizzazzjoni tas-sajd lil sid il-bastiment jew lill-agent tieghu. Fkaz li l-ufficc¢ji tal-
Unjoni jkunu maghluqa, il-Kap Verde jista’ jibghat l-awtorizzazzjoni tas-sajd direttament lil sid il-bastiment, jew lill-
agent tieghu, flimkien ma’ kopja lill-Unjoni.



L 369/10 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 24.12.2014

6. Lista tal-bastimenti awtorizzati ghas-sajd

Mal-hrug tal-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Kap Verde ghandu jistabbilixxi minnufih il-lista definittiva tal-bastimenti
awtorizzati jistadu fiz-zona tal-Kap Verde ghal kull kategorija ta’ bastiment. Din il-lista ghandha tkun ikkomunikata
minnufih lill-awtorita nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni u ghandha tissostitwixxi l-lista prov-
vizorja msemmija fil-punt 4.

7. Tul tal-validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd
L-awtorizzazzjonijiet tas-sajd ghandhom validita ta’ sena u jistghu jiggeddu.
Sabiex jigi stabbilit il-bidu tal-perjodu ta’ validita, il-perjodu annwali ghandu jfisser:

(i) fl-ewwel sena tal-applikazzjoni tal-Protokoll, il-perjodu bejn id-data tad-dhul fis-sehh tieghu u I-31 ta’ Dicembru
tal-istess sena;

(i) wara dan, kull sena kalendarja shiha;

(iii) fl-ahhar sena ta’ applikazzjoni tal-Protokoll, il-perjodu bejn -1 ta’ Jannar u d-data meta jiskadi dan il-Protokoll;

8. Zamma abbord tal-awtorizzazzjoni tas-sajd
L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tinzamm abbord fkull hin.
Madankollu, il-bastimenti huma awtorizzati li jistadu malli jkunu mnizzla fil-lista provizorja msemmija fil-punt 4.
Dawn il-bastimenti ghandhom dejjem izommu l-lista provizorja abbord sa ma tohrog l-awtorizzazzjoni tas-sajd
taghhom.
9. Trasferiment tal-awtorizzazzjoni tas-sajd

L-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tkun stabbilita ghal bastiment specifiku u mhijiex trasferibbli.
Madankollu, fejn hemm prova ta’ force majeure (perezempju fil-kaz ta’ immobilizzazzjoni shiha jew prolongata ta’
bastiment minhabba hsara teknika serja) u fuq talba tal-Unjoni, l-awtorizzazzjoni tas-sajd ghandha tigi ssostitwita
minn awtorizzazzjoni tas-sajd gdida, mahruga fisem bastiment iehor simili ghall-bastiment i jkun sostitwit.
It-trasferiment ghandu jsir billi sid il-bastiment jew l-agent fil-Kap Verde jibghat lura l-awtorizzazzjoni tas-sajd li
sejra tkun sostitwita, u [-Kap Verde johrog awtorizzazzjoni ta’ sostituzzjoni fl-iqsar Zmien possibbli. L-awtorizzaz-
zjoni ta’ sostituzzjoni ghandha tintbaghat fl-igsar zmien possibbli lil sid il-bastiment, jew lill-agent tieghu, meta tint-
baghat lura l-awtorizzazzjoni li ser tkun sostitwita. L-awtorizzazzjoni tas-sajd il-gdida ghandha tidhol fis-sehh fl-
istess jum li tithassar l-awtorizzazzjoni sostitwita.
II-Kap Verde ghandu jaggorna fl-igsar zmien possibbli I-lista tal-bastimenti awtorizzati li jistadu. Il-lista 1-gdida
ghandha tkun ikkomunikata minnufih lill-awtorita nazzjonali responsabbli mill-kontroll tas-sajd u lill-Unjoni.

10. Bastimenti ta’ appogg
I-Kap Verde ghandu jawtorizza l-bastimenti tas-sajd sabiex ikunu meghjuna minn bastimenti ta’ appogg, soggett
ghal adozzjoni mill-Kap Verde tal-legizlazzjoni li tirregola l-attivita ta’ dawn il-bastimenti.

KAPITOLU III
MIZURI TEKNICI TA’ KONSERVAZZJONI

I-mizuri teknici applikabbli ghall-bastimenti li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd, li jirrigwardaw iz-zona, l-irkaptu tas-

sajd u I-qabdiet inc¢identali, huma definiti ghal kull kategorija tas-sajd fl-iskedi teknici taht I-Appendici 2.

[l-bastimenti ghandhom jirrispettaw ir-rakkomandazzjonijiet kollha adottati mill-ICCAT.

Skont ir-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT, il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom biex jitnaqqsu I-livelli ta’ gabdiet inci-

dentali ta’ fkieren, ghasafar tal-bahar u specijiet mhux fil-mira. Il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jaghmlu hilithom biex
jehilsu dawn il-qabdiet incidentali sabiex jigu massimizzati l-possibilitajiet ta’ sopravivenza ta’ dawn l-ispecijiet.
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KAPITOLU IV

SISTEMA TA’ DIKJARAZZJONI TAL-QABDIET

1. Gurnal tas-sajd

Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jistad fil-qafas tal-Ftehim ghandu jzomm gurnal tas-sajd, li l-mudell tieghu ghal
kull kategorija ta’ sajd jinsab taht l-Appendici 4.

Il-gurnal tas-sajd ghandu jimtela mill-kaptan ghal kull jum li I-bastiment ikun fiz-Zona tas-sajd tal-Kap Verde.

Il-kaptan ghandu jikteb kuljum fil-gurnal tas-sajd il-kwantita ta’ kull speci, identifikata permezz tal-kodici Alfa 3 tal-
FAO, magbuda u mizmuma abbord, espressa fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun il-kaz, fnumri individwali. Il-kap-
tan ghandu jnizzel ukoll fkaz li ma jingabad xejn minn kwalunkwe speci ewlenija.

Jekk ikun il-kaz, fil-gurnal tas-sajd, il-kaptan ghandu jikteb ukoll kuljum il-kwantitajiet ta’ kull spe¢i mormija lura 1-
bahar, moghtija fkilogrammi ta’ piz haj jew, fejn ikun mehtieg, l-ghadd ta’ hut individwali.

Il-gurnal tas-sajd ghandu jimtela b’mod car, biittri kbar, u jkun iffirmat mill-kaptan.

I-kaptan ghandu jkun responsabbli ghall-precizjoni tad-dejta rregistrata fil-gurnal tas-sajd.

2. Dikjarazzjoni tal-qabdiet

Il-kaptan ghandu jiddikjara l-qabdiet tal-bastiment billi jibghat lill-Kap Verde l-gurnali tas-sajd tieghu ghall-perjodu
tal-prezenza tieghu fiz-Zona tas-sajd tal-Kap Verde.

Il-gurnali tas-sajd ghandhom jintbaghtu b'wiehed mill-modi li gejjin:

(i) fkaz ta’ waqfa fport tal-Kap Verde, l-original ta’ kull gurnal tas-sajd ghandu jinghata lir-rapprezentant lokali tal-
Kap Verde, li ghandu jaghti r¢evuta bil-miktub ghalih;

(ii) fkaz ta’ hrug miz-Zona tas-sajd tal-Kap Verde minghajr ma jghaddi minn port tal-Kap Verde, l-original ta’ kull
gurnal tas-sajd ghandu jintbaghat fi Zmien erbatax-il jum wara l-wasla fi kwalunkwe port ichor, jew fkull kaz fi
zmien tletin jum wara l-hrug miz-zona tal-Kap Verde:

(a) permezz ta’ ittra mibghuta lill-Kap Verde,
(b) jew permezz ta’ feks, fuq in-numru kkomunikat mill-Kap Verde, jew
(c) jew permezz tal-posta elettronika.

Hekk kif il-Kap Verde jkun jista’ jirc¢ievi r-rapporti tal-qabdiet permezz tal-posta elettronika, il-kaptan ghandu jibghat

il-gurnali tas-sajd lill-Kap Verde fl-indirizz elettroniku kkomunikat mill-Kap Verde. Il-Kap Verde ghandu jikkonferma

minnufih li ré¢ieva I-gurnali permezz tal-posta elettronika.

Fil-kaz ta’ bastimenti tat-tonn bit-tartarun u bil-konz tal-wic¢, il-kaptan ghandu jibghat ukoll kopja tal-gurnali tas-sajd
kollha lil wiehed mill-istituti xjentifici li gejjin:

(i) Institut de recherche pour le développement (IRD);

(i) Instituto Espafiol de Oceanografia (IEO);

(ili) Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera (IPMA); jew
(iv) Instituto Nacional de Desenvolvimento das Pescas (INDP).

Ir-ritorn tal-bastiment fiz-zona tal-Kap Verde fil-perjodu tal-validita tal-awtorizzazzjoni tas-sajd tieghu ghandu jaghti
lok ghal rapport gdid tal-qabdiet.

Fkaz li d-dispozizzjonijiet dwar ir-rappurtar tal-qabdiet ma jigux irrispettati, il-Kap Verde jista’ jissospendi l-awtoriz-
zazzjoni tas-sajd lill-bastiment ikkoncernat sakemm jikseb ir-rapporti neqsin tal-qabdiet u jissanzjona lil sid il-basti-
ment skont id-dispozizzjonijiet previsti ghal dan mil-ligi nazzjonali fis-sehh. Fkaz ta’ nuqqas ta’ rispett b’'mod ripetut,
il-Kap Verde jista’ jirrifjuta t-tigdid tal-awtorizzazzjoni tas-sajd. II-Kap Verde ghandu jinforma minnufih lill-Unjoni
dwar kwalunkwe sanzjoni applikata fdan il-kuntest.
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3. Tranzizzjoni lejn sistema elettronika

[z-zewg Partijiet ghandhom jagblu li jintroducu sistema ta’ gurnal tas-sajd elettroniku u sistema elettronika ghar-rap-
purtar tad-dejta dwar il-gbid (ERS), skont il-linji gwida stabbiliti fl-Appendici 6. Il-Partijiet ghandhom jiddeterminaw
b'mod kongunt il-modalitajiet ghall-implimentazzjoni tas-sistema, bl-ghan li din issir operattiva mill-1 ta’ Settembru
2015.

4. Stqarrija finali tal-hlasijiet ghall-bastimenti tas-sajd tat-tonn u dawk bil-konz tal-wic¢

Sakemm is-sistema elettronika stipulata fil-punt 3 tidhol fis-sehh, I-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummiss-
joni Ewropea, sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Gunju ta’ kull sena, dwar it-tunnellagg tal-qabdiet li jkunu saru matul is-
sena li tkun ghadha kif ghaddiet, kif ikkonfermat mill-istituti xjentifi¢i li hemm referenza ghalihom fil-punt 2. Ghal
kull bastiment tas-sajd tat-tonn u bil-konz tal-wi¢¢, I-Unjoni ghandha tistabbilixxi stqarrija finali tal-hlasijiet dovuti
mill-bastiment skont il-perjodu annwali ta’ attivita tas-sena precedenti abbazi tar-rapporti tal-qabdiet tieghu kkonfer-
mati mill-istituti xjentifi¢ci. L-Unjoni ghandha tikkomunika din l-istqarrija finali lill-Kap Verde u lil sid il-bastiment,
permezz tal-Istati Membri, qabel il-31 ta’ Lulju ta’ dik is-sena.

Mid-data tal-implimentazzjoni effettiva tas-sistema elettronika prevista mill-punt 3, I-Unjoni ghandha tistabbilixxi ghal
kull bastiment tas-sajd ghat-tonn bil-qasab u x-xlief, bit-tartarun u bil-konzijiet tal-wic¢, stqarrija finali tal-hlasijiet
dovuti mill-bastiment ghall-perjodu annwali ta’ attivita tas-sena kalendarja precedenti bbazata fuq il-gurnali ta’ abbord
arkivjati fi¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd (CMS) tal-Istat tal-bandiera. L-Unjoni ghandha tikkomunika din l-istqarrija
finali lill-Kap Verde u lil sid il-bastiment gabel il-31 ta’ Marzu ta’ dik is-sena.

Fiz-zewg kazijiet u fi Zmien tletin jum mid-data ta’ trazmissjoni, il-Kap Verde jista’ jikkontesta l-istqarrija finali, abbazi
ta’ elementi ta’ evidenza. Fkaz ta’ nuqqas ta’ gbil, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin fi hdan il-Kumitat
Kongunt. Jekk il-Kap Verde ma jaghmilx oggezzjoni fi Zmien tletin jum, l-istqarrija finali tigi meqjusa bhala adottata.

Jekk l-istqarrija finali tkun tagbez il-hlas fiss previst ghall-kisba tal-awtorizzazzjoni tas-sajd, sid il-bastiment ghandu
jhallas il-bilanc lill-Kap Verde sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Settembru ta’ dik is-sena. Jekk l-istqarrija finali tkun angas
mill-hlas fiss previst, sid il-bastiment ma jistax jirkupra s-somma li jifdal.

KAPITOLU V

ZBARK U TRAZBORD

1. Notifika

Il-kaptan ta’ bastiment tal-Unjoni li jixtieq jizbarka fport tal-Kap Verde, jew jitrazborda qabdiet maghmula fiz-zona
tal-Kap Verde, ghandu jinnotifika lill-Kap Verde, mill-inqas 24 siegha gabel l-izbark jew it-trazbord:

(a) l-isem tal-bastiment tas-sajd involut fit-trazbord jew fl-izbark;
(b) il-port li fih se jsir l-izbark jew it-trazbord;
(c) id-data u l-hin skedati ghall-izbark jew ghat-trazbord;

(d) il-kwantita (espressa fkilogrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun mehtieg, I-ghadd ta’ hut individwali) ta’” kull speci li
ghandha tigi Zbarkata jew ittrazbordata (identifikata mill-Kodici Alfa 3 tal-FAO taghha);

(e) fkaz ta’ trazbord, l-isem tal-bastiment destinatarju;
(f) ic-certifikat tas-sahha tal-bastiment destinatarju.

L-operazzjoni ta’ trazbord ghandha ssir fl-ilmijiet ta’ port tal-Kap Verde awtorizzat ghal dan. Mhuwiex permess it-
trazbord fuq il-bahar.

Jekk id-dispozizzjonijiet ma jigux irrispettati ghandhom jigu applikati s-sanzjonijiet previsti ghal dan mil-ligi tal-Kap
Verde.

2. Incentiv ghall-izbark
Sabiex jikkontribwixxu fl-izvilupp tas-settur tas-sajd fil-Kap Verde u jtejbu l-impatt ekonomiku u socjali tal-Ftehim,

b'mod partikolari fil-qasam tal-ipprocessar u tal-valur mizjud ta’ prodotti tas-sajd, iz-zewg partijiet ghandhom jahdmu
flimkien biex jizviluppaw strategija bil-ghan li tizdied ir-rata tal-izbark tal-flotta tal-Unjoni.
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Is-sidien ta’ bastimenti tas-sajd ghat-tonn ghandhom jaghmlu hilithom biex jizbarkaw qabdiet maghmula fl-ibhra tal-
Kap Verde. Il-qabdiet li jigu zbarkati jistghu jinbighu lil negozji lokali bi prezz stabbilit minn negozjati bejn l-opera-
turi.

L-implimentazzjoni tal-istrategija bil-ghan li tizdied ir-rata tal-izbark u t-thaddim tajjeb tal-port u tal-infrastruttura tal-
ipprocessar ghandha tigi mmonitorjata b’mod regolari mill-Kumitat Kongunt wara konsultazzjoni mal-partijiet ikkon-
cernati.

Il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd skont dan il-Protokoll li jizbarkaw il-qabdiet taghhom
fport tal-Kap Verde jibbenefikaw minn tnaqgis fuq il-hlas ta’ EUR 10 ghal kull tunnellata zbarkata. Ghandu jinghata
tnaqgis addizzjonali ta’ EUR 10 ghal kull tunnellata ta’ prodotti tas-sajd mibjugha lil impjant tal-ipprocessar fil-Kap
Verde. Dan il-mekkanizmu japplika sa massimu ta’ 50 % tal-fattura finali tal-qabdiet.

Dokumenti li jaghtu prova tal-izbark ufjew il-bejgh ghandhom jintbaghtu lid-Direttorat tas-Sajd. Wara l-approvaz-
zjoni, is-sidien tal-bastimenti kkoncernati jigu infurmati mill-Unjoni dwar l-ammonti li ghandhom jigu rimborzati lil-
hom. Din is-somma titnaqqas mit-tariffi li jkunu dovuti mat-talbiet ghal-licenzji successivi.

KAPITOLU VI

KONTROLLI

1. Dhul fiz-zona u l-hrug minnha

Kull dhul jew hrug miz-zona tas-sajd tal-Kap Verde ta’ bastiment tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd, ghandu
jkun innotifikat lill-Kap Verde fi zZmien sitt sighat qabel id-dhul jew il-hrug.

Meta jkun ged jinnotifika d-dhul jew il-hrug tieghu, il-bastiment ghandu jinnotifika b'mod partikolari:
(i) id-data, il-hin u l-punt tal-passagg skedat;

(ii) il-kwantita ta’ kull spe¢i mizmuma abbord, identifikata permezz tal-Kodici Alfa 3 tal-FAO taghha u espressa fki-
logrammi ta’ piz haj jew, jekk ikun il-kaz, fnumri individwali;

(iii) il-prezentazzjoni tal-prodotti.

In-notifika ghandha tinghata preferibbilment permezz tal-posta elettronika, jew inkella, bil-feks jew bir-radju, findi-
rizz elettroniku, numru tat-telefown jew fuq frekwenza moghtija mill-Kap Verde. II-Kap Verde ghandu jikkomunika
minnufih lill-bastimenti kkoncernati u lill-Unjoni kwalunkwe tibdil fl-indirizz elettroniku, in-numru tat-telefown jew
il-frekwenza ta’ trazmissjoni.

Kull bastiment li jingabad jistad fiz-zona tal-Kap Verde minghajr ma jkun avza minn qabel il-prezenza tieghu jitgies
bhala bastiment minghajr awtorizzazzjoni tas-sajd.

2. Spezzjoni fuq il-bahar

L-ispezzjoni fuq il-bahar fiz-zona tal-Kap Verde li ssir fuq il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd
ghandha ssir minn bastimenti u spetturi tal-Kap Verde facilment identifikabbli bhala uffi¢jali mahtura ghall-kontroll
tal-attivitajiet tas-sajd.

Qabel ma jitilghu abbord, l-ispetturi tal-Kap Verde ghandhom javzaw lill-bastiment tal-Unjoni dwar id-decizjoni tagh-
hom li jaghmlu spezzjoni. L-ispezzjoni ghandha ssir minn mhux aktar minn zewg spetturi, li jkollhom juru l-identita
u |-kwalifika taghhom ta’ spettur qabel jibdew l-ispezzjoni.

L-ispetturi tal-Kap Verde ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni matul iz-zmien mehtieg biex iwettqu I-
kompiti marbuta mal-ispezzjoni. Huma ghandhom jaghmlu spezzjoni b'mod li jillimitaw l-impatt fuq il-bastiment, 1-
attivita tas-sajd u l-merkanzija tieghu.

[I-Kap Verde jista’ jawtorizza lill-Unjoni sabiex tippartecipa fl-ispezzjoni fuq il-bahar bhala osservatur.

Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu jiffacilita l-imbark u x-xoghol tal-ispetturi tal-Kap Verde.

Fl-ahhar ta’ kull spezzjoni, l-ispetturi tal-Kap Verde ghandhom jaghmlu rapport dwar l-ispezzjoni. Il-kaptan tal-basti-

ment tal-Unjoni ghandu d-dritt jinkludi l-kummenti tieghu fir-rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandu
jigi ffirmat mill-ispettur li jkun fasslu u mill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni.
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L-ispetturi tal-Kap Verde ghandhom ihallu kopja tar-rapport ta’ spezzjoni lill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni qabel
ma jinzlu mill-bastiment. II-Kap Verde ghandu jittrazmetti kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-Unjoni fi Zmien tmint
ijiem wara l-ispezzjoni.

3. Spezzjoni fil-port

L-ispezzjoni fil-port tal-bastimenti tal-Unjoni li jizbarkaw jew jittrazbordaw, fl-ilmijiet ta’ port tal-Kap Verde, qabdiet
maghmula fiz-zona tal-Kap Verde ghandha ssir minn spetturi tal-Kap Verde facilment identifikabbli bhala uffi¢jali
mahtura ghall-kontroll tal-attivitajiet tas-sajd.

L-ispezzjoni ghandha ssir minn mhux aktar minn zew¢ spetturi, li jkollhom juru l-identita u l-kwalifika taghhom ta’
spettur gabel jibdew l-ispezzjoni. L-ispetturi tal-Kap Verde ghandhom jibqghu abbord il-bastiment tal-Unjoni matul
iz-zmien mehtieg biex iwettqu 1-kompiti marbuta mal-ispezzjoni. Huma ghandhom jaghmlu spezzjoni b’'mod i jilli-
mitaw l-impatt fuq il-bastiment, fuq l-attivita ta’ zbark jew ta’ trazbord u fuq il-merkanzija tieghu.

[I-Kap Verde jista’ jawtorizza lill-Unjoni sabiex tippartecipa fl-ispezzjoni fuq il-bahar bhala osservatur.
Il-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni ghandu jiffacilita x-xoghol tal-ispetturi tal-Kap Verde.

Fl-ahhar ta’ kull spezzjoni, l-ispettur tal-Kap Verde ghandu jaghmel rapport dwar l-ispezzjoni. Il-kaptan tal-bastiment
tal-Unjoni ghandu d-dritt jinkludi l-kummenti tieghu fir-rapport tal-ispezzjoni. Ir-rapport tal-ispezzjoni ghandu jigi
ffirmat mill-ispettur li jkun fasslu u mill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni.

L-ispettur tal-Kap Verde ghandu jhalli kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-kaptan tal-bastiment tal-Unjoni malli tin-
temm l-ispezzjoni. Il-Kap Verde ghandu jittrazmetti kopja tar-rapport tal-ispezzjoni lill-Unjoni fi Zmien tmint ijiem
wara l-ispezzjoni.

KAPITOLU VII

SISTEMA TA’ MONITORAGG BIS-SATELLITA (VMS)

1. Messaggi dwar il-pozizzjoni tal-bastimenti — is-sistema VMS

Meta jkunu fiz-zona tal-Kap Verde, il-bastimenti tal-Unjoni li jkollhom awtorizzazzjoni tas-sajd ghandhom ikunu
mghammra b’sistema ta’ monitoragg bis-satellita (Vessel Monitoring System — VMS) li tizgura l-komunikazzjoni
awtomatika u kontinwa tal-pozizzjoni taghhom, fkull hin, lic-CMS tal-Istat tal-bandiera.

Kull messagg dwar il-pozizzjoni ghandu jinkludi:
(a) l-identifikazzjoni tal-bastiment;

(b) il-pozizzjoni geografika l-izjed ricenti tal-bastiment (il-longitudni, il-latitudni), b'margni ta’ zball tal-pozizzjoni ta’
inqas minn 500 metru, u bintervall ta’ fidu¢ja ta’ 99 %;

(c) id-data u l-hin li fiha tkun giet irregistrata l-pozizzjoni;
(d) il-velocita u r-rotta tal-bastiment.
(e) ikun ikkonfigurat skont il-format skont l-Appendici 5.

L-ewwel pozizzjoni rregistrata wara d-dhul fiz-zona tal-Kap Verde ghandha tkun identifikata bil-kodi¢i “ENT”. 1I-
pozizzjonijiet kollha sussegwenti ghandhom ikunu identifikati bil-kodi¢i “POS”, minbarra l-ewwel pozizzjoni rregis-
trata wara l-hrug miz-zona tal-Kap Verde, li ghandha tkun identifikata bil-kodi¢i “EXI".

1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jipprovdi l-ipprocessar awtomatiku u, fdak il-kaz, it-trazmissjoni elettronika tal-
messaggi ta’ pozizzjoni. [l-messaggi ta’ pozizzjoni ghandhom ikunu rregistrati b'mod sigur u mizmuma ghal perijodu
ta’ tliet snin.

2. Trazmissjoni mill-bastiment fkaz ta’ hsara fis-sistema VMS

Il-kaptan ghandu jizgura fkull hin li s-sistema VMS tal-bastiment tieghu hija kompletament operattiva u li I-messaggi
ta’ pozizzjoni jkunu trazmessi b'mod korrett lill-FMC tal-Istat tal-bandiera.

Fkaz ta’ hsara, is-sistema VMS tal-bastiment ghandha tissewwa jew tigi sostitwita fi Zmien xahar. Wara dan iz-zmien,
il-bastiment ma jkunx aktar awtorizzat jistad fiz-zona tal-Kap Verde.
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Il-bastimenti li jistadu fiz-zona tal-Kap Verde b’sistema VMS difettuza ghandhom jikkomunikaw il-messaggi ta’ poziz-
zjoni taghhom permezz tal-posta elettronika, bir-radju jew bil-feks lic-CMS tal-Istat tal-bandiera, mill-inqas kull erba’
sighat, billi jaghtu l-informazzjoni kollha mehtiega.

3. Komunikazzjoni sikura tal-messaggi ta’ pozizzjoni lill-Kap Verde

1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jittrazmetti awtomatikament il-messaggi tal-pozizzjoni tal-bastimenti kkoncernati
lic-CMS tal-Kap Verde. I¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u tal-Kap Verde ghandhom jiskambjaw bejniethom l-indirizzi elet-
tronici ta’ kuntatt u jinfurmaw minnufih lil xulxin bkull tibdil fdawn l-indirizzi.

It-trazmissjoni tal-messaggi ta’ pozizzjoni bejn ic-CMS tal-Istat tal-bandiera u tal-Kap Verde ghandha ssir b'mod elet-
troniku permezz ta’ sistema ta’ komunikazzjoni sikura.

1¢-CMS tal-Kap Verde ghandu jinforma minnufih li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni dwar kull interruzzjoni fil-
wasla tal-messaggi tal-pozizzjoni konsekuttivi ta’ bastiment li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd, meta l-bastiment ikkon-
¢ernat ma jkunx innotifika I-hrug tieghu miz-zona.

4. Funzjonament hazin tas-sistema ta’ komunikazzjoni

Il-Kap Verde ghandu jassigura l-kompatibbilta tat-taghmir elettroniku tieghu ma’ dak ta¢c-CMS tal-Istat tal-bandiera u
jinforma minnufih lill-Unjoni dwar kull hsara fil-komunikazzjoni u fil-wasla tal-messaggi tal-pozizzjoni, bl-ghan li
tinstab soluzzjoni teknika fl-inqas zmien possibbli. I-Kumitat Kongunt ghandu jkun mgharraf rigward kwalunkwe til-
wima li tista’ tinqala’.

Il-kaptan jitqies responsabbli ghal kull manipulazzjoni fis-sistema VMS tal-bastiment bil-hsieb li tfixkel il-funzjona-
ment taghha jew tiffalsifika I-messaggi ta’ pozizzjoni. Kull reat huwa soggett ghas-sanzjonijiet previsti mil-ligi fis-sehh
tal-Kap Verde.

5. Revizjoni tal-frekwenza tal-messaggi ta’ pozizzjoni
Abbazi ta’ elementi fondati li jipprovdu evidenza ta’ reat, il-Kap Verde jista’ jitlob li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, b’kopja
lill-Unjoni, li jnaqqas l-intervall ta’ trazmissjoni tal-messaggi ta’ pozizzjoni ta’ bastiment ghal intervall ta’ tletin minuta
ghal perjodu ta’ investigazzjoni partikolari. Dawn l-elementi ta’ evidenza ghandhom ikunu trazmessi mill-Kap Verde
lic-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni. I¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat minnufih lill-Kap Verde l-mes-
saggi ta’ pozizzjoni skont il-frekwenza l-gdida.
Wara l-perjodu ta’ investigazzjoni partikolari, il-Kap Verde ghandu jinforma li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u lill-Unjoni
dwar monitoragg li jista’ jkun mehtieg.

KAPITOLU VIII

KSUR

1. Trattament tal-ksur

Kull ksur imwettaq minn bastiment tal-Unjoni li ghandu awtorizzazzjoni tas-sajd skont dan l-Anness ghandu jis-
semma frapport ta’ spezzjoni.

[I-firma tar-rapport ta’ spezzjoni mill-kaptan ma tippregudikax id-dritt ghad-difiza ta’ sid il-bastiment fil-konfront tal-
ksur denunzjat.

2. Detenzjoni tal-bastiment — Laqgha ta’ informazzjoni
Fejn ikun permess, skont il-legislazzjoni fis-sehh tal-Kap Verde fir-rigward ta’ ksur denunzjat, kull bastiment tal-
Unjoni involut fir-reat jista’ jkun imgieghel iwaqqaf l-attivita tas-sajd tieghu u, meta l-bastiment ikun fuq il-bahar, li

jidhol lura f'port tal-Kap Verde.

[I-Kap Verde ghandu jinnotifika lill-Unjoni, fi Zmien massimu ta’ gurnata ta’ xoghol, b’kull detenzjoni ta’ bastiment
tal-Unjoni li jkollu awtorizzazzjoni tas-sajd. Din in-notifika ghandu jkollha maghha r-ragunijiet ghad-detenzjoni.
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Qabel ma tittiched kwalunkwe mizura fil-konfront ta’ bastiment, ta’ kaptan, tal-ekwipagg jew tat-taghbija, minbarra I-
mizuri mahsuba ghall-konservazzjoni tal-provi, il-Kap Verde ghandu jorganizza fuq talba tal-Unjoni, fi Zmien gurnata
ta’ xoghol wara n-notifika tal-waqfien tal-bastiment, laqgha ta’ informazzjoni sabiex jispjega I-fatti li jkunu wasslu
ghall-waqfien tal-bastiment u jispjega kwalunkwe konsegwenza. Ghal din il-laqgha ta’ informazzjoni jista’ jattendi rap-
prezentant tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment.

3. Piena ghall-ksur — Procedura ta’ kompromess

Il-piena ghall-ksur denunzjat ghandha tkun stabbilita mill-Kap Verde skont id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali fis-
sehh.

Meta s-soluzzjoni tar-reat tinvolvi procedura gudizzjarja, qabel jinghata bidu ghaliha, u sakemm ir-reat ma jkunx jin-
volvi att kriminali, tinfetah procedura ta’ kompromess bejn il-Kap Verde u 1-Unjoni sabiex ikunu ddeterminati t-ter-
mini u llivell tas-sanzjoni. Ghal din il-laqgha ta’ informazzjoni jista’ jattendi rapprezentant tal-Istat tal-bandiera tal-
bastiment. Il-procedura ta’ kompromess tintemm sa mhux aktar tard minn tlett ijiem wara n-notifika tal-waqgfien tal-
bastiment.

4. Procedimenti legali — garanzija bankarja

Jekk il-procedura ta’ kompromess ma tirnexxix u l-ksur jittella’ quddiem il-qorti gudizzjarja kompetenti, sid il-basti-
ment involut fir-reat ghandu jiddepozita garanzija bankarja fil-bank maghzul mill-Kap Verde u li l-ammont taghha,
stabbilit mill-Kap Verde, ikopri l-ispejjez marbuta mal-waqfien tal-bastiment, il-multa stmata u kwalunkwe kumpens.
Il-garanzija bankarja tibqa’ marbuta sakemm tintemm il-procedura gudizzjarja.

Il-garanzija bankarja ghandha tigi rrilaxxata u tinghata lura lil sid il-bastiment minnufih wara li tinqata’ s-sentenza:
(a) kollha kemm hi, jekk ma tkun giet imposta l-ebda penali;
(b) sal-bilanc¢ li jifdal, fkaz li s-sanzjoni twassal ghal multa anqas mill-garanzija bankarja.

[I-Kap Verde ghandu jinforma lill-Unjoni dwar ir-rizultati tal-procedura gudizzjarja fi zmien tmint jjiem mill-ghoti
tas-sentenza.

5. Rilaxx tal-bastiment u tal-ekwipagg
Il-bastiment ghandu jigi rilaxxat u l-ekwipagg tieghu jithalla jitlaq mill-port wara I-hlas tal-multa stabbilita fil-proce-
dura ta’ kompromess, jew wara d-depozitu tal-garanzija bankarja.

KAPITOLU IX

IMBARK TAL-BAHRIN

1. Numru ta’ bahrin li ghandhom ikunu imbarkati

Wagqt l-attivita tas-sajd taghhom fiz-zona tal-Kap Verde, il-bastimenti tal-Unjoni ghandhom itellghu abbord bahrin
mill-Kap Verde skont dawn il-limiti:

(a) il-flotta ta’ bastimenti tas-sajd tat-tonn bit-tartarun ghandha ttellgha mill-angas sitt bahrin;
(b) il-flotta ta’ bastimenti tat-tonn bil-qasab u x-xlief ghandha ttellgha mill-anqas Zewg bahrin;
(c) il-flotta ta’ bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wic¢ ghandha ttellgha mill-anqas hames bahrin.

Is-sidien tal-bastimenti tal-Unjoni ghandhom jaghmlu minn kollox sabiex itellghu abbord bahrin ohrajn mill-Kap
Verde.
2. Ghazla hielsa tal-bahrin

II-Kap Verde ghandu jkollu lista ta’ bahrin mill-Kap Verde kkwalifikati sabiex jittellghu abbord il-bastimenti tal-
Unjoni.

Sid il-bastiment, jew l-agent tieghu, ghandu jaghzel liberament minn din il-lista l-bahrin tal-Kap Verde li ser itella’
abbord u jinnotifika lill-Kap Verde dwar ir-registrazzjoni taghhom mal-ekwipagg.
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3. Kuntratti tal-bahrin

Fil-kaz tal-bahrin mill-Kap Verde, il-kuntratt ta’ impjieg ghandu jkun stabbilit minn sid il-bastiment jew l-agent tieghu
u |-bahri nnifsu, possibbilment irrapprezentat mill-junjin tieghu. Dan ghandu jigi ffirmat mill-Awtorita marittima tal-
Kap Verde. Il-kuntratt ghandu jistipula b’'mod partikolari d-data u l-port tar-reklutagg.

Il-kuntratt jiggarantixxi lill-bahri l-benefi¢¢ju tal-iskema tas-sigurta so¢jali applikabbli ghalih fil-Kap Verde. Ghandu
jinkludi assigurazzjoni tal-hajja, tas-sahha u tal-incidenti.

Kopja tal-kuntratt ghandha tinghata lill-firmatarji.

Id-drittijiet fundamentali fuq ix-xoghol stabbiliti mid-dikjarazzjoni tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol
(ILO) ghandhom japplikaw ghall-bahrin mill-Kap Verde. B'mod partikolari din tirrigwarda d-dritt ta’ assocjazzjoni u
tal-gharfien effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fil-qasam tal-impjiegi u
tax-xoghol.

4. Salarju tal-bahrin

Is-salarju tal-bahrin mill-Kap Verde ghandu jithallas minn sid il-bastiment. Dan ghandu jigi stabbilit qabel ma tinhareg
l-awtorizzazzjoni tas-sajd u bi qbil komuni bejn is-sid jew l-agent tieghu u 1-Kap Verde.

Is-salarju ma jistax ikun inferjuri ghal dak applikabbli ghall-ekwipaggi tal-bastimenti nazzjonali, u lanqas ghall-istan-
dards tal-ILO.

5. Obbligi tal-bahrin

Il-bahri ghandu jirrappurta ghand il-kaptan tal-bastiment li jkun inhatar ghalih filjum qabel id-data tar-reklutagg sti-
pulata fil-kuntratt tieghu. Il-kaptan ghandu jinforma lill-bahri dwar id-data u l-hin tal-imbark. Jekk il-bahri jabban-
duna jew ma jirrappurtax fid-data u l-hin previsti ghall-imbark, il-kuntratt ta’ dan il-bahri jaga’ u sid il-bastiment
awtomatikament jinhall mill-obbligu i jtella’” lil dan il-bahri abbord. Fdan il-kaz, sid il-bastiment ma jkun soggett
ghall-ebda multa jew kumpens.

6. Nuqqas ta’ imbark ta’ bahrin mill-Kap Verde
Is-sidien tal-bastimenti ta’ flotta li ma jtellghux abbord bahrin mill-Kap Verde, ghandhom ihallsu, gabel it-30 ta’ Set-
tembru ta’ dik is-sena, somma fissa ta’ EUR 20 ghal kull bahri taht l-ammont iffissat fil-bidu ta’ dan il-Kapitolu ghal
kull jum li matulu l-bastimenti taghhom ikunu prezenti fiz-zona tal-Kap Verde.
KAPITOLU X

OSSERVATURI TAL-KAP VERDE

1. Osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd

[l-bastimenti awtorizzati li jistadu ghandhom ikunu soggetti ghal sistema ta’ osservazzjoni tal-attivitajiet tas-sajd tagh-
hom skont il-Ftehim.

Din is-sistema ta’ osservazzjoni ghandha tkun konformi mad-dispozizzjonijiet previsti mir-rakkomandazzjonijiet adot-
tati mill-ICCAT.

2. Bastimenti u osservaturi maghzula

[I-Kap Verde ghandu jaghzel il-bastimenti tal-Unjoni li jtellghu abbord osservatur kif ukoll l-osservatur assenjat lilu sa
mhux aktar tard minn hmistax-il jum qabel id-data prevista ghall-imbark tal-osservatur.

Meta tinhareg l-awtorizzazzjoni tas-sajd, il-Kap Verde ghandu jinforma lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew l-agent tie-
ghu, dwar il-bastimenti u l-osservaturi maghzula, kif ukoll iz-zmien tal-prezenza tal-osservatur abbord kull bastiment.
[I-Kap Verde ghandu jinforma minnufih lill-Unjoni u lil sid il-bastiment, jew l-agent tieghu, dwar kwalunkwe tibdil fil-
bastimenti u l-osservaturi mahtura.

II-Kap Verde ghandu jaghmel hiltu sabiex ma jaghzilx osservaturi ghall-bastimenti li diga jkollhom osservatur abbord
jew li jkunu jinsabu diga taht l-obbligu formali li jtellghu abbord osservatur waqt l-attivita tas-sajd ikkoncernata, waqt
l-attivitajiet taghhom fZzoni ohrajn ta’ sajd minbarra dawk tal-Kap Verde.
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L-osservaturi m'ghandhomx iqattghu izjed hin abbord il-bastiment milli jehtiegu biex iwettqu dmirijiethom.

3. Kontribuzzjoni finanzjarja fissa
Mal-pagament tal-hlas fiss, sid il-bastiment ghandu jhallas lill-Kap Verde ammont fiss ta’ EUR 200 fis-sena ghal kull
bastiment.

4. Salarju tal-osservatur

Is-salarju u l-ispejjez socjali tal-osservatur jithallsu mill-Kap Verde.

5. Kundizzjonijiet tal-imbark

Il-kundizzjonijiet tal-imbark tal-osservatur, b’'mod partikolari z-Zmien tal-prezenza abbord, huma definiti bi ftehim
komuni bejn sid il-bastiment jew l-agent tieghu u 1-Kap Verde.

Abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala uffi¢jal. Madankollu, l-akkomodazzjoni abbord tal-osservatur ghandha
tikkunsidra l-istruttura teknika tal-bastiment.

L-ispejjez tal-akkomodazzjoni u tal-ikel abbord il-bastiment jithallsu minn sid il-bastiment.

Il-kaptan ghandu jichu l-mizuri kollha li jaqghu taht ir-responsabbilta tieghu sabiex jassigura s-sigurta fizika u I-benes-
sri generali tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jinghata I-facilitajiet kollha mehtiega sabiex iwettaq il-funzjonijiet tieghu. Huwa ghandu jkollu
access ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni, ghad-dokumenti relatati mal-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, b'mod partiko-
lari I-gurnal tas-sajd u l-ktieb tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment marbuta direttament mal-kompiti
tieghu.

6. Obbligu tal-osservatur
Matul il-prezenza tieghu abbord, l-osservatur:
(a) ghandu jiehu l-mizuri xierqa kollha sabiex ma jinterrompix jew ifixkel l-operazzjonijiet tas-sajd;

(b) ghandu jirrispetta l-proprjeta u t-taghmir li jkun hemm abbord;

(c) ghandu jirrispetta n-natura kunfidenzjali ta’ kull dokument tal-bastiment.

7. Imbark u zbark tal-osservatur
L-imbark tal-osservatur ghandu jsir fil-port maghzul minn sid il-bastiment.
Sid il-bastiment jew id-destinatarju awtorizzat minnu ghandu jikkomunika lill-Kap Verde, b’avviz bil-quddiem ta’ gha-
xart {jiem gabel l-imbark, id-data, il-hin u I-port ghall-imbark tal-osservatur. Jekk l-osservatur jimbarka fpajjiz barrani,
sid il-bastiment ghandu jhallas l-ispejjez tal-ivvjaggar tieghu lejn il-port tal-imbark.
Fkaz li l-osservatur ma jipprezentax ruhu ghall-imbark sa tnax-il siegha wara d-data u l-hin miftichma, sid il-basti-
ment jinhall awtomatikament mill-obbligu tieghu li jtella’ abbord lil dan l-osservatur. Huwa jkun liberu li jhalli I-port
u jibda l-attivitajiet tas-sajd tieghu.
Meta l-osservatur ma jitnizzilx fport tal-Kap Verde, sid il-bastiment ghandu jhallas l-ispejjez tal-vjagg tal-osservatur
lura lejn il-Kap Verde fl-igsar Zmien possibbli.

8. Kompiti tal-osservatur
L-osservatur ghandu jwettaq il-kompiti li gejjin:

(a

(b

Rt

josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment,

=

jivverifika l-pozizzjoni tal-bastiment waqt l-attivitajiet tas-sajd;
c

d

-~

jiehu kampjun bijologiku fil-kuntest tal-programm xjentifiku,

(
(

Ry

jiehu nota tal-irkaptu tas-sajd uzat;
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(e) jivverifika l-informazzjoni rrappurtata fil-gurnal tas-sajd dwar il-qabdiet li jkunu saru fiz-zona tal-Kap Verde;
(f) jivverifika l-percentwali tal-qabdiet inc¢identali u jistima l-qabdiet skartati;

() jikkomunika l-osservazzjonijiet tieghu bir-radju, feks jew posta elettronika, mill-inqas darba fil-gimgha meta I-bas-
timent jopera fiz-zona tal-Kap Verde, inkluz il-volum abbord tal-qabdiet ewlenin u incidentali.

9. Rapport tal-osservatur

Qabel ma jhalli I-bastiment, l-osservatur ghandu jissottometti rapport tal-osservazzjonijiet tieghu lill-kaptan tal-basti-
ment. Il-kaptan tal-bastiment ghandu jkollu d-dritt jaghmel kummenti fir-rapport tal-osservatur. Ir-rapport ghandu
jigi ffirmat mill-osservatur u mill-kaptan. Il-kaptan ghandu jircievi kopja tar-rapport tal-osservatur.

L-osservatur ghandu jaghti r-rapport tieghu lill-Kap Verde, li mbaghad jibghat kopja lill-Unjoni fi zmien tmint ijiem
wara l-izbark tal-osservatur.

KAPITOLU XI

RESPONSABBILTA TAL-OPERATUR

1. L-operatur ghandu jizgura li l-bastimenti tieghu jkunu tajbin ghat-tbahhir u li jkollhom taghmir adegwat ghas-siku-
rezza tal-hajja u apparat ta’ sopravvivenza ghal kull passiggier u membru tal-ekwipagg.

2. L-operatur ghandu jkollu kopertura tal-assigurazzjoni xierqa u kompluta fuq il-bastiment tieghu permezz ta’ assigu-
razzjoni rikonoxxuta internazzjonalment.

3. Fil-kaz li bastiment tal-Unjoni jkun involut facc¢ident jew in¢ident marittimu fil-Kap Verde u dan jirrizulta fi tniggis u
hsarat ta’ kwalunkwe tip ghall-ambjent, il-bastiment u l-operatur tieghu ghandhom immedjatament jinnotifikaw lill-
awtoritajiet Kap Verdjani. Jekk il-hsara tkun ikkawzata mill-operatur tal-bastiment, dan tal-ahhar ghandu jassumi r-res-
ponsabbilta tieghu skont id-dispozizzjonijiet u l-proceduri nazzjonali u internazzjonali applikabbli.
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APPENDICIJIET TAL-ANNESS

Appendi¢i 1 — 12-ZEE tal-Kap Verde

Appendici 2 — Mizuri teknici ta’ konservazzjoni

Appendici 3 — Formola ta’ applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd
Appendi¢i 4 — Gurnal tas-sajd

Appendici 5 — Komunikazzjoni tal-messaggi VMS lill-Kap Verde

Appendici 6 — Linji gwida ghall-qafas u l-implimentazzjoni ta’ sistema elettronika ta’ komunikazzjoni tad-dejta relatata
mal-attivitajiet tas-sajd (Sistema ERS)
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Appendiéi 1

12-ZEE tal-Kap Verde

12-ZEE tal-Kap Verde testendi sa 200 mil nawtiku mil-linji ta’ bazi:

Punti Latitudni tat-Tramuntana Longitudni tal-Punent Gzira
A. 14° 48" 43,17" 24° 43" 48,85" L. Brava
C-P1 a Rainha 14° 49’ 59,10” 24° 45’ 33,11" —
C-P1 a Faja 14° 51’ 52,19" 24° 45’ 09,19" —
D-P1 Vermelharia 16° 29’ 10,25 24° 19’ 55,87" S. Nicolau

16° 36’ 37,32"

24°36' 13,93"

IThéu Raso

F-P1 a da Peca

16° 54’ 25,10”

25°18' 11,00”

Santo Antdo

E.

16° 54’ 40,00”

25°18" 32,00”

G-P1 a Camarin

16° 55’ 32,98"

25°19’ 10,76"

H-P1 a Preta

17° 02" 28,66"

25°21' 51,67"

[-P1 A Mangrade

17° 03" 21,06"

25° 21" 54,44"

J-P1 a Portinha

17° 05" 33,10”

25°20" 29,91"

K-P1 a do Sol

17°12' 25,21”

25°05' 56,15"

L-P1 a Sinagoga

17° 10" 41,58"

25°01' 38,24"

M-Pta Espechim 16° 40’ 51,64" 24° 20’ 38,79" S. Nicolau
N-Pta Norte 16° 51" 21,13" 22° 55" 40,74" Sal

O-Pta Casaca 16° 50’ 01,69” 22°53' 50,14" —
P-Ilhéu Cascalho 16° 11’ 31,04 22° 40" 52,44" Boa Vista
P1-Ilhéu Baluarte 16° 09’ 05,00” 22° 39’ 45,00” —

Q-Pta Roque 16° 05" 09,83" 22° 40’ 26,06” —

R-Pta Flamengas 15°10" 03,89” 23°05' 47,90” Maio

S. 15° 09’ 02,21” 23° 06’ 24,98" Santiago
T. 14° 54’ 10,78" 23° 29’ 36,09” —

U-D. Maria Pia 14° 53’ 50,00” 23° 30’ 54,50" I. de Fogo
V-Pta Pesqueiro 14° 48’ 52,32" 24°22' 43,30" I. Brava

X-Pta Nho Martinho

14° 48' 25,59

24° 42" 34,92"

Y=A

14° 48" 43,17"

24° 43" 48,85"




1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 369/22

24.12.2014

Skont it-Trattat iffirmat fis-17 ta’ Frar 1993 bejn ir-Repubblika tal-Kap Verde u r-Repubblika tas-Senegal, il-fruntiera

marittima mas-Senegal hija delimitata bil-punti li gejjin:

Punti Latitudni tat-Tramuntana Longitudni tal-Punent
A 13° 39’ 00" 20° 04" 25"
B 14° 51’ 00" 20° 04" 25"
C 14° 55’ 00" 20° 00" 00"
D 15° 10" 00" 19° 51" 30"
E 15° 25" 00" 19° 44’ 50"
F 15° 40" 00" 19° 38" 30"
G 15° 55’ 00" 19° 35" 40"
H 16° 04’ 05" 19° 33" 30"

Skont it-Trattat iffirmat fid-19 ta’ Settembru 2003 bejn ir-Repubblika tal-Kap Verde u r-Repubblika Izlamika tal-Mawri-
tanja, il-fruntiera marittima bejn dawn iz-zewg pajjizi hija delimitata bil-punti li gejjin:

Punti Latitudni tat-Tramuntana Longitudni tal-Punent

H 16° 04,0’ 019° 33,5’
I 16° 17,0’ 019° 32,5’

16° 28,5 019° 32,5’
K 16° 38,0’ 019° 33,2’
L 17° 00,0 019° 32,1’
M 17° 06,0’ 019° 36,8’
N 17° 26,8’ 019° 37,9’
¢} 17° 31,9’ 019° 38,0’
p 17° 44,1 019° 38,0
Q 17° 53,3’ 019° 38,0
R 18° 02,5 019° 42,1’
S 18° 07,8’ 019° 44,2’
T 18° 13,4’ 019° 47,0
U 18° 18,8’ 019° 49,0
\ 18° 24,0 019° 51,5’
X 18° 28,8’ 019° 53,8’
Y 18° 34,9’ 019° 56,0’
Z 18° 44,2 020° 00,0’
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Appendidi 2

Mizuri teknici ta’ konservazzjoni

1. Mizuri applikabbli ghall-kategoriji kollha:
L-ispecijiet ipprojbiti:
Fkonformita mal-Konvenzjoni dwar l-Ispeci Migratorji u mar-rizoluzzjonijiet tal-ICCAT, is-sajd ghall-manta giganta
(Manta birostris), ghall-gabdoll (Cetorhinus maximus), ghall-kelb il-bahar abjad (Carcharodon carcharias), ghall-pixxivolpi

bughajn (Alopias superciliosus), ghall-kurazza komuni tal-familja Sphyrnidae (ghajr il-kurazza pala), ghall-kelb il-bahar
tal-qarnuna bajda oceaniku (Carcharhinus longimanus) u ghat-tawru seta (Carcharhinus falciformis) mhuwiex permess.

Skont il-legizlazzjoni nazzjonali tal-Kap Verde, mhux permess sajd ghall-kelb il-bahar baliena (Rhincondon typus).

Projbizzjoni fuq it-tnehhija tal-pinen tal-klieb il-bahar:
Hija pprojbita t-tnehhija tal-pinen tal-klieb il-bahar minn fuq bastimenti, kif ukoll iz-zamma abbord, it-trazbord u I-
izbark tal-pinen tal-klieb il-bahar. Minghajr hsara ghal dak imsemmi hawn fuq, sabiex ikun iffacilitat il-hzin abbord,
il-pinen tal-klieb il-bahar jistghu jigu parzjalment imqatta’ u jintwew fuq il-karkassa, imma ma ghandhomx jitnehhew
minn mal-karkassa qabel ma jigu zbarkati.
Projbizzjoni tat-trazbord fuq il-bahar:
Mhuwiex permess it-trazbord fuq il-bahar. L-operazzjoni ta’ trazbord ghandha ssir fl-ilmijiet ta’ port tal-Kap Verde
awtorizzat ghal dan.
2. Mizuri specifici
SKEDA 1: BASTIMENTI TAT-TONN BIL-QASAB U X-XLIEF
(1) Zona tas-sajd: Lil hinn minn 12-il mil nawtiku mil-linja bazi
(2) Irkaptu awtorizzat: Qasab u xlief
(3) Specijiet fil-mira: Tonn isfar (Thunnus albacares), tonn obez (Thunnus obesus) u palamit (Katsuwonus pelamis)
Qabdiet incidentali: Konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.
SKEDA 2: BASTIMENTI TAS-SAJD GHAT-TONN BIT-TARTARUN

(1) Zona tas-sajd: Lil hinn minn 18-il mil nawtiku mil-linja bazi, fid-dawl tan-natura tal-ar¢ipelagu fiz-zona tas-sajd
tal-Kap Verde.

(2) Irkaptu awtorizzat: Tartaruni

(3) Specijiet fil-mira: Tonn isfar (Thunnus albacares), tonn obez (Thunnus obesus) u palamit (Katsuwonus pelamis)
Qabdiet inc¢identali: Konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.

SKEDA 3: BASTIMENT TAS-SAJD BIL-KONZ TAL-WICC

(1) Zona tas-sajd: Lil hinn minn 18-il mil nawtiku mil-linja bazi.

(2) Irkaptu awtorizzat: Konz tal-wic¢

(3) Specijiet fil-mira: Pixxispad (Xiphias gladius), kelb il-bahar ikhal (Prionace glauca), tonn isfar (Thunnus albacares),
tonn obez (Thunnus obesus)

Qabdiet inc¢identali: Konformita mar-rakkomandazzjonijiet tal-ICCAT u tal-FAO.

3. Aggornar

[z-zewg Partijiet ghandhom jikkonsultaw ma’ xulxin fi hdan il-Kumitat Kongunt sabiex jaggornaw dawn il-mizuri tek-
ni¢i ghall-konservazzjoni abbazi tar-rakkomandazzjonijiet xjentifici.
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Appendiéi 3

Formola tal-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd

IL-FTEHIM TAS-SAJD BEJN IL-KAP VERDE U L-UNJONI EWROPEA

[— L-APPLIKANT

1. Isem l-applikant:

2. Isem 1-Oganizzazzjoni tal-Produtturi (OP), jew sid il-bastiment:

3. Indirizz tal-OP jew ta’ sid il-bastiment:

4. Nru tat-Telefown: Feks Posta Elettronika:

5. Isem il-kaptan: Cittadinanza: weeeeeeeeseeeeeeesssseseeeees Posta Elettronika:

6. Isem u l-indirizz tal-agent lokali:

II—  DETTALJI TAL-IDENTIFIKAZZJONI TAL-BASTIMENT

7. Isem il-bastiment:

8. Stat tal-bandiera: Port tar-registrazzjoni:

9. Markar estern tal-identifikazzjoni: MMSI: Nru tal-IMO: .vveevrreenens

10.  Data tar-registrazzjoni tal-bandiera attwali (JJ/XX/SSSS): ...[.. /...

Bandiera ta’ qabel (jekk kien hemm):

11.  Post tal-konstruzzjoni: Data (JJ/XX/SSSS): ...[...[...

12.  Kodi¢i tas-sinjal tar-radju: HF: VHE:

13.  Nru tat-Telefown bis-Satellita: IRCS:

Il—  DETTALJI TEKNICI TAL-BASTIMENT

14.  Tul tal-bastiment (LOA fmetri): Wisa’ tal-bastiment (BOA fmetri):

Tunnellagg (espress bhala GT London):

15.  Tip ta’ magna: Qawwa tal-magna (FKW):

16.  Numru ta’ membri tal-eckwipagg:

17.  Metodu ta’ konservazzjoni abbord: silg O Tkessih [1 Kombinament [  Iffrizar (]

18.  Kapacita tal-ipprocessar kull jum (24 siegha) ftunnellati:

Numru ta’ kontenituri tal-gut: Kapacita totali tal-kontenituri tal-hut (Pm’): c.vvoveeeeeereeeserreeen
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19.  VMS. Dettalji dwar l-apparat ta’ lokalizzazzjoni awtomatika:

Manifattur: Mudell: Numru tas-serje:

Verzjoni tas-softwer: Operatur tas-satellita (MCSP):

IV—  ATTIVITA TAS-SAJD
20.  Attrezzi tas-sajd awtorizzati: O tartarun (purse-seine) Okonz O gasab u xlief

21.  Post tal-izbark tal-qabdiet:

22, Licenzja mitluba ghall-perjodu minn (JJ/XX/SSSS): ...[...[...sa ...[...[...

Jien hawn taht iffirmat, nikkonferma li l-informazzjoni provduta fdin l-applikazzjoni hija vera u korretta u moghtija bona
fede.

Maghmul fi fil-...]... ...

Firma tal-applikant:




Appendici 4

Gurnal tas-sajd

Konz
Lixka hajja
Tartarun
Isem il-bastiment: Tunnellagg gross: Xahar | Jum Sena Port Tharkir
Ohrajn
Pajjiz tal-bandiera: Kapacita — (TM): TLUQ tal-
bastiment:
Numru tar-registrazzjoni: Kaptan:
Sid: Numru ta’ membri tal-ekwipagg:
Indirizz: Data tar-rapport:
RITORN tal-
bastiment:
Numru ta’ granet ta’
Numru ta’ granet sajd:
fuq il-bahar: Nru tas-sajda:
Numru ta’ rkickel:
X . Isco usada na pesca
Data Settur Qabdiet Lixka uiata)
Tempera
turata’ (Sforz tas-sajd Tonn T be 1 (Marlin)
z & il . ¢ | (Tonn obez ta - arlin) S . <
= = v]?:}:;:r N Tonn isfar ghajnu kbira) (Alonga) (Pixxispad) (Marlin abjad) (Marlin iswed) (Sailfish) Palamit Total tal- @ £ %
. = < A . ) g|=
Xahar | Jum -g E snanar wiati Thunnus ) ‘ (Qabdiet imhallta) gurnata § Els (Ohrajn)
k= i Q) hynnus i ¢ . o . Istiophorus albicane . 2|5 | =
S g thynnus jew Thunnus . Thunnus Xiphias . Makaira : ) Katsuwonus S =
- = maccoyi albacares Thunius alalunga ladius Tetraptunts indica Jow playpterus elamis
coey e obesus 8 8 audax jew albidus " pes (piz kg biss)
Ghadd| Pizkg [Ghadd| kg |Ghadd| kg |Ghadd| kg |Ghadd| kg |Ghadd| kg |Ghadd| kg | Ghadd kg |Ghadd kg Ghadd kg Ghadd| kg
JKWANTITAJIET ZBARKATI (FKG)
Kummenti
1— Uzapagna ghal kull xahar u ringiela ghal kull jum. 2—  “Jum” tfisser il-jum li fih jintrama I-konz. 4— L-ahhar ringiela (Kwantitajiet Zbarkati) ma ghandhiex timtela qabel ma tintemm
is-sajda. Ghandek tindika l-piz reali fil-mument tal-izbark.
3— [Ii-7ona tas-sajd tirreferi ghall-pozizzjoni tal-bastiment. Ikteb

il-minuti sal-eqreb figura shiha u indika I-grad tal-latitudni u
tal-longitudni. Jekk joghgbok indika T/N u L/P.

5— L-informazzjoni kollha moghtija hawnhekk se tibga’ strettament kunfidenzjali.

97/69¢ 1

1N

eadoimy ruofun-res ey [euIno-|

Y10TCI'vT
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Appendiéi 5

Komunikazzjoni tal-messaggi VMS lill-Kap Verde

RAPPORT TAL-POZIZZJONI

. s Obbligatorju/ . .
Element tad-Dejta Kodici Fakultattiv Rimarki

Bidu tar-registrazzjoni SR 0 Dettall dwar is-sistema — jindika l-bidu tar-registraz-
zjoni

Destinatarju AD 0 Dettall dwar il-messagg — destinatarju. Kodi¢i I1SO
Alfa 3 tal-pajjiz

Mibghut minn S (0] Dettall dwar il-messagg — min qed jinbghat. Kodici
ISO Alfa 3 tal-pajjiz

Tip ta’ messagg ™ Dejta dwar il-messagg — Tip ta’ messagg “POS”

Kodici tar-Radju RC 0 Dettall dwar il-bastiment — kodici internazzjonali tar-
radju tal-bastiment

Numru ta’ referenza intern IR F Dettall dwar il-bastiment — numru uniku tal-Parti

tal-Parti Kontraenti Kontraenti (kodi¢i ISO-3 tal-Istat tal-bandiera segwit
b’numru)

Numru tar-registrazzjoni XR F Dettall dwar il-bastiment — numru li jidher fuq il-

esterna genb tal-bastiment

Stat tal-bandiera ES F Dejta dwar |-Istat tar-registrazzjoni

Latitudni LA (0] Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — pozizzjoni
indikata bil- gradi u minuti T/N DDMM (WGS -84)

Longitudni LO (0] Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — pozizzjoni
indikata bil-gradi u l-minuti L/P DDDMM (WGS-84)

Data DA 0 Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — data tar-
registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (AAAAMM]))

Hin TI (0] Dettall dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — hin tar-
registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSMM)

Tmiem tar-registrazzjoni ER (0] Dettall tas-sistema — jindika tmiem ir-registrazzjoni

Sett ta’ karattri: ISO 8859.1

Kull trazmissjoni ta’ dejta ghandha tkun strutturata b’dan il-mod:

linja mmejla doppja (/]) u l-kodici “SR” jindikaw il-bidu tat-trazmissjoni,

linja mmejla doppja (/]) u kodi¢i jimmarkaw il-bidu ta’ element ta’ dejta,

linja mmejla wahda () tifred il-kodici u d-dejta,

il-gruppi ta’ dejta huma separati bi spazju;

il-kodic¢i “ER” u linja mmejla doppja doppja (//) fl-ahhar jindikaw tmiem ir-registrazzjoni.

Id-dejta fakultattiva ghandha tiddahhal bejn il-bidu u t-tmiem tar-registrazzjoni.

L 369/27
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Appendidi 6

Linji gwida ghall-gestjoni u l-implimentazzjoni ta’ sistema elettronika ta’ komunikazzjoni tad-dejta relatata mal-
attivitajiet tas-sajd (Sistema ERS)

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

1.

Kull bastiment tas-sajd tal-Unjoni ghandu jkun mghammar b’sistema elettronika, minn hawn il quddiem imsejha
“sistema ERS”, li tkun kapaci tirregistra u tittrazmetti dejta relatata mal-attivita tas-sajd tal-bastiment, minn hawn
il quddiem imsejha “dejta ERS”, waqt li I-bastiment ikun ged jopera fiz-zona tas-sajd Kap Verdjana.

Bastiment tal-Unjoni li ma jkunx mghammar bsistema ERS, jew li s-sistema ERS tieghu ma tkunx qed tahdem,
mhuwiex awtorizzat jidhol fiz-zona tas-sajd Kap Verdjana biex iwettaq attivitajiet tas-sajd fiha.

Id-dejta ERS ghandha tigi trazmessa li¢-Centru ta’ Monitoragg tas-Sajd (minn hawn 'il quddiem imsejjah CMS) tal-
Istat tal-bandiera tal-bastiment, li jizgura li din tkun awtomatikament disponibbli gha¢-CMS tal-Kap Verde.

L-Istat tal-bandiera u 1-Kap Verde ghandhom jizguraw li ¢-CMS taghhom ikunu mghammra bit-taghmir tal-infor-
matika u s-softwer mehtiega biex issehh it-trazmissjoni awtomatika tad-dejta ERS fil-format xml disponibbli fuq
[http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_mt.htm], u hemm fis-sehh procedura ta’ salvagwardja kapaci li tirre-
gistra u tahzen id-dejta ERS fforma li tinqara minn kompjuter ghal perjodu ta’ mhux anqas minn tliet snin.

Kull modifika jew aggornament tal-format imsemmi fil-punt 3 ghandu jkun identifikat u datat, u dawn ghandhom
ikunu operattivi sitt xhur wara l-introduzzjoni taghhom.

It-trazmissjoni tad-dejta ERS ghandha tuza l-mezzi elettronici ta’ komunikazzjoni mmaniggjati mill-Kummissjoni
Ewropea fisem |-UE, identifikati bhala DEH (“Data Exchange Highway”).

L-Istat tal-bandiera u 1-Kap Verde ghandhom jaghzlu korrispondent ERS kull wiehed li jkun il-punt ta’ kuntatt.
(a) Il-korrispondenti ERS ghandhom jintghazlu ghal perjodu ta’ mhux anqas minn sitt xhur;

(b) 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u tal-Kap Verde ghandhom jikkomunikaw b'mod reciproku I-koordinati (ismijiet,
indirizzi, numri tat-telefown u tal-feks u I-posta elettronika) tal-korrispondenti ERS taghhom;

(¢) Kull modifika fil-koordinati tal-korrispondent ERS ghandha tigi kkomunikata minnufih.

ID-DEJTA ERS U L-KOMUNIKAZZJONI TAGHHA

8.

10.

11.

[l-bastiment tas-sajd tal-UE ghandu:
(a) jikkomunika kuljum id-dejta ERS ghal kull gurnata li jaghmel fiz-zona tas-sajd tal-Kap Verde;

(b) jirregistra kull qabda bit-tartarun jew bil-konz, il-kwantitajiet ta” kull spe¢i magbuda jew mizmuma abbord
bhala l-ispeci fil-mira kif ukoll jekk tkun parti mill-qabda inc¢identali, jew skartata;

(c) jiddikkjara wkoll meta ma jingabad xejn minn kull speci fl-awtorizzazzjoni tas-sajd moghtija mill-Kap Verde;
(d) kull speci ghandha tkun identifikata mill-kodi¢i alfa-3 tal-FAO;
(e) il-kwantitajiet huma espressi fkilogrammi ta’ piz haj, jew jekk ikun mehtieg, fghadd ta’ hut individwali;

(f) fid-dejta ERS jirregistra, ghal kull speci identifikata fl-awtorizzazjoni tas-sajd moghtija mill-Kap Verde, il-kwan-
titajiet li jkunu gew trazbordati jew zbarkati;

(g) fid-dejta ERS jirregistra, waqt kull dhul (messagg COE) u hrug (messagg COX) mill-ilmijiet tal-Kap Verde, mes-
sagg specifiku Ii jkun fih, ghal kull speci identifikata fl-awtorizzazjoni tas-sajd moghtija mill-Kap Verde, il-
kwantitajiet li jkunu ged jinzammu abbord fil-mument ta’ kull dhul/hrug;

(h) jittrazmetti kuljum id-dejta ERS li¢-CMS tal-Istat tal-bandiera, skont il-format previst fil-paragrafu 3 hawn fugq,
mhux aktar tard minn 23:59 UTC.

Il-kaptan huwa responsabbli ghall-precizjoni tad-dejta ERS irregistrata u trazmessa.
1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jibghat b'mod awtomatiku u minnufih id-dejta ERS 1i¢-CMS tal-Kap Verde.

1¢-CMS tal-Kap Verde ghandu jikkonferma li tkun waslitlu d-dejta ERS permezz ta’ messagg ta’ ritorn u ghandu jit-
tratta d-dejta kollha ERS b'mod kunfidenzjali.


http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_mt.htm
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NUQQAS FIS-SISTEMA ERS ABBORD BASTIMENT, U/JEW FIT-TRAZMISSJONI TAD-DEJTA ERS BEJN IL-BASTIMENT U C-CMS TAL-
ISTAT TAL-BANDIERA

12.  L-Istat tal-bandiera ghandu jinforma minghajr dewmien lill-kaptan ufjew lil sid il-bastiment li jtajjar il-bandiera tie-
ghu, jew lir-rapprezentant tieghu, b’kull nuqqas tekniku tas-sistema ERS installata abbord bastiment jew b'nuqqas
fil-funzjonament tat-trazmissjoni tad-dejta ERS bejn bastiment u ¢-CMS tal-Istat tal-bandiera.

13. L-Istat tal-bandiera ghandu jinforma lill-Kap Verde bin-nuqqas li jkun skopra u bil-mizuri korrettivi li jkunu
ttiehdu.

14. Fkaz ta’ hsara tas-sistema ERS abbord il-bastiment, il-kaptan ufjew is-sid ghandhom jizguraw li l-hsara titranga
jew li s-sistema ERS tinbidel fmhux aktar tard minn 10 ijiem wara. Jekk il-bastiment jaghmel wagfa fport fi hdan
dawk 1-10 jjiem, huwa jista’ jkompli biss bl-attivitajiet tas-sajd tieghu fiz-zona tas-sajd Kap Verdjana ladarba s-sis-
tema ERS tieghu tkun fi stat perfett ta’ funzjonament, ghajr jekk il-Kap Verde jawtorizzah mod ichor.

15. Bastiment tas-sajd ma jistax jitlaq minn port wara li jkun instab nuqqas tekniku fis-sistema ERS tieghu qabel ma:
(a) is-sistema ERS tieghu tkun funzjonali mill-gdid ghas-sodisfazzjoni tal-Istat tal-bandiera u tal-Kap Verde, jew

(b) fkaz li -bastiment ma jkomplix bl-attivitajiet tas-sajd tieghu fiz-zona tas-sajd tal-Kap Verde, jircievi l-awtoriz-
zazzjoni mill-Istat tal-bandiera. Fil-kaz tal-ahhar, l-Istat tal-bandiera ghandu jinforma lill-Kap Verde bid-deciz-
joni tieghu qabel it-tluq tal-bastiment.

16.  Kull bastiment tal-UE li jopera fl-ilmijiet tal-Kap Verde bsistema ERS difettuza ghandu jibghat id-dejta kollha ERS,
kuljum u sa mhux aktar tard min-23:59 UTC, lic-CMS tal-Istat tal-bandiera bi kwalunkwe mezz iehor ta’ komuni-
kazzjoni elettronika disponibbli li jkun accessibbli ghac-CMS tal-Kap Verde.

17. Id-dejta ERS li ma tkunx tista’ titpogga ghad-disponibbilta tal-Kap Verde permezz tas-sistema ERS minhabba nug-
qas kif imsemmi fil-paragrafu 12 ghandha tintbaghat mi¢-CMS tal-Istat tal-bandiera li¢-CMS tal-Kap Verde b'mezz
iehor elettroniku i jkun miftiehem bejn iz-Zewg nahiet. Din it-trazmissjoni alternattiva ghandha titqies bhala prijo-
ritarja, filwaqt li jigi mithum li l-iskadenzi li s-soltu japplikaw ghat-trazmissjoni ma jistghux jitharsu.

18.  Jekk i¢-CMS tal-Kap Verde ma jiréevix id-dejta ERS minghand bastiment ghal tlett ijiem konsekuttivi, il-Kap Verde
jista’ johrog struzzjonijiet lill-bastiment biex imur immedjatament fport maghzul mill-Kap Verde ghall-investigaz-
zjoni.

NUQQAS MIN-NAHA TAC-CMS — ID-DEJTA TAL-ERS MA TASALX GHAND IC-CMS TAL-KAP VERDE

19.  Jekk CMS ma jircevix id-dejta ERS, il-korrispondent ERS tieghu ghandu jinforma minnufih lill-korrispondent ERS
tac-CMS l-ichor u, jekk ikun mehtieg, jikkollaboraw flimkien sabiex tinstab soluzzjoni ghall-problema.

20. I¢-CMS tal-Istat tal-bandiera u ¢-CMS tal-Kap Verde ghandhom jagblu flimkien dwar mezzi ta’ komunikazzjoni
elettronici alternattivi li ghandhom jintuzaw sabiex tigi trazmessa d-dejta ERS fkaz ta’ nuqqas fic-CMS, u ghand-
hom jinfurmaw lil xulxin minnufih b’kull modifika.

21.  Meta ¢-CMS tal-Kap Verde javza li ma jkunx ir¢ieva d-dejta ERS, i¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu jidentifika I-
kawzi tal-problema u ghandu jiehu l-mizuri xierqa biex isolvi I-problema. 1¢-CMS tal-Istat tal-bandiera ghandu
jgharraf 1i¢-CMS tal-Kap Verde u ll-UE bir-rizultati u bil-mizuri li jkunu ttiehdu fi Zmien 24 siegha minn meta
jkun gie nnutat in-nuqqas.

22.  Jekk ikun hemm bzonn ta’ iktar minn 24 siegha biex tinstab soluzzjoni ghall-problema, i¢-CMS tal-Istat tal-ban-
diera ghandu jittrazmetti id-dejta ERS li tkun niegsa lic-CMS tal-Kap Verde permezz ta’ wiehed mill-mezzi elettro-
nici alternattivi li hemm referenza ghalihom fil-paragrafu 17.

23.  1l-Kap Verde ghandu jinforma lis-servizzi ta’ monitoragg kompetenti tieghu (competent monitoring services —
CMS) sabiex il-bastimenti tal-Unjoni ma jkunux megjusa li qed iwettqu ksur minhabba n-nuqqas ta’ trazmissjoni
tad-dejta ERS mi¢-CMS tal-Kap Verde kawza ta’ nuqgas fwiched mi¢c-CMS.

MANUTENZJONI TA’ CMS

24.  L-operazzjonijiet ta’ manutenzjoni ppjanati minn CMS (programmi ta’ manutenzjoni) u li probabbli jaffettwaw I-
iskambju tad-dejta ERS, ghandhom jigu nnotifikati lil CMS iehor mhux inqas minn 72 siegha qabel, b'indikazzjoni,
jekk dan ikun possibbli, tad-data u t-tul ta’ Zmien tal-manutenzjoni. Ghal operazzjonijiet ta’ manutenzjoni mhux
ippjanati, l-informazzjoni ghandha tintbaghat mill-iktar fis possibbli lil CMS iehor.
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25.  Matul l-operazzjoni ta’ manutenzjoni, id-disponibbilta tad-dejta ERS tista’ titpogga fi stat ta’ stennija sakemm is-sis-
tema tigi operattiva mill-gdid. Id-dejta tal-ERS ikkoncernata ghandha terga’ titpogga ghad-dispozizzjoni immedjata-
ment wara li tintemm l-operazzjoni ta’ manutenzjoni.

26.  Jekk l-operazzjoni ta’ manutenzjoni ddum iktar minn 24 siegha, id-dejta ERS ghandha tigi trazmessa lil CMS ichor
b'wiched mill-mezzi elettronici alternattivi li hemm referenza ghalihom fil-punt 17.

27.  1l-Kap Verde ghandu jinforma lis-servizzi ta’ monitoragg kompetenti tieghu (CMS) sabiex il-bastimenti tal-Unjoni
ma jkunux megqjusa li ged iwettqu ksur minhabba n-nuqqas ta’ trazmissjoni tad-dejta ERS kawza ta’ operazzjoni
ta’ manutenzjoni ta’ CMS.

IR-ROTTA TAD-DEJTA ERS LILL-KAP VERDE

28.  Ghat-trazmissjoni tad-dejta ERS tal-Istat tal-bandiera lill-Kap Verde ghandhom jintuzaw il-mezzi elettronici ta’
komunikazzjoni operati mill-Kummissjoni Ewropea fisem 1-Unjoni, identifikati bhala “DEH” (Data Exchange High-
way) kif hemm referenza fil-paragrafu 6;

29.  Ghall-finijiet tal-gestjoni ta’ attivitajiet tas-sajd mill-flotta tal-Unjoni, din id-dejta ghandha tinhazen sabiex tkun dis-
ponibbli ghall-konsultazzjoni minn persunal awtorizzat tas-servizzi tal-Kummissjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 1385/2014
tal-15 ta’ Dicembru 2014

dwar l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd skont il-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea u
r-Repubblika tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja
previsti fil-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fid-19 ta’ Dicembru 2006, il-Kunsill approva, billi adotta r-Regolament (KE) Nru 2027/2006 ('), il-konkluzjoni
tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde (minn hawn ‘il
quddiem “il-Ftehim”).

(2)  Fit-28 ta’ Awwissu 2014 gie inizjalat protokoll gdid (?) ghall-Ftehim (minn hawn 'il quddiem “il-Protokoll”). Dan
il-Protokoll jaghti opportunitajiet ta’ sajd lill-bastimenti tal-Unjoni fiz-zona tas-sajd li fiha r-Repubblika tal-Kap
Verde tezercita s-sovranita u l-gurisdizzjoni taghha.

(3)  Fil-15 ta’ Dicembru 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/948/UE (°) dwar l-iffirmar tal-Protokoll u l-appli-
kazzjoni provvizorja tieghu.

(4)  Ghandu jigi ddefinit il-metodu ghall-allokazzjoni ta’” dawn l-opportunitajiet ta’ sajd fost I-Istati Membri kemm
ghall-perijodu tal-applikazzjoni tal-Protokoll.

(5)  L-Artikolu 10(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (*) jipprovdi li fkaz li l-ghadd ta’ opportunitajiet
tas-sajd allokati lill-Unjoni skont il-Protokoll ma jkunux uzati kollha, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati
Membri kkoncernati dwar dan. Fkaz li ma tintbaghatx risposta gabel jiskadi I-limitu ta’ Zmien li ghandu jigi ffissat
mill-Kunsill, dan ghandu jitgies bhala konferma li I-bastimenti tal-Istat Membru kkoncernat mhux qed jaghmlu
uzu shih mill-opportunitajiet taghhom ta’ sajd matul il-perijodu inkwistjoni. Dik l-iskadenza ghandha tigi stabbi-
lita mill-Kunsill.

(6)  Biex ikun zgurat li l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni jkunu jistghu jergghu jibdew, il-Protokoll jippre-
vedi l-applikazzjoni provvizorja tieghu mid-data tal-iffirmar. Ghaldagstant, jehtieg li dan ir-Regolament jibda jap-
plika mill-istess data,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-opportunitajiet tas-sajd stabbiliti fil-Protokoll ghandhom jitqassmu fost I-Istati Membri kif gej:
(a) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun:

Spanja 16 -il bastiment

Franza 12 -il bastiment

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2027/2006 tad-19 ta’ Dicembru 2006 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-sajd
bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ Kap Verde (GU L 414, 30.12.2006, p. 1).

(%) Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja pre-
visti fil-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde (Ara pagna 3 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

(}) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/948/UE tal-15 ta’ Dicembru 2014 dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provvizorja
tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja
previsti fil-Ftehim ta’ Shubija fis-settur tas-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Kap Verde (Ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal
Uffi¢jali).

() Ir—Re]gol)ament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd tal-basti-
menti tas-sajd tal-Komunita barra mill-ilmijiet tal-Komunita u l-ac¢ess ta’ bastimenti ta’ pajjizi terzi ghall-ilmijiet tal-Komunita, li jemenda
r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93 u (KE) Nru 1627/94 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 3317/94 (GU L 286, 29.10.2008, p. 33).
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(b) bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wicc:

Spanja 23 bastiment
II-Portugall 7 bastimenti

(c) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-gasab u x-xlief:

Spanja 7 bastimenti
Franza 4 bastimenti
II-Portugall 2 bastimenti

2. Ir-Regolament (KE) Nru 1006/2008 ghandu japplika minghajr hsara ghall-Ftehim.

3. Jekk it-talbiet ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd mill-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ma jkoprux l-opportunita-
jiet kollha tas-sajd stabbiliti bil-Protokoll, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra t-talbiet ghall-awtorizzazzjoni tas-sajd
minn kwalunkwe Stat Membru iehor, fkonformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1006/2008.

4. Il-limitu ta’ zmien sa meta l-Istati Membri ghandhom jikkonfermaw li mhumiex qed juzaw l-opportunitajiet tas-sajd
kollha li jkunu nghatawlhom, kif provdut fl-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 1006/2008, huwa ffissat ghal gha-
xart ijiem ta’ xoghol mid-data li fiha [-Kummissjoni tgharrathom li mhumiex ged jaghmlu uzu shih mill-opportunitajiet
tas-sajd.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu jibda japplika mid-data tal-iffirmar tal-Protokoll.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. MARTINA
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1386/2014
tad-19 ta’ Awwissu 2014

li jemenda I-Anness III ghar-Regolament (UE) Nru 978/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
japplika sistema ta’ preferenzi tariffarji generalizzati

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 9782012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 li jap-
plika sistema generalizzata ta’ preferenzi tariffarji u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 732/2008 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 10(4) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) Nru 978/2012 jistabbilixxi kriterji ta’ eligibilita specifici ghall-ghoti ta’ prefe-
renzi tariffarji skont l-arrangament ta’ incentiv spe¢jali ghal zvilupp sostenibbli u governanza tajba (SGP+) lil paj-
jiz rikjedenti. Ghal dan l-ghan, il-pajjiz ghandu jitqies bhala vulnerabbli. Huwa ghandu jkun irratifika l-konvenzjo-
nijiet kollha elenkati fl-Anness VIII ta’ dan ir-Regolament u l-aktar konkluzjonijiet disponibbli ricenti tal-korpi ta’
monitoragg rilevanti ma jkunu identifikaw nuqqas serju fl-implimentazzjoni effettiva ta’ xi wahda minn dawn il-
konvenzjonijiet. Fir-rigward ta’ kwalunkwe konvenzjoni, il-pajjiz ma kellux jifformula rizerva pprojbita minn din
il-konvenzjoni jew li, ghall-finijiet esklussivi tal-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 978/2012, titgies inkompa-
tibbli mal-ghan u I-fini ta’ din il-konvenzjoni. Ghandu jaccetta minghajr rizerva l-obbligi ta’ rapportar imposti
minn kull konvenzjoni u jaghti l-impenji vinkolanti msemmijin fil-punti (d), (¢) u (f) tal-Artikolu 9(1) tar-Regola-
ment (UE) Nru 978/2012.

(2)  Pajjiz benefi¢jarju tal-SGP li jixtieq jibbenefika mill-SGP+ ikollu jaghmel talba flimkien ma’ informazzjoni kom-
prensiva li tikkoncerna rratifika tal-konvenzjonijiet rilevanti, ir-rizervi tieghu u l-oggezzjonijiet ghal dawn ir-
rizervi maghmula minn partijiet ohra ghall-konvenzjoni, u l-impenji obbligatorji tieghu.

(3)  I-Kummissjoni nghatat is-setgha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 290 TFUE biex tistabbilixxi u
temenda I-Anness IIl biex jinghata I-SGP+ lil pajjiz rikjedenti billi jizdied mal-lista ta’ pajjizi benefi¢jarji tal-SGP+.

(4)  Fit-28 ta’ Frar 2014, il-Kummissjoni rceviet talba ghal SGP+ mir-Repubblika tal-Filippini (il-Filippini).

(5)  I-Kummissjoni ezaminat it-talbiet maghmula skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10(1) tar-Regolament (UE)
Nru 978/2012, u stabbilixxiet li I-Filippini jissodisfaw il-kriterji ta’ eligibilita. Ghalhekk il-Filippini ghandhom jin-
ghataw SGP+ mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u I-Anness 1l ghar-Regolament (UE) Nru 9782012
ghandu jigi emendat skont dan.

(6)  I-Kummissjoni thalli taht riezami l-istatus ta’ ratifika tal-konvenzjonijiet rilevanti u l-implimentazzjoni effettiva
taghhom mill-Filippini, kif ukoll il-kooperazzjoni tal-Filippini mal-korpi ta’ monitoragg rilevanti, skont l-Arti-
kolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 978/2012,

() GUL303,31.10.2012,p. 1.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emenda tar-Regolament (UE) Nru 978/2012

Fl-Anness III tar- Regolament (UE) Nru 9782012, il-pajjiz li gej u l-kodici alfabetiku korrispondenti jizdiedu taht
il-kolonni B u A, rispettivament:

[I-Filippini PH
Artikolu 2
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Awwissu 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
José Manuel BARROSO
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REGOLAMENT TA’ DELEGA TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1387/2014
tal-14 ta’ Novembru 2014

li jemenda I-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1528/2007 1i japplika l-arrangamenti

ghall-prodotti li joriginaw fcerti stati li huma parti mill-Grupp ta’ Stati Afrikani, Karibej u Pacifici

(AKP) previsti fi ftehim li jistabbilixxu, jew li jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehim ta’ Shubija
Ekonomika

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1528/2007 tal-20 ta’ Dicembru 2007 li japplika l-arrangamenti

li jistabbilixxu, jew li jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehim ta’ Shubija Ekonomika (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 2(2)
tieghu,

Billi:

(1)  I-lista ta’ pajjizi benefi¢jarji tar-regim ta’ importazzjoni tal-UE minghajr dazju u minghajr kwoti hija stabbilita
mill-Anness 1 ghar-Regolament (KE) Nru 1528/2007.

(2)  I-Kenja ma kenitx hadet il-passi mehtiega lejn ir-ratifika tal-Ftehim ta’ Shubija Ekonomika mal-UE u ghalhekk,
skont l-Artikolu 2(3) tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007, u b'mod partikolari I-punt (b) tieghu, skont ir-Regola-
ment (UE) Nru 527/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) ma baqghetx tkun koperta mill-arrangament
dwar l-access ghas-suq permess mir-Regolament (KE) Nru 1528/2007, mill-1 ta’ Ottubru 2014.

(3)  Madankolly, fis-16 ta’ Ottubru 2014 il-Kenja, I-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri taghha, ikkonkludew in-negoz-
jati dwar Ftehim ta’ Shubija Ekonomika.

(4)  I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 24a tar-Regolament (KE) Nru 1528/2007
biex temenda l-Anness I ghal dak ir-Regolament sabiex izzid regjuni jew stati mill-Grupp ta’ Stati tal-AKP li
kkonkludew negozjati dwar ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u dak ir-regjun jew stat li jissodisfa r-rekwiziti tal-Arti-
kolu XXIV GATT 1994.

(5)  Wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, iz-zieda tal-Kenja mal-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 1528/2007 se tkun soggetta ghall-kundizzjonijiet tal-Artikolu 2(3) tar-Regolament, b'mod partikolari I-
punt (b) tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1528/2007, qed jigi mizjud il-pajjiz li gej:
“IR-REPUBBLIKA TAL-KENJA”

() GUL 348, 31.12.2007, p. 1.

() Ir-Regolament (UE) Nru 527/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 15282007 fir-rigward tal-eskluzjoni ta’ ghadd ta’ pajjizi mil-lista ta’ regjuni jew stati li kkonkludew in-negozjati (GU L 165,
18.6.2013, p. 59).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmula fi Brussell, I-14 ta’ Novembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



24.12.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 369/37

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1388/2014
tas-16 ta’ Dicembru 2014

li jiddikjara li certi kategoriji tal-ghajnuna lil imprizi li huma attivi fil-produzzjoni, l-ipprocessar u
lkummerd¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura huma kompatibbli mas-suq intern
b’applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 108(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 tas-7 ta’ Mejju 1998 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107
u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal certu kategoriji ta’ ghajnuna mill-Istat orizzontali (), u
b'mod partikolari I-Artikolu 1(1) (a)(i) u (vi) tieghu,

Wara li ppubblikat abbozz ta’ dan ir-Regolament (%),
Wara li kkonsultat il-Kumitat Konsultattiv dwar 1-Ghajnuna mill-Istat,
Billi:

(1)  I-finanzjament mill-Istat li jissodisfa l-kriterji stipulati fl-Artikolu 107(1) tat-Trattat jikkostitwixxi ghajnuna mill-
Istat u jrid jigi nnotifikat lill-Kummissjoni skont 1-Artikolu 108(3) tieghu. Madankollu, skont 1-Artikolu 109 tat-
Trattat, il-Kunsill jista’ jiddetermina l-kategoriji tal-ghajnuna li jkunu ezentati minn dan ir-rekwizit ta’ notifika.
Skont I-Artikolu 108(4) tat-Trattat, il-Kummissjoni tista’ tadotta regolamenti dwar dawk il-kategoriji ta’ ghajnuna.

(2)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 jaghti s-setgha lill-Kummissjoni tiddikjara, skont l-Artikolu 109 tat-
Trattat, li Certi kategoriji tal-ghajnuna jistghu jigu ezentati mir-rekwizit ta’ notifika b’¢erti kundizzjonijiet. Fuq il-
bazi ta’ dak ir-Regolament, il-Kummissjoni adottat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 736/2008 () li jip-
provdi li, taht certi kundizzjonijiet, l-ghajnuna lill-intraprizi z-zghar u ta’ dags medju (“SMEs”) li huma attivi fil-
produzzjoni, l-ipprocessar u I-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd hija kompatibbli mas-suq intern u mhix
soggetta ghar-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat. Ir-Regolament (KE) Nru 736/2008 kien japplika
sal-31 ta’ Dicembru 2013.

(3)  I-Kummissjoni applikat I-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat fir-rigward ta’ SMEs li huma attivi fil-produzzjoni, I-
ipprocessar u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura fbosta decizjonijiet. Hija ddikjarat
ukoll il-politika taghha flinji gwida specifici ghal dak is-settur. Fid-dawl tal-esperjenza tal-Kummissjoni fl-appli-
kazzjoni ta’ dawk id-dispozizzjonijiet ghall-SMEs, huwa xieraq li I-Kummissjoni tkompli taghmel uzu mis-setghat

mir-rekwizit tan-notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat taht certi kundizzjonijiet.

(4)  Fit-22 ta’ Lulju 2013 ir-Regolament (KE) Nru 994/98 gie emendat mir-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 733/2013 (*) sabiex il-Kummissjoni tinghata s-setgha testendi l-ezenzjoni ta’ kategoriji ghal kategoriji godda
tal-ghajnuna, li ghalihom jistghu jigu ddefiniti kundizzjonijiet cari ta’ kompatibbilta. Fis-settur tas-sajd u tal-akk-
wakultura, dan huwa l-kaz ghall-ghajnuna li taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn certi dizastri naturali, fid-
dawl tal-esperjenza tal-Kummissjoni fl-applikazzjoni tal-Artikolu 107(2)(b) tat-Trattat ghal din il-kategorija ta’
ghajnuna.

(5)  I-Kummissjoni tivvaluta l-kompatibbilta tal-ghajnuna mill-Istat fis-settur tas-sajd u tal-akkwakultura abbazi tal-
ghanijiet kemm tal-Politika tal-Kompetizzjoni u kif ukoll tal-Politika Komuni tas-Sajd. Fl-interess tal-koerenza mal-
mizuri ta’ appogg iffinanzjati mill-Unjoni, l-intensita massima tal-ghajnuna pubblika permessa skont dan ir-Rego-
lament ghandha tkun dags dik stabbilita ghall-istess tip ta’ ghajnuna fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottat skont dak ir-Regola-
ment.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 994/98 tas-7 ta’ Mejju 1998 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea ghal ¢ertu kategoriji ta’ ghajnuna mill-Istat orizzontali (GU L 142, 14.5.1998, p. 1).

() GUC258,8.8.2014,p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 736/2008 tat-22 ta’ Lulju 2008 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat dwar I-
ghajnuna mill-Istat ghall-imprizi zghar u ta’ daqs medju attivi fil-produzzjoni, fl-ipprocessar u fil-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tas-
sajd (GU L 201, 30.7.2008, p. 16).

(*) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 733/2013 tat-22 ta’ Lulju 2013 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 994/98 dwar l-applikazzjoni tal-
Artikoli 92 u 93 tat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunitd Ewropea ghal certu kategoriji ta’ ghajnuna mill-Istat orizzontali (GU L 204,
31.7.2013,p.11).

0) Ir—Regolamelilt (U)E) Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar il-Fond Ewropew ghall-Affarijiet
Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2328/2003, (KE) Nru 861/2006, (KE) Nru 1198/2006 u (KE)
Nru 791/2007 u r-Regolament (UE) Nru 1255/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 149,20.5.2014, p-1).
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(11)

(12)

(14)

Huwa essenzjali li ma tinghata l-ebda ghajnuna f¢irkostanzi fejn ma jkunx hemm konformita mal-Ligi tal-Unjoni,
u partikolarment mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd. Ghalhekk, Stat Membru jista’ jaghti ghajnuna fis-settur
tas-sajd u tal-akkwakultura biss jekk il-mizuri ffinanzjati minnu u l-effetti taghhom ikunu jikkonformaw mal-ligi
tal-Unjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-beneficarji tal-ghajnuna mill-Istat jikkonformaw mar-regoli tal-
Politika Komuni tas-Sajd.

Bil-Komunikazzjoni taghha dwar il-Modernizzazzjoni tal-Ghajnuna mill-Istat tal-UE (SAM) ('), il-Kummissjoni
nediet riezami usa’ tar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat. L-ghanijiet principali ta’ dik il-modernizzazzjoni huma: (i)
li jinkiseb tkabbir sostenibbli, intelligenti u inkluziv fsuq intern kompetittiv, filwaqt li jinghata kontribut ghall-
isforzi tal-Istati Membri biex ikun hemm uzu aktar effi¢jenti tal-fondi pubblici; (i) li l-iskrutinju ex-ante tal-Kum-
missjoni tal-mizuri tal-ghajnuna jigi ffukat fuq il-kazijiet li ghandhom l-ikbar impatt fuq is-suq intern, filwaqt li
tissahhah il-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri brabta mal-infurzar tar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat; u (iii) li
r-regoli jigu ssimplifikati u jkunu previsti decizjonijiet aktar veloc¢i u b’sahhithom li jittiehdu b'mod aktar infur-
mat, li jkunu msejsa fuq gustifikazzjoni ekonomika ¢ara, appro¢¢ komuni u obbligi ¢ari. Dan ir-Regolament huwa
parti mill-programm tas-SAM.

Dan ir-Regolament ghandu jippermetti prijoritizzazzjoni ahjar tal-attivitajiet ta’ infurzar tar-regoli dwar l-ghajnuna
mill-Istat u aktar simplifikazzjoni, u ghandu jzid it-trasparenza, l-evalwazzjoni effettiva u l-kontroll tal-konformita
mar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat fil-livelli nazzjonali u tal-Unjoni, filwaqt li jzomm il-kompetenzi istituzzjo-
nali tal-Kummissjoni u tal-Istati Membri. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, dan ir-Regolament ma jmurx lil
hinn minn dak li hu necessarju sabiex jinkisbu dawk l-ghanijiet.

II-kundizzjonijiet generali ghall-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu ddefiniti abbazi ta’ sett ta’
prin¢ipji komuni li jizguraw li I-ghajnuna jkollha l-interess komuni bhala skop, li din isservi ta’ incentiv ¢ar, li din
tkun adegwata u proporzjonata, li tinghata b'mod ghal kollox trasparenti u li tkun soggetta ghal mekkanizmu ta’
kontroll u ghal evalwazzjoni regolari u li din ma taffettwax hazin il-kundizzjonijiet tal-kummer¢ sal-punt li tmur
kontra l-interess komuni.

Kull ghajnuna li tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha stipulati fdan ir-Regolament, kemm dawk generali u kif ukoll
dawk specifici ghall-kategoriji rilevanti tal-ghajnuna, ghandha tigi kkunsidrata bhala ghajnuna li hija kompatibbli
mas-suq intern u ghandha tigi ezentata mir-rekwizit ta’ notifika stabbilit fl-Artikolu 108(3) tat-Trattat.

L-ghajnuna mill-Istat li taqa’ fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-Trattat li mhix koperta minn dan ir-Regola-
ment jew minn Regolamenti ohra adottati skont 1-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 994/98 se tibga’ soggetta
ghar-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat. Dan ir-Regolament huwa bla hsara ghall-fatt li I-Istati
Membri jridu jinnotifikaw ghajnuna potenzjalment koperta minn dan ir-Regolament. L-ghajnuna ta’ dan it-tip se
tigi vvalutata fid-dawl tal-Linji Gwida ghall-ezami tal-ghajnuna mill-Istat fis-settur tas-sajd u tal-akkwakultura jew
kwalunkwe Linji Gwida succesuri ohra (3).

Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghall-ghajnuna li tiddependi mill-uzu ta’ prodotti domesti¢i minflok dawk
importati jew ghall-ghajnuna ghal attivitajiet relatati mal-esportazzjoni. B'mod partikolari, huwa ma ghandux jap-
plika ghall-ghajnuna li tiffinanzja t-twaqgif u t-thaddim ta’ netwerk ta’ distribuzzjoni fi Stati Membri jew pajjizi
terzi ohra. L-ghajnuna ghall-ispiza tal-partecipazzjoni ffieri kummercjali jew ghall-ispiza ghal studji jew servizzi
ta’ konsulenza mehtiega ghat-tnedija ta’ prodott ¢did jew ezistenti f'suq gdid fi Stat Membru ichor jew fpajjiz terz
normalment ma ghandiex tikkostitwixxi ghajnuna ghal attivitajiet relatati mal-esportazzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li I-ghajnuna awtorizzata ma taffettwax hazin il-kundizzjonijiet kummer¢jali tant
li tmur kontra l-interess komuni. Ghalhekk, 1-ghajnuna favur benefi¢jarju li jkun soggett ghal ordni pendenti ta’
rkupru wara decizjoni precedenti tal-Kummissjoni li tiddikjara ghajnuna bhala illegali u inkompatibbli mas-suq
intern ghandha tkun eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, bl-eccezzjoni ta’ skemi tal-ghaj-
nuna li jaghmlu tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri naturali.

L-ghajnuna moghtija lill-imprizi fdiffikulta ghandha tkun eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment, minhabba li ghajnuna bhal din ghandha tigi vvalutata skont il-Linji Gwida dwar l-ghajnuna mill-Istat ghas-
salvatagg u r-ristrutturar ta’ imprizi mhux finanzjarji fdiffikulta (%), sabiex tigi evitata ¢-¢irkumvenzjoni taghhom,
bl-e¢cezzjoni ta’ skemi tal-ghajnuna li jaghmlu tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri naturali. Biex ikun hemm
certezza legali, huwa xieraq li jigu stabbiliti kriterji ¢ari li ma jehtigux valutazzjoni tal-partikularitajiet kollha tas-
sitwazzjoni ta’ impriza biex ikun determinat jekk impriza titqiesx li hija fdiffikulta ghall-finijiet ta’ dan ir-Regola-
ment jew le.

() COM(2012)209, 8.5.2012.
() GU C 84, 3.4.2008, p. 10.
() GUC249,31.7.2014,p. 1.
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(15) L-infurzar tar-regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat jiddependi hafna mill-kooperazzjoni tal-Istati Membri. Ghalhekk, -
Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw il-konformita ma’ dan ir-Regolament,
inkluza l-konformita tal-ghajnuna individwali moghtija taht l-iskemi ta’ ezenzjoni ta’ kategorija.

(16)  Fid-dawl tal-htiega li jinholoq il-bilan¢ ix-xieraq bejn it-tnaqqis kemm jista’ jkun tad-distorsjonijiet tal-kompetiz-
zjoni fis-settur meghjun u I-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, dan ir-Regolament m’ghandux jezenta ghotjiet indi-
vidwali li jagbzu ammont massimu fiss, irrispettivament minn jekk dawn ikunux saru taht skema ta’ ghajnuna
ezentata b’dan ir-Regolament jew le.

(17)  Ghall-finijiet tat-trasparenza, tat-trattament ugwali u ta’ monitoragg effettiv, dan ir-Regolament ghandu japplika
biss ghall-ghajnuna li ghaliha jkun jista’ jigi kkalkulat b’'mod pre¢iz l-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa ex
ante minghajr il-htiega li ssir valutazzjoni tar-riskju (“I-ghajnuna trasparenti”).

(18) Dan ir-Regolament m’ghandux jiddefinixxi l-kundizzjonijiet li tahthom certi strumenti specifici tal-ghajnuna,
bhas-self, il-garanziji, il-mizuri fiskali, u b'mod partikolari, il-hlasijiet bil-quddiem 1i jithallsu lura, jistghu jigu
kkunsidrati bhala trasparenti. Ghajnuna inkluza fil-garanziji ghandha titgies bhala trasparenti jekk l-ammont ekwi-
valenti ghall-ghotja grossa jkun gie kkalkulat abbazi ta’ primjums fil-limitu ta’ ezenzjoni stabbiliti skont it-tip ta’
impriza rispettiva. Fil-kaz tal-SMEs, 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat
tal-KE ghall-ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ garanziji (') jindika llivelli tal-primjums annwali li jekk jingabzu,
garanzija mill-Istat ma tkunx megqjusa li tikkostitwixxi ghajnuna. Ghal finijiet ta’ dan ir-Regolament, injezzjonijiet
tal-kapital u mizuri tal-kapital tar-riskju m’'ghandhomx jitqiesu bhala ghajnuna trasparenti.

(19)  Biex ikun zgurat li I-ghajnuna tkun mehtiega u li din isservi ta’ incentiv biex jigu zviluppati aktar attivitajiet jew
progetti, dan ir-Regolament m’ghandux japplika ghall-ghajnuna ghal attivitajiet li l-benefi¢jarju jkun se jichu
sehem fihom fi kwalunkwe kaz anki jekk ma jinghatax l-ghajnuna. L-ghajnuna ghandha tkun ezentata mir-rekwi-
zit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat skont dan ir-Regolament biss jekk l-attivita jew ix-xoghol fuq il-pro-
gett meghjun jinbdew wara li I-benefi¢jarju jkun issottometta applikazzjoni bil-miktub ghall-ghajnuna.

(20)  L-iskemi ta’ ghajnuna awtomatici fil-forma ta’ beneficgji fuq it-taxxa ghandhom jibqghu soggetti ghal kundizzjoni
specifika fir-rigward tal-effett ta’ incentiv, minhabba li din it-tip ta’ ghajnuna tinghata skont proceduri differenti
minn dik li taga’ fkategoriji ohrajn. Skemi bhal dawn ghandhom ikunu diga gew adottati qabel ma jkun beda x-
xoghol fuq il-progett jew l-attivita meghjuna. Madankollu, din il-kundizzjoni m’ghandhiex tapplika fil-kaz ta’
skemi fiskali successivi sakemm l-attivita ma kinitx diga koperta mill-iskemi fiskali precedenti fil-forma ta’ bene-
ficji fuq it-taxxa. Ghall-valutazzjoni tal-effett ta’ inCentiv ta’ skemi bhal dawn, il-waqt kru¢jali huwa l-mument
meta |-mizura fiskali tkun giet stabbilita ghall-ewwel darba fl-iskema originali, li mbaghad tkun inbidlet bl-iskema
successiva.

(21)  Ghall-kalkolu tal-intensita tal-ghajnuna, l-ispejjez eligibbli biss ghandhom jigu inkluzi. Dan ir-Regolament m’ghan-
dux jezenta ghajnuna li tagbez l-intensita rilevanti tal-ghajnuna minhabba li fiha jkunu gew inkluzi spejjez ineli-
¢ibbli. Mal-identifikazzjoni tal-ispejjez eligibbli ghandu jkun hemm provi dokumentarji ¢ari, specifici u aggornati.
Ie-cifri kollha uzati ghandhom jittiehdu gabel kwalunkwe tnaqqis ta’ taxxa jew imposti ohra. L-ghajnuna pagabbli
fdiversi hlasijiet parzjali ghandha tigi skontata ghall-valur taghha fid-data tal-ghoti tal-ghajnuna. L-ispejjez eligib-
bli wkoll ghandhom jigu skontati ghall-valur taghhom fid-data tal-ghoti tal-ghajnuna. Ir-rata tal-imghax li
ghandha tintuza ghall-finijiet tal-iskontar u ghall-kalkolu tal-ammont tal-ghajnuna fil-kaz ta’ ghajnuna li ma tin-
ghatax fil-forma ta’ ghotja, ghandha tkun ir-rata tal-iskont u r-rata ta’ referenza applikabbli fiz-zmien tal-ghotja
tal-ghajnuna rispettivament, hekk kif stipulat fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar ir-revizjoni tal-metodu li
jistabbilixxi r-rati ta’ referenza u ta’ skont (?). Meta l-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa, il-hlasi-
jiet parzjali tal-ghajnuna ghandhom ikunu skontati abbazi tar-rati tal-iskont applikabbli fid-diversi dati li fihom
jidhlu fis-sehh il-benefic¢ji fuq it-taxxa. L-uzu ta’ ghajnuna fforma ta’ hlasijiet bil-quddiem li jithallsu lura ghandu
jigi promoss, peress li dawn l-istrumenti ghall-kondivizjoni tar-riskju jwasslu ghat-tishih tal-effett ta’ incentiv tal-
ghajnuna. Ghalhekk, huwa xieraq li jigi stabbilit li meta l-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ hlas bil-quddiem li jithal-
las lura, l-intensita tal-ghajnuna applikabbli msemmija fdan ir-Regolament tista’ tizdied.

(22)  Fil-kaz tal-beneficcji fuq it-taxxa fuq it-taxxi futuri, jista’ jkun li r-rata ta’ skont applikabbli u l-ammont ezatt tal-
hlasijiet parzjali tal-ghajnuna ma jkunux maghrufa minn qabel. Fkazijiet bhal dawn, l-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu minn qabel limitu massimu fuq il-valur skontat tal-ghajnuna li jirrispetta l-intensita applikabbli tal-
ghajnuna. Imbaghad, meta jsir maghruf l-ammont tal-hlas parzjali tal-ghajnuna fdata partikolari, l-iskontar jista’
jsir abbazi tar-rata ta’ skont applikabbli fdak iz-zmien. Il-valur skontat ta’ kull hlas parzjali tal-ghajnuna ghandu
jitnaqqas mill-ammont globali tal-limitu massimu (“l-ammont limitat”).

(23) Sabiex jigi ddeterminat jekk hemmx konformitd mal-limiti ta’ notifika u mal-intensita massima tal-ghajnuna
msemmija fdan ir-Regolament, ghandu jigi kkunsidrat l-ammont totali ta’ appogg pubbliku ghall-attivita

() GUC155,20.6.2008, p. 10.
() GUC14,19.1.2008, p. 6.



L 369/40 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 24.12.2014

meghjuna jew ghall-progett meghjun. Barra minn hekk, dan ir-Regolament ghandu jispecifika ¢-cirkostanzi li
fihom jistghu jigu akkumulati kategoriji differenti tal-ghajnuna. L-ghajnuna ezentata permezz ta’ dan ir-Regola-
ment tista’ tigi akkumulata ma’ kull ghajnuna ohra kompatibbli ezentata skont regolamenti ohrajn jew approvata
mill-Kummissjoni sakemm dawn il-mizuri jkunu jikkoncernaw spejjez eligibbli identifikabbli differenti. Meta sorsi
differenti tal-ghajnuna jkunu relatati mal-istess spejjez eligibbli identifikabbli li — jikkoincidu parzjalment jew
ghal kollox, — ghandha tkun permessa akkumulazzjoni sal-oghla intensita tal-ghajnuna jew sal-oghla ammont
tal-ghajnuna applikabbli ghal dik I-ghajnuna skont dan ir-Regolament. Dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi
wkoll regoli specjali ghall-akkumulazzjoni tal-mizuri tal-ghajnuna mal-ghajnuna de minimis. L-ghajnuna de minimis
hafna drabi ma tinghatax ghal spejjez eligibbli identifikabbli specifici jew ma tkunx tista’ tigi attribwita ghalihom.
Fkaz bhal dan, ghandu jkun possibbli li tigi akkumulata b'mod hieles I-ghajnuna de minimus mal-ghajnuna mill-
Istat ezentata skont dan ir-Regolament. Madankollu, meta 1-ghajnuna de minimis tinghata ghall-istess spejjez eligib-
bli identifikabbli bhall-ghajnuna mill-Istat ezentata skont dan ir-Regolament, l-akkumulazzjoni ghandha tkun per-
messa biss sal-intensita massima tal-ghajnuna msemmija fil-Kapitolu Il ta’ dan ir-Regolament.

(24) Ladarba l-ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-Trattat fil-princ¢ipju hija pprojbita, huwa
importanti li 1-partijiet kollha jkunu jistghu jiccekkjaw jekk ghajnuna partikulari tinghatax skont ir-regoli appli-
kabbli. Ghalhekk, it-trasparenza tal-ghajnuna mill-Istat hija essenzjali biex ir-regoli tat-Trattat ikunu applikati
b'mod korrett u t-tali trasparenza twassal ghal konformita ahjar, ghal aktar responsabbilta, ghal evalwazzjoni bejn
il-pari u, fl-ahhar nett, ghal infiq pubbliku aktar effettiv. Biex jizguraw it-trasparenza, l-Istati Membri ghandhom
jintalbu jistabbilixxu websajts komprensivi dwar l-ghajnuna mill-Istat, fil-livell regjonali jew nazzjonali, li jaghtu
informazzjoni fil-qosor dwar kull mizura tal-ghajnuna li hija ezentata skont dan ir-Regolament. Dan l-obbligu
ghandu jkun kundizzjoni ghall-kompatibbilta tal-ghajnuna individwali mas-suq intern. Skont il-prattika standard
dwar il-pubblikazzjoni tal-informazzjoni moghtija fid-Direttiva 2013/37/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill (), ghandu jintuza format standard li jippermetti li l-informazzjoni titfittex, titnizzel u tigi ppubblikata facil-
ment fuq l-Internet. [l-holoq ghall-websajts tal-ghajnuna mill-Istat tal-Istati Membri kollha ghandhom jigu ppub-
blikati fuq il-websajt tal-Kummissjoni. Skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 994/98, kif emendat mir-Rego-
lament (UE) Nru 733/2013, informazzjoni fil-qosor dwar kull mizura tal-ghajnuna ezentata skont dan ir-Regola-
ment ghandha tigi ppubblikata fuq il-websajt tal-Kummissjoni.

(25) Biex jigi Zgurat monitoragg effettiv tal-mizuri tal-ghajnuna skont ir-Regolament (KE) Nru 994/98, kif emendat
mir-Regolament (UE) Nru 733/2013, huwa xieraq li l-Istati Membri jistabbilixxu rekwiziti dwar ir-rapportar ta’
mizuri tal-ghajnuna li jkunu gew ezentati skont dan ir-Regolament u skont l-applikazzjoni tieghu. Barra minn
hekk, huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli dwar ir-rekords li l-Istati Membri ghandhom izommu fir-rigward tal-
ghajnuna ezentata permezz ta’ dan ir-Regolament, fid-dawl tal-perjodu ta’ limitazzjoni stabbilit fl-Artikolu 15 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 (%). Fl-ahhar nett, kull ghajnuna individwali ghandu jkun fiha referenza
esplicita ghal dan ir-Regolament.

(26) Biex tissahhah l-effettivita tal-kundizzjonijiet tal-kompatibbilta stabbiliti fdan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tkun tista’ tirtira l-benefic¢ju tal-ezenzjoni ta’ kategorija ghal mizuri tal-ghajnuna futuri fkaz ta’ nuqqas
ta’ konformitda ma’ dawn ir-rekwiziti. I-Kummissjoni ghandha tkun kapaci tirrestringi l-irtirar tal-benefic¢ju tal-
ezenzjoni ta’ kategorija ghal certi tipi ta’ ghajnuna, ghal certi benefi¢jarji jew ghall-mizuri ta’ ghajnuna adottati
minn certi awtoritajiet, meta n-nuqqas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament jaffettwa biss grupp limitat ta’
mizuri jew certi awtoritajiet. Irtirar immirat bhal dan ghandu jipprovdi rimedju proporzjonat marbut direttament
man-nuqgas ta’ konformita ma’ dan ir-Regolament identifikat. Fkaz li I-kundizzjonijiet ta’ kompatibbilta stabbiliti
fil-Kapitoli I u IIl ma jintlahqux, l-ghajnuna moghtija mhux se tkun koperta minn dan ir-Regolament u, b’hekk
tikkostitwixxi ghajnuna illegali, li I-Kummissjoni ghandha tezamina fil-qafas tal-procedura rilevanti stabbilita fir-
Regolament (KE) Nru 659/1999. Fkaz li r-rekwiziti tal-Kapitolu Il ma jintlahqux, l-irtirar tal-benefic¢ju tal-ezenz-
joni ta’ kategorija fir-rigward ta’ mizuri tal-ghajnuna futuri ma jaffettwax il-fatt li I-mizuri tal-passat li kienu kon-
formi ma’ dan ir-Regolament kienu soggetti ghal ezenzjoni ta’ kategorija.

(27)  Biex ikunu eliminati d-differenzi li jistghu jwasslu ghal distorsjonijiet tal-kompetizzjoni u biex tigi ffacilitata 1-
koordinazzjoni bejn inizjattivi differenti tal-Unjoni u nazzjonali dwar 1-SMEs, kif ukoll ghal ragunijiet ta’ carezza
amministrattiva u certezza legali, id-definizzjoni tal-SMEs uzata ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandha tkun
ibbazata fuq id-definizzjoni moghtija fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE (¥).

(28) Dan ir-Regolament ghandu jkopri t-tipi ta’ ghajnuna moghtija fis-settur tas-sajd u tal-akkwakultura li I-Kummiss-
joni ilha tapprova sistematikament ghal hafna snin. Din l-ghajnuna ma ghandiex tehtieg valutazzjoni kaz bkaz
tal-kompatibbilta taghha mas-suq intern mill-Kummissjoni, sakemm hija tkun konformi mal-kundizzjonijiet stab-
biliti fir-Regolament (UE) Nru 508/2014.

() 1d-Direttiva 2013/37UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li temenda d-Direttiva 2003/98/KE dwar l-uzu mill-
gdid tal-informazzjoni tas-settur pubbliku (GUL 175, 27.6.2013, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 tat-22 ta’ Marzu 1999 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93
tat-Trattat tal-KE (GU L 83,27.3.1999,p. 1).

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni tal-Intraprizi mikro, zghar u ta’ dags
medju (GU L 124, 20.5.2003, p. 36).
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(29)  Skont l-Artikolu 107(2)(b) tat-Trattat, l-ghajnuna biex taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri naturali
hija kompatibbli mas-suq intern. Biex ikun hemm i¢-certezza legali huwa necessarju li jigu ddefiniti t-tipi ta’ avve-
nimenti li jistghu jikkostitwixxu dizastru naturali ezentat b’dan ir-Regolament. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament,
it-terremoti, l-ugigh tal-art, l-gharghar, b'mod partikulari l-gharghar li jsehh meta jfuru x-xmajjar jew l-ghadajjar,
il-valangi, it-trombi tal-arja, l-uragani, l-eruzzjonijiet vulkani¢i u n-nirien fil-foresti ta’ origini naturali ghandhom
jitgiesu bhala avvenimenti li jikkostitwixxu dizastru naturali. Id-dannu kkawzat minn kundizzjonijiet hziena tat-
temp bhall-maltempati, il-glata, is-silg, ix-xita jew in-nixfa, li jsehhu fuq bazi aktar regolari, ma ghandux jigi kkun-
sidrat bhala dizastru naturali skont it-tifsira tal-Artikolu 107(2)(b) tat-Trattat. Biex jigi zgurat li l-ezenzjoni tkopri
tabilhaqq l-ghajnuna moghtija biex taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri naturali dan ir-Regolament
ghandu jistabbilixxi billi jsegwi I-prattika stabbilita, il-kundizzjonijiet li tahthom skemi ta’ ghajnuna ta’ dan it-tip
jistghu jibbenefikaw minn dik l-ezenzjoni ta’ kategorija. Dawn il-kundizzjonijiet ghandhom ikunu marbutin,
b’'mod partikolari, mar-rikonoxximent formali, mill-awtoritajiet tal-Istati Membri kompetenti, tan-natura tal-avve-
niment bhala dizastru naturali u mal-fatt li jkun hemm rabta kawzali diretta bejn id-dizastru naturali u d-danni li
tkun sofriet l-impriza benefi¢jarja, li tista’ tkun impriza fdiffikulta, u ghandhom jizguraw li jigi evitat il-kumpens
zejjed. Il-kumpens m’ghandux jagbez dak li hu mehtieg biex jippermetti lill-benefi¢jarju jerga’ lura ghall-qaghda
prevalenti gabel ma sehh id-dizastru.

(30)  Skont I-Artikolu 15(1)(f) u l-Artikolu 15(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/96KE (') I-Istati Membri jistghu jintro-
ducu ezenzjonijiet jew tnaqqis tat-taxxa applikabbli ghas-sajd filmijiet interni u xoghlijiet tal-pixxikultura. Ghal-
hekk huwa xieraq li dawk il-mizuri jkomplu jigu eZentati mir-rekwizit tan-notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat
fejn il-kundizzjonijiet previsti skont din id-Direttiva huma ssodisfati. Ezenzjonijiet tat-taxxa applikabbli ghas-sajd
fi hdan ilmijiet tal-UE li l-Istati Membri ghandhom jintroducu skont I-Artikolu 14(1)(c) ta’ dik id-Direttiva mhu-
miex imputabbli ghall-Istat u ghalhekk m'ghandhomx jikkostitiwixxu ghajnuna mill-Istat.

(31)  Fid-dawl tal-esperjenza tal-Kummissjoni f'dan il-qasam, il-politika ta’ ghajnuna mill-Istat ghandha tigi riveduta per-
jodikament. Ghalhekk, il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghandu jigi limitat u ghandhom jigu
stabbiliti dispozizzjonijiet tranzitorji. Filwaqt li jigi kkunsidrat il-fatt li I-kundizzjonijiet biex tinghata l-ghajnuna
skont dan ir-Regolament gew allinjati mal-kundizzjonijiet stabbiliti ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014 (3, huwa xieraq li tigi zgurata I-konsistenza bejn il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
u l-perjodu ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 508/2014. Jekk dan ir-Regolament jiskadi minghajr ma jigi
estiz, l-iskemi tal-ghajnuna li jkunu diga ezentati skont dan ir-Regolament ghandhom jibqghu ezentati ghal sitt
xhur wara.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPozIZZ)ONUIET KOMUNI
Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-ghajnuna moghtija lill-intraprizi z-zghar u ta’ dags medju (SMEs) li huma
attivi fil-produzzjoni, l-ipprocessar jew il-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika wkoll ghal ghajnuna moghtija lill-imprizi li huma attivi fil-produzzjoni, 1-
ipprocessar jew il-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura biex taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat
minn dizastri naturali skont 1-Artikolu 44, ikun x'ikun id-daqs tal-benefi¢jarju tal-ghajnuna.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal:
(a) ghajnuna li llammont taghha jigi ftissat abbazi tal-prezz jew tal-kwantita tal-prodotti mqieghda fis-suq;

(b) ghajnuna ghal attivitajiet relatati mal-esportazzjoni lejn pajjizi terzi jew Stati Membri, jigifieri ghajnuna marbuta
direttament mal-kwantitajiet esportati, mat-twaqqif u t-thaddim ta’ netwerk ta’ distribuzzjoni jew ma’ spejjez ohra
kurrenti marbutin mal-attivita tal-esportazzjoni;

(c) ghajnuna li tiddependi mill-uzu ta’ prodotti domesti¢i minflok dawk importati;

(d) ghajnuna moghtija lil imprizi fdiffikulta, bl-eccezzjoni ta’ ghajnuna li taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn
dizastri naturali;

(*) Id-Direttiva tal-Kunsill 2003/96/KE tas-27 ta’ Ottubru 2003 li tirriforma l-istruttura tal-Komunita dwar tassazzjoni fuq prodotti ta’ ener-
gija u elettriku (GUL 283, 31.10.2003, p. 51).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 508/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar il-Fond Ewropew ghall-Affarijiet
Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2328/2003, (KE) Nru 861/2006, (KE) Nru 1198/2006 u (KE)
Nru 791/2007 u r-Regolament (UE) Nru 1255/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 149,20.5.2014, p-1).
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(e) skemi tal-ghajnuna li ma jeskludux esplicitament il-hlas tal-ghajnuna individwali favur impriza li tkun soggetta ghal
ordni pendenti ta’ rkupru wara decizjoni precedenti tal-Kummissjoni li tiddikjara ghajnuna bhala illegali u inkompa-
tibbli mas-suq intern, bl-ec¢ezzjoni ta’ skemi tal-ghajnuna li jaghmlu tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri natu-
rali;

(f) ghajnuna ad hoc favur impriza msemmija fil-punt (e);

(2) ghajnuna moghtija ghal operazzjonijiet li kieku kienu jkunu ineligibbli ghal appogg skont l-Artikolu 11 tar-Regola-
ment (UE) Nru 508/2014:

(h) ghajnuna moghtija lil imprizi li ma jistghux japplikaw ghal appogg mill-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-
Sajd abbazi tal-Artikolu 10(1)-(3) tar-Regolament (UE) Nru 508/2014.

4. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghall-mizuri ta’ ghajnuna mill-Istat li minnhom infushom, mill-kundizzjo-
nijiet marbutin maghhom jew mill-metodu ta’ finanzjament taghhom jinvolvu ksur inseparabbli tal-ligi tal-Unjoni, b’'mod
partikolari:

(a) ghajnuna fejn l-ghoti tal-ghajnuna huwa soggett ghall-obbligu li I-benefi¢jarju jkollu l-kwartieri generali tieghu fl-Istat
Membru rilevanti jew li huwa jkun stabbilit b’'mod predominanti fdak I-Istat Membru. Madankollu, ir-rekwizit li wie-
hed ikollu sede jew fergha fl-Istat Membru li jaghti I-ghajnuna fil-mument tal-hlas tal-ghajnuna huwa permess;

(b) ghajnuna fejn l-ghoti tal-ghajnuna huwa soggett ghall-obbligu li l-benefi¢jarju juza oggetti prodotti nazzjonalment
jew servizzi nazzjonali;

(c) ghajnuna li tillimita l-possibbilta li l-benefi¢jarji jisfruttaw ir-rizultati tar-ricerka, tal-izvilupp u tal-innovazzjoni fi Stati
Membri ohrajn.

Artikolu 2
Limitu ta’ notifika

1. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghall-ghajnuna ghal kwalunkwe progett bi spejjez eligibbli ta” aktar minn
EUR 2 miljun, jew fejn l-ammont tal-ghajnuna jagbez il-miljun Euro ghal kull benfi¢jarju ghal kull sena.

2. IMimiti stabbiliti fil-Paragrafu 1 ma ghandhomx jigu evitati bil-gsim artifi¢jali tal-iskemi tal-ghajnuna jew tal-pro-
getti tal-ghajnuna.

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “ghajnuna” tfisser kull mizura li tissodisfa l-kriterji kollha stabbiliti fl-Artikolu 107(1) tat-Trattat;
(2) “imprizi zghar u ta’ dags medju” jew “SMEs” tfisser imprizi li jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fl-Anness [;

(3) “prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura” tfisser il-prodotti ddefiniti fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 ();

(4) “dizastri naturali” tfisser terremoti, valangi, ugigh tal-art u gharghar, trombi tal-arja, uragani, eruzzjonijiet vulkanici
u nirien fil-foresti ta’ origini naturali;

(5) “impriza fdiffikulta” tfisser impriza li fir-rigward taghha tinqala’ mill-inqas wahda mic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) fil-kaz ta’ kumpanija b'responsabbilta limitata (ghajr SME li ilha tezisti angas minn tliet snin), fejn aktar minn
nofs il-kapital azzjonarju sottoskritt taghha jkun gheb minhabba telf akkumulat. Dan hu l-kaz meta t-tnaqqis
tat-telf akkumulat mir-rizervi (u l-elementi l-ohra kollha generalment ikkunsidrati bhala parti mill-fondi proprji
tal-kumpanija) iwassal ghal ammont kumulattiv negattiv li jagbez nofs il-kapital azzjonarju sottoskritt. Ghall-
finijiet ta’ din id-dispozizzjoni, “kumpanija b’responsabbilta limitata” tirreferi b'mod partikolari ghat-tipi ta’
kumpaniji msemmija fl-Anness I tad-Direttiva 2013/34/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) u l-“kapital
azzjonarju” jinkludi, fejn ikun rilevanti, kwalunkwe primjum fuq l-azzjonijiet;

() Ir-Regolament (UE) Nru 1379/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq fil-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1184/2006 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhas-
sar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 (GU L 354, 28.12.2013, p. 1).

(%) 1d-Direttiva 2013/34|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar id-dikjarazzjonijiet finanzjarji annwali, id-
dikjarazzjonijiet finanzjarji kkonsolidati u r-rapporti relatati ta’ Certi tipi ta’ imprizi, u li temenda d-Direttiva 200643 KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttivi tal-Kunsill 78/660/KEE u 83/349/KEE (GU L 182, 29.6.2013, p. 19).
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(b) fil-kaz ta’ kumpanija li fiha mill-inqas xi membri ghandhom responsabbilta illimitata ghad-dejn tal-kumpanija
(ghajr SME i ilha tezisti anqas minn tliet snin), fejn aktar minn nofs il-kapital taghha kif muri fil-kontijiet tal-
kumpanija jkun gheb minhabba telf akkumulat. Ghall-finijiet ta’ din id-dispozizzjoni, “kumpanija li fiha mill-
inqas xi membri ghandhom responsabbilta illimitata ghad-dejn tal-kumpanija” tirreferi, b'mod partikolari, ghat-
tipi ta” kumpaniji msemmija fl-Anness II tad-Direttiva 2013/34/UE;

(c) meta l-intrapriza tkun suggetta ghal procedimenti kollettivi ta’ insolvenza jew tkun tissodisfa l-kriterji skont il-
ligi domestika taghha biex jinbdew procedimenti kollettivi ta’ insolvenza kontriha fuq talba tal-kredituri taghha;

(d) meta l-intrapriza tkun irceviet ghajnuna ghas-salvatagg u tkun ghadha ma rrimborzatx is-self jew ma temmitx
il-garanzija, jew tkun irceviet ghajnuna ghar-ristrutturar u jkun ghadha soggetta ghal pjan ta’ ristrutturar;

(6) “ghajnuna ad hoc” tfisser ghajnuna mhux moghtija abbazi ta’ skema tal-ghajnuna;

(7) “skema tal-ghajnuna” tfisser kull att li abbazi tieghu, minghajr ma jkunu mehtiega mizuri ohra ta’ implimentazzjoni,
jistghu jsiru ghotjiet ta’ ghajnuna individwali lil intraprizi li fl-att ikunu ddefiniti b’'mod generali u astratt, u kull att
li abbazi tieghu tista’ tinghata ghajnuna li mhijiex marbuta ma’ progett specifiku lil intrapriza wahda jew lil diversi
intraprizi ghal perjodu ta’ zmien indefinit ufjew fammont indefinit;

(8) “ghajnuna individwali” tfisser:
(a) ghajnuna ad hoc; u
(b) ghotjiet ta’ ghajnuna lil benefi¢jarji individwali abbazi ta’ skema tal-ghajnuna;

(9) “ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa” tfisser l-ammont tal-ghajnuna li kieku din tkun inghatat fil-forma ta’
ghotja lill-benefi¢jarju, qabel ma titnaggas kwalunkwe taxxa jew imposta ohra minnha;

(10) “hlas bil-quddiem i jithallas lura” tfisser self ghal progett li jithallas bi hlas parzjali wiehed jew iktar u li I-kundizzjo-
nijiet ghar-rimborz tieghu jiddependu mill-ezitu tal-progett;

(11) “bidu tax-xoghlijiet” tfisser il-bidu tax-xoghlijiet ta’ kostruzzjoni relatati mal-investiment, jew l-ewwel impenn legal-
ment vinkolanti ghall-ordni tat-taghmir jew kwalunkwe impenn iehor li jaghmel l-investiment irriversibbli, skont
liema minnhom jigi l-ewwel. Ix-xiri tal-art u x-xoghlijiet preparatorji, bhall-kisba tal-permessi u t-twettiq ta’ studji
tal-fattibbilta, mhumiex meqjusa bhala l-bidu tax-xoghlijiet. Ghall-akkwizizzjonijiet, il-“bidu tax-xoghlijiet” tfisser il-
mument li fih jigu akkwistati assi marbuta direttament mal-istabbiliment akkwistat;

(12) “skema fiskali successiva” tfisser skema fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa li tikkostitwixxi verzjoni emendata ta’
skema li kienet tezisti qabel fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa, u li tissostitwiha;

(13) “intensita tal-ghajnuna” tfisser l-ammont gross tal-ghajnuna moghti bhala percentwal tal-ispejjez eligibbli, gabel ma
titnaqgas kwalunkwe taxxa jew imposta ohra minnu;

(14) “data tal-ghoti tal-ghajnuna” tfisser id-data li fiha l-benefi¢jarju jinghata d-dritt legali li jircievi l-ghajnuna skont I-
iskema legali nazzjonali applikabbli.

Artikolu 4
Kundizzjonijiet ghall-ezenzjoni

1. L-iskemi tal-ghajnuna, I-ghajnuna individwali moghtija skont l-iskemi tal-ghajnuna u l-ghajnuna ad hoc ghandhom
ikunu kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(2) jew (3) tat-Trattat u ghandhom ikunu ezentati
mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat, sakemm din l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha sti-
pulati fil-Kapitolu I ta’ dan ir-Regolament, kif ukoll il-kundizzjonijiet specifici ghall-kategorija rilevanti tal-ghajnuna stipu-
lati fil-Kapitolu III ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-mizuri tal-ghajnuna ghandhom ikunu ezentati skont dan ir-Regolament biss jekk jipprevedu esplicitament li,
matul il-perjodu tal-ghotja, il-beneficjarji tal-ghajnuna ghandhom jikkonformaw mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd u
li, jekk matul dak il-perjodu jinstab li I-benefi¢jarju ma jikkonformax mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, l-ghajnuna
ghandha tithallas lura skont il-gravita tal-ksur.

Artikolu 5
It-trasparenza tal-ghajnuna

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghall-ghajnuna li ghaliha jista’ jigi kkalkulat b'mod pre¢iz l-ammont ekwi-
valenti ghall-ghotja grossa tal-ghajnuna ex ante minghajr il-htiega li ssir valutazzjoni tar-riskju (“l-ghajnuna trasparenti”).



L 369/44 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 24.12.2014

2. Il-kategoriji tal-ghajnuna li gejjin jitqiesu bhala ghajnuna trasparenti:
(a) l-ghajnuna moghtija bhala ghotjiet u sussidji tar-rati tal-imghax;

(b) l-ghajnuna moghtija bhala self fejn l-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa jkun gie kkalkulat abbazi tar-rata ta’
referenza prevalenti fiz-zmien tal-ghotja;

(c) l-ghajnuna moghtija bhala garanziji:

(i) meta l-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa jkun gie kkalkulat abbazi ta’ primjums fil-limitu ta’ ezenzjoni
stabbiliti favviz tal-Kummissjoni; jew

(i) meta gabel l-implimentazzjoni tal-mizura, il-metodologija biex jigi kkalkulat l-ammont ekwivalenti ghall-ghotja
grossa tal-garanzija tkun giet acCettata abbazi tal-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u
88 tat-Trattat tal-KE ghall-ghajnuna mill-Istat fil-forma ta’ garanziji ('), jew abbazi ta’ kull avviz successiv iehor,
wara li din il-metodologija tkun giet innotifikata lill-Kummissjoni skont kull regolament adottat mill-Kummiss-
joni fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat applikabbli dak iz-zmien, u l-metodologija approvata tkun tindirizza esplici-
tament it-tip ta’ garanzija u t-tip ta’ tranzazzjoni sottostanti kkoncernata fil-kuntest tal-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament;

(d) l-ghajnuna fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa, meta I-mizura tipprovdi ghal limitu biex jigi zgurat li l-limitu applikab-
bli ma jinqabizx;

(e) l-ghajnuna fil-forma ta’ pagamenti bil-quddiem li jithallsu lura, jekk l-ammont nominali totali tal-pagament bil-qud-
diem li jithallas lura ma jagbizx il-limiti applikabbli skont dan ir-Regolament jew jekk, gabel ma tigi implimentata I-
mizura, il-metodologija biex jigi kkalkulat l-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tal-pagament bil-quddiem li jit-
hallas lura tkun giet accettata wara n-notifika taghha lill-Kummissjoni.

3. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, il-kategoriji ta’ ghajnuna li gejjin ma ghandhomx jitqiesu bhala ghajnuna traspa-
renti:

(a) l-ghajnuna moghtija bhala injezzjonijiet tal-kapital;

(b) l-ghajnuna moghtija bhala mizuri ta’ finanzjament ta’ riskju.

Artikolu 6
Effett ta’ incentiv
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika biss ghall-ghajnuna li sservi ta’ incentiv.

2. L-ghajnuna tigi kkunsidrata li sservi ta’ incentiv jekk il-benefi¢jarju jkun ipprezenta applikazzjoni bil-miktub ghall-
ghajnuna lill-Istat Membru kkoncernat gabel ma jkun inbeda x-xoghol fuq il-progett jew l-attivita. L-applikazzjoni ghall-
ghajnuna ghandu jkun fiha tal-inqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem u d-daqs tal-intrapriza;

(b) deskrizzjoni tal-progett jew tal-attivita, inkluzi d-dati tal-bidu u t-tmiem taghhom;

(c) il-post tal-progett jew tal-attivita;

(d) lista tal-ispejjez eligibbli;

(e) it-tip ta’ ghajnuna (ghotja, self, garanzija, self bil-quddiem li jithallas lura jew ghajnuna ohra) u l-ammont ta’ finanzja-
ment pubbliku mehtieg ghall-progett jew ghall-attivita.

3. B'deroga mill-paragrafu 2, il-mizuri fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa jitqiesu li ghandhom effett ta’ incentiv jekk
jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:
(a) il-mizura tistabbilixxi d-dritt ghall-ghajnuna skont kriterji oggettivi u minghajr ezercizzju ulterjuri ta’ diskrezzjoni

min-naha tal-Istat Membru; u

(b) il-mizura tkun giet adottata u tkun dahhlet fis-sehh qabel ma x-xoghol fuq il-progett jew l-attivita meghjuna jkun
inbeda, hlief fil-kaz ta’ skemi fiskali successivi, fejn l-attivita tkun diga giet koperta mill-iskemi precedenti fil-forma
ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa.

() GUC155,20.6.2008, p. 10.
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4. Bderoga mill-paragrafi 1 u 2, il-kategoriji ta’ ghajnuna li gejjin mhumiex mehtiega li jkollhom effett ta’ incentiv jew
jitgiesu li ghandhom effett ta’ incentiv:

(a) ghajnuna li taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri naturali jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 44;

(b) ghajnuna fil-forma ta’ ezenzjonijiet jew tnaqqis tat-taxxa mill-Istati Membri skont I-Artikolu 15(1)(f) u
l-Artikolu 15(3) tad-Direttiva 2003/96/KE, jekk jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 45 ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 7
L-intensita tal-ghajnuna u l-ispejjez eligibbli

1. Ghall-finijiet tal-kalkolu tal-intensita tal-ghajnuna u tal-ispejjez eligibbli, ic-cifri kollha uzati ghandhom jittiehdu
qabel kwalunkwe tnaqgis ta’ taxxa jew imposta ohra. L-ispejjez eligibbli ghandhom ikunu appoggati minn provi doku-
mentarji li ghandhom ikunu cari, specifi¢i u kontemporanji.

2. Fejn l-ghajnuna tinghata fforma ohra minbarra fil-forma t'ghotja, l-ammont tal-ghajnuna ghandu jkun l-ammont
ekwivalenti ghall-ghotja grossa tal-ghajnuna.

3. L-ghajnuna pagabbli fdiversi hlasijiet parzjali ghandha tigi skontata ghall-valur taghha fid-data tal-ghoti tal-ghaj-
nuna. L-ispejjez eligibbli ghandhom jigu skontati ghall-valur taghhom fid-data tal-ghoti tal-ghajnuna. Ir-rata tal-imghax li
ghandha tintuza ghall-finijiet tal-iskontar ghandha tkun ir-rata tal-iskont applikabbli fid-data tal-ghoti tal-ghajnuna.

4. Meta l-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa, l-iskontar tal-hlasijiet parzjali tal-ghajnuna ghandu jsir
abbazi tar-rati tal-iskont applikabbli fid-diversi dati meta jidhol fis-sehh il-benefic¢ju tat-taxxa.

5. Meta l-ghajnuna tinghata fil-forma ta’ hlasijiet bil-quddiem li jithallsu lura li, fin-nuqqas ta’ metodologija accettata
biex jigi kkalkulat l-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa taghhom, jinghataw bhala percentwal tal-ispejjez eligibbli, u
l-mizura tipprevedi li fil-kaz li -progett ikun ta’ success, kif iddefinit fuq il-bazi ta’ ipotezi ragonevoli u prudenti, il-hlasi-
jiet bil-quddiem ghandhom jithallsu lura b'rata tal-imghax li tkun mill-anqas dags ir-rata tal-iskont applikabbli fid-data
tal-ghoti tal-ghotja, l-intensita massima tal-ghajnuna stipulata fil-Kapitolu III tista’ tizdied b’10 punti percentwali.

6. L-ispejjez eligibbli ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti moghtija fl-Artikoli 67 sa 69 tar-Regolament (UE)
Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (').

Artikolu 8
Akkumulazzjoni

1. Huwa u jigi stabbilit jekk il-limiti ta’ notifika stabbiliti fl-Artikolu 2 u l-intensita massima tal-ghajnuna moghtija fil-
Kapitolu III gewx irrispettati, l-ammont totali tal-mizuri ta’ appogg pubbliku ghall-attivita jew il-progett meghjun ghandu
jigi kkunsidrat, irrispettivament minn jekk dak l-appogg ikunx gie ffinanzjat minn sorsi lokali, regjonali, nazzjonali jew
tal-Unjoni.

2. L-ghajnuna ezentata skont dan ir-Regolament tista’ tigi akkumulata ma’:
() kull ghajnuna ohra mill-Istat, dejjem jekk dawk il-mizuri jkunu jikkoncernaw spejjez eligibbli identifikabbli differenti,

(b) kull ghajnuna ohra mill-Istat, fir-rigward tal-istess spejjez eligibbli, li jikkoincidu parzjalment jew ghal kollox, biss
jekk it-tali akkumulazzjoni ma tirrizultax fammont li jagbez l-oghla intensita tal-ghajnuna jew l-oghla ammont ta’
ghajnuna applikabbli ghal din I-ghajnuna skont dan ir-Regolament.

3. L-ghajnuna mill-Istat ezentata skont dan ir-Regolament ma ghandhiex tigi akkumulata ma’ kwalunkwe ghajnuna de
minimis ghall-istess spejjez eligibbli jekk it-tali akkumulazzjoni tirrizulta fintensita tal-ghajnuna li tagbez dik imsemmija
fil-Kapitolu IIL.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet
komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
[zvilupp Rurali u -Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-Fond Sogjali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u I-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 320).
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Artikolu 9
Pubblikazzjoni u informazzjoni

1. L-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura l-pubblikazzjoni tal-informazzjoni li gejja fuq websajt komprensiva
dwar l-ghajnuna mill-Istat, fil-livell nazzjonali jew regjonali:

(a) l-informazzjoni fil-qosor imsemmija fl-Artikolu 11 fil-format standardizzat stabbilit fl-Anness II jew holga li tip-
provdi access ghaliha;

(b) it-test shih ta’ kull mizura tal-ghajnuna, kif imsemmi fl-Artikolu 11, jew holqa li tipprovdi access ghat-test shih;

(c) l-informazzjoni msemmija fl-Anness III dwar kull ghotja talghajnuna individwali li tagbez it-30 000 Euro.

2. Ghall-iskemi fil-forma ta’ benefic¢ji tat-taxxa, ghandu jitqies li jkunu ntlahqu il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-para-
grafu 1(c) jekk l-Istati Membri jippubblikaw l-informazzjoni mehtiega dwar l-ammonti tal-ghajnuna individwali fil-firxiet
li gejjin (Pmiljuni ta’ Euro):

(@) 0,03 sa0,2;

(b) 0,2 sa 0,4;

() 0,4sa0,6;

(d) 0,6 sa0,8;

(e) 0,8sal.

3. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1(c) ghandha tkun organizzata u tkun accessibbli b’mod standardizzat, kif
deskritt fl-Anness III, u ghandha tippermetti li jkun hemm funzjonijiet effettivi ta’ tiftix u tnizzil taghha. L-informazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi ppubblikata fi zmien sitt xhur mid-data li fiha tkun inghatat l-ghajnuna jew,

ghall-ghajnuna fil-forma ta’ benefic¢ji fuq it-taxxa, fi zmien sena mid-data meta trid tintbaghat id-dikjarazzjoni tat-taxxa,
u ghandha tkun disponibbli ghal mill-inqas 10 snin mid-data li fiha tkun inghatat I-ghajnuna.

4. Kull skema tal-ghajnuna u ghajnuna individwali ghandu jkun fihom referenza esplicita ghal dan ir-Regolament, billi
jigi kkwotat it-titolu tieghu u tinghata r-referenza tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, u refe-
renza esplicita ghad-dispozizzjonijiet specifici tal-Kapitolu III li huma kkoncernati b'dak l-att jew, fejn ikun applikabbli,
ghal-ligi nazzjonali li tizgura li hemm konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan ir-Regolament. Huma ghandu
jkollhom maghhom ukoll id-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni taghhom u l-emendi tghhom.

5. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq il-websajt taghha:
(a) il-holoq ghall-websajts dwar l-ghajnuna mill-Istat imsemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu;
(b) l-informazzjoni fil-qosor imsemmija fl-Artikolu 11.

6.  L-Istati Membri ghandhom jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu sa sentejn wara li jidhol fis-sehh
dan ir-Regolament.

KAPITOLU II
MONITORAGG
Artikolu 10
Irtirar tal-benefic¢ju tal-ezenzjoni ta’ kategorija

Meta Stat Membru jaghti ghajnuna li hija allegatament ezentata mir-rekwizit ta’ notifika skont dan ir-Regolament min-
ghajr ma jissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitoli I, I u III, il-Kummissjoni tista’, wara li tkun tat lill-Istat Membru
kkoncernat il-possibbilta li jispjega fehemtu, tadotta decizjoni li tiddikjara li l-mizuri tal-ghajnuna futuri kollha jew xi
whud minnhom, adottati mill-Istat Membru kkoncernat li kieku jkunu jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament,
ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 108(3) tat-Trattat. Il-mizuri li ghandhom jigu nnotifikati jist-
ghu jkunu limitati ghal mizuri li jaghtu certi tipi ta’ ghajnuna jew favur certi benefi¢jarji jew adottati minn certi awtorita-
jiet tal-Istat Membru kkoncernat.
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Artikolu 11
Rappurtar

L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu lill-Kummissjoni:

(a) permezz tas-sistema elettronika ta’ notifika tal-Kummissjoni, l-informazzjoni fil-qosor dwar kull mizura ta’ ghajnuna
ezentata skont dan ir-Regolament, fil-format standardizzat stabbilit fl-Anness II, flimkien ma’ holga li tipprovdi
access ghat-test shih tal-mizura tal-ghajnuna, inkluzi l-emendi taghha, fi zmien 20 jum tax-xoghol mid-dhul fis-sehh
taghha;

(b) rapport annwali, kif imsemmi fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 794/2004 ('), fforma elettronika, dwar -
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, li jkun fih l-informazzjoni indikata fir-Regolament (KE) Nru 794/2004, ghal kull
sena shiha jew ghal kull parti tas-sena li matulha japplika dan ir-Regolament.

Artikolu 12
Monitoragg

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ timmonitorja l-ghajnuna ezentata min-notifika skont dan ir-Regolament, I-Istati Membri
ghandhom izommu rekords iddettaljati bl-informazzjoni u bid-dokumentazzjoni ta’ sostenn mehtiega biex jistabbilixxu li
gew issodisfati I-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fdan ir-Regolament. Dawn ir-rekords ghandhom jinzammu ghal 10 snin
mid-data li fiha tkun inghatat I-ghajnuna ad hoc jew li fiha tkun inghatat l-ahhar ghajnuna skont l-iskema. L-Istat Mem-
bru kkoncernat ghandu jipprovdi lill-Kummissjoni, fi Zmien 20 jum tax-xoghol jew fi Zzmien perjodu itwal, skont hekk
kif ikun stabbilit fit-talba, l-informazzjoni kollha u d-dokumentazzjoni ta’ sostenn kollha li I-Kummissjoni tqis li hija
necessarja biex timmonitorja l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

KAPITOLU III
DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHAL KATEGORIJI DIFFERENTI TAL-GHAJNUNA
TAQSIMA 1
Zvilupp sostenibbli tas-sajd
Artikolu 13
Ghajnuna ghall-innovazzjoni

L-ghajnuna ghall-innovazzjoni fil-qasam tas-sajd li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kom-
patibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ noti-
fika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 26 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 14
Ghajnuna ghas-servizzi ta’ konsulenza

L-ghajnuna ghas-servizzi ta’ konsulenza li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli
mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-
Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 27 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 794/2004 tal-21 ta’ April 2004 li jimplimenta r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 659/1999 li
jippreskrivi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 93 tat-Trattat (GU L 140, 30.4.2004, p. 1).
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Artikolu 15
Ghajnuna ghas-shubiji bejn ix-xjenzjati u s-sajjieda

L-ghajnuna ghas-shubiji bejn ix-xjenzjati u s-sajjieda li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun
kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’
notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 28 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 16
Ghajnuna ghall-promozzjoni tal-kapital uman, tal-holqien tal-impjiegi u tad-djalogu socjali

L-ghajnuna ghall-promozzjoni tal-kapital uman, tal-holgien tal-impjiegi u tad-djalogu so¢jali li tissodisfa I-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(@) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 29 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 17
Ghajnuna ghall-iffacilitar tad-diversifikazzjoni u ta’ forom godda ta’ introjtu

L-ghajnuna ghall-iffacilitar tad-diversifikazzjoni u ta’ forom godda ta’ introjtu li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun
ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 30 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 18
Ghajnuna ghall-appogg tal-bidu ghas-sajjieda zghazagh

L-ghajnuna ghall-appogg tal-bidu ghas-sajjieda zghazagh li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha
tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit
ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 31 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 19
Ghajnuna ghat-titjib tas-sahha u s-sikurezza

L-ghajnuna ghat-titjib tas-sahha u s-sikurezza li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompa-
tibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika
tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(@) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 32 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014 u l-kundizzjonijiet tal-atti delegati adottati mill-Kummissjoni abbazi tal-Artikolu 32(4) ta’ dak ir-Rego-
lament; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 20
Ghajnuna ghall-fondi reciproki ghal avvenimenti klimati¢i hziena u ghal in¢identi ambjentali

L-ghajnuna ghall-fondi reciproki ghal avvenimenti klimatic¢i hziena u ghal in¢identi ambjentali li tissodisfa I-kundizzjoni-
jiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 35 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 21
Ghajnuna ta’ appogg ghas-sistemi ghall-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd

L-ghajnuna ta’ appogg ghas-sistemi ghall-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti
fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun
ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 36 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 22

Ghajnuna ta’ appogg ghat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ konservazzjoni u tal-kooperazzjoni
regjonali

L-ghajnuna ta’ appogg ghat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ mizuri ta’ konservazzjoni u tal-kooperazzjoni regjonali i tis-
sodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Arti-
kolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(@) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 37 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 23

Ghajnuna biex jigi limitat l-impatt tas-sajd fuq l-ambjent tal-bahar u biex is-sajd jigi adattat ghall-protezzjoni
tal-ispeci

L-ghajnuna biex jigi limitat l-impatt tas-sajd fuq l-ambjent tal-bahar u biex is-sajd jigi adattat ghall-protezzjoni tal-ispeci
li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Arti-
kolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 38 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 24
Ghajnuna ghall-innovazzjoni marbuta mal-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar

L-ghajnuna ghall-innovazzjoni marbuta mal-konservazzjoni tar-rizorsi bijologici tal-bahar li tissodisfa 1-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 39 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 25

Ghajnuna ghall-protezzjoni u r-restawr tal-bijodiversita u tal-ekosistema tal-bahar u ghar-regimi ta’ kumpens fil-
qafas ta’ attivitajiet tas-sajd sostenibbli

L-ghajnuna ghall-protezzjoni u r-restawr tal-bijodiversita u tal-ekosistemi tal-bahar u ghar-regimi ta’ kumpens fil-qafas ta’
attivitajiet tas-sajd sostenibbli li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq
intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun eZentata mir-rekwizit ta’ notifika
tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 40 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014 u l-kundizzjonijiet tal-atti delegati adottati abbazi tal-Artikolu 40(4) ta’ dak ir-Regolament; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 26
Ghajnuna ghat-titjib tal-effi¢jenza energetika u biex jittaffew l-effetti tat-tibdil fil-klima

L-ghajnuna ghat-titjib tal-effi¢jenza energetika u biex jittaffew l-effetti tat-tibdil fil-klima li tissodisfa l-kundizzjonijiet stab-
biliti fil-Kapitolu I, hlief ghall-ghajnuna biex jinbidlu l-magni jew biex dawn jigu mmodernizzati, ghandha tkun kompa-
tibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika
tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(@) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 41 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014 u l-kundizzjonijiet tal-atti delegati adottati abbazi tal-Artikolu 41(10) ta’ dak ir-Regolament; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 27
Ghajnuna ghall-valur mizjud, ghall-kwalita tal-prodotti u ghall-uzu tal-qabdiet mhux mixtieqa

L-ghajnuna ghall-valur mizjud, ghall-kwalita tal-prodotti u ghall-uzu tal-qabdiet mhux mixtieqa li tissodisfa l-kundizzjo-
nijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat
u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 42 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 28

Ghajnuna ghall-portijiet tas-sajd, ghall-postijiet fejn jinhattu lI-prodotti l-art, ghas-swali tal-irkant u ghall-postijiet
ghall-kenn

L-ghajnuna ghall-portijiet tas-sajd, ghall-postijiet fejn jinhattu l-prodotti l-art, ghas-swali tal-irkant u ghall-postijiet ghall-
kenn li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-
Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 43 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 29
Ghajnuna ghas-sajd fl-ilmijiet interni u ghall-fawna u I-flora akkwati¢i interni

L-ghajnuna ghas-sajd fl-ilmijiet interni u ghall-fawna u I-flora akkwatici interni li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun
ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 25(1) u (2) u tal-Artikolu 44 tar-Regolament (UE)
Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

TAQSIMA 2
Zvilupp sostenibbli tal-akkwakultura
Artikolu 30
Ghajnuna ghall-innovazzjoni fil-qasam tal-akkwakultura

L-ghajnuna ghall-innovazzjoni fil-qasam tal-akkwakultura li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha
tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit
ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u
(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 31
Ghajnuna ghall-investimenti produttivi fil-qasam tal-akkwakultura

L-ghajnuna ghall-investimenti produttivi fil-qasam tal-akkwakultura li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I
ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata
mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 48 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u
(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 32
Ghajnuna ghas-servizzi ta’ gestjoni, sostituzzjoni u konsulenza ghall-azjendi tal-akkwakultura

L-ghajnuna ghas-servizzi ta’ gestjoni, sostituzzjoni u konsulenza ghall-azjendi tal-akkwakultura li tissodisfa I-kundizzjoni-
jiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 49 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u l-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 33
Ghajnuna ghall-promozzjoni tal-kapital uman u tan-netwerking fis-settur tal-akkwakultura

L-ghajnuna ghall-promozzjoni tal-kapital uman u tan-netwerking fis-settur tal-akkwakultura li tissodisfa l-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

() l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 50 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 34
Ghajnuna biex jizdied il-potenzjal tas-siti tal-akkwakultura

L-ghajnuna biex jizdied il-potenzjal tas-siti tal-akkwakultura li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha
tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit
ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 51 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 35

Ghajnuna ghall-inkoraggiment ta’ operaturi godda fis-settur tal-akkwakultura 1i jharsu l-prin¢ipji tal-akkwakul-
tura sostenibbli

L-ghajnuna ghall-inkoraggiment ta’ operaturi godda fis-settur tal-akkwakultura li jharsu l-principji tal-akkwakultura soste-
nibbli li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-
Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 52 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 36

Ghajnuna ghall-konverzjoni ghal skemi tal-immaniggjar tal-ambjent u tal-awditjar u ghall-akkwakultura
organika

L-ghajnuna ghall-konverzjoni ghal skemi tal-immaniggjar tal-ambjent u tal-awditjar u ghall-akkwakultura organika li tis-
sodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Arti-
kolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 53 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 37
Ghajnuna ghall-akkwakultura li tipprovdi servizzi ambjentali

L-ghajnuna ghall-akkwakultura li tipprovdi servizzi ambjentali li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I
ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata
mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 54 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 38
Ghajnuna ghall-mizuri tas-sahha pubblika

L-ghajnuna ghall-mizuri tas-sahha pubblika li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatib-
bli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-
Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 55 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 39
Ghajnuna ghall-mizuri marbutin mas-sahha u l-benesseri tal-annimali

L-ghajnuna ghall-mizuri marbutin mas-sahha u l-benesseri tal-annimali li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu
ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata
mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 56 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-
ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 40
Ghajnuna ghall-assigurazzjoni tal-istokkijiet tal-akkwakultura

L-ghajnuna ghall-assigurazzjoni tal-istokkijiet tal-akkwakultura li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I
ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata
mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikoli 46 u 57 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

TAQSIMA 3
Mizuri relatati mal-kummercjalizzazzjoni u mal-ipprocessar
Artikolu 41
Ghajnuna ghall-mizuri ta’ kummer¢jalizzazzjoni

L-ghajnuna ghall-mizuri ta” kummer¢jalizzazzjoni li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kom-
patibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ noti-
fika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 68 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

Artikolu 42
Ghajnuna ghall-ipprocessar tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura

L-ghajnuna ghall-ipprocessar tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura li tissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I
ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata
mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 69 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u

(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.

TAQSIMA 4
Kategoriji ohra tal-ghajnuna
Artikolu 43
Ghajnuna ghall-gbir tad-dejta

L-ghajnuna ghall-gbir tad-dejta li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Kapitolu I ghandha tkun kompatibbli mas-suq
intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)(c) tat-Trattat u ghandha tkun ezentata mir-rekwizit ta’ notifika
tal-Artikolu 108(3) tieghu sakemm:

(a) l-ghajnuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 77 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014; u
(b) l-ammont tal-ghajnuna ma jkunx jagbez, fl-ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa tieghu, l-intensita massima tal-

ghajnuna pubblika stipulata fl-Artikolu 95 tar-Regolament (UE) Nru 508/2014 u fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati
abbazi tal-Artikolu 95(5) tieghu.
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Artikolu 44
Ghajnuna biex taghmel tajjeb ghad-dannu kkawzat minn dizastri naturali

1. L-iskemi tal-ghajnuna biex jaghmlu tajjeb ghad-dannu kkawzat minn diZastri naturali ghandhom ikunu kompatibbli
mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(2)(b) tat-Trattat u ghandhom ikunu ezentati mir-rekwizit ta’ notifika tal-
Artikolu 108(3) tieghu meta dawn ikunu jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu u fil-Kapitolu I.

2. L-ghajnuna moghtija skont dan I-Artikolu ghandha tinghata bil-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-awtoritd kompetenti tal-Istat Membru trid tkun irrikonoxxiet formalment it-tip ta” avveniment bhala dizastru natu-
rali; u

(b) jrid ikun hemm rabta kawzali diretta bejn id-dizastru naturali u d-dannu li l-impriza tkun sofriet.

3. L-ghajnuna ghandha tithallas direttament lill-impriza kkoncernata.

4.  L-iskemi tal-ghajnuna relatati ma’ dizastru naturali specifiku ghandhom jigu stabbiliti fi Zmien tliet snin minn meta
jkun sehh id-dizastru naturali. L-ghajnuna ghandha tithallas fi zmien erba’ snin minn dik id-data.

5. L-ispiza eligibbli ghandha tkun id-dannu mgarrab bhala konsegwenza diretta tad-dizastru naturali, hekk kif stmat
jew minn awtorita pubblika, jew minn espert indipendenti rrikonoxxut mill-awtorita awtorizzanti jew minn impriza tal-
assigurazzjoni. Dak id-dannu jista’ jinkludi dan li gej:

(a) id-dannu materjali lil assi bhall-bini, it-taghmir, il-makkinarju, l-istokkijiet u I-mezzi tal-produzzjoni;

(b) it-telf ta’ dhul minhabba s-sospensjoni shiha jew parzjali tal-attivita ghal perjodu li ma jagbizx is-sitt xhur minn meta
jsehh id-dizastru.

6.  Il-kalkolu tad-dannu materjali ghandu jkun ibbazat fuq l-ispiza ghat-tiswijiet tal-assi affettwati jew fuq il-valur eko-
nomiku taghhom qabel id-dizastru. Dan l-ammont m'ghandux jagbez l-ispiza ghat-tiswijiet jew it-tnaqqjs fil-valur ekwu
tas-suq ikkawzat mid-dizastru, jigifieri d-differenza bejn il-valur tal-proprjeta ezatt qabel id-dizastru u ezatt wara.

7. It-telf ta’ dhul ghandu jigi kkalkulat billi jitnagqas:

(a) ir-rizultat tal-multiplikazzjoni tal-kwantita tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura mmanifatturati fis-sena tad-dizas-
tru naturali, jew fkull sena sussegwenti milquta mill-qerda totali jew parzjali tal-mezzi tal-produzzjoni, mal-prezz
medju tal-bejgh miksub matul dik is-sena;

(b) mir-rizultat tal-multiplikazzjoni tal-kwantitd annwali medja tal-prodotti tas-sajd u tal-akkwakultura mmanifatturati
p ) J p )
fit-tliet snin gabel ma sehh id-dizastru naturali jew tal-kwantita medja ta’ tliet snin ibbazata fuq il-hames snin ta’
gabel ma sehh id-dizastru, minbarra l-oghla entrata u l-inqas wahda, mal-prezz medju tal-bejgh miksub.

8.  Id-dannu ghandu jigi kkalkulat ghal kull benefi¢jarju individwali.

9.  L-ghajnuna u kwalunkwe pagament ichor li wiehed jircievi bhala kumpens ghad-dannu, inkluzi l-pagamenti taht il-
poloz tal-assigurazzjoni, ghandhom jigu limitati ghal 100 % tal-ispejjez eligibbli.

Artikolu 45
EZenzjonijiet u tnaqqis mit-taxxa skont id-Direttiva 2003/96/KE

1. Ghajnuna fil-forma ta’ ezenzjonijiet jew tnaqqis mit-taxxa adottati mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 15(1)(f) u I-
Artikolu 15(3) tad-Direttiva 2003/96/KE ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 107(3)
(c) u ezentata mir-rekwizit tan-notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat, sakemm il-kundizzjonijiet stipulati fid-Direttiva
2003/96/KE u fil-Kapitolu I ta’ dan ir-Regolament huma ssodisfati.

2. Il-benefi¢jarji tal-ezenzjonijiet jew tnaqqis tat-taxxa ghandhom jigu maghzula abbazi ta’ kriterji trasparenti u ogget-
tivi. Fejn xieraq, huma ghandhom ihallsu mill-inqas il-livell minimu ta’ tassazzjoni rispettiv li huwa stipulat fid-Direttiva
2003/96/KE.
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KAPITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET TRANZITORJI U FINALI
Artikolu 46
Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-ghajnuna individwali moghtija gabel id-dhul fis-sehh tieghu, jekk 1-ghaj-
nuna tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet kollha stabbiliti fdan ir-Regolament, bl-eccezzjoni tal-Artikolu 9.

2. Kwalunkwe ghajnuna moghtija qabel I-1 ta’ Lulju 2014 bis-sahha ta’ kwalunkwe regolament adottat skont l-Arti-
kolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 994/98 li kien fis-sehh qabel ghandha tkun kompatibbli mas-suq intern u ghandha tkun
ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat.

3. Kwalunkwe ghajnuna li mhijiex ezentata mir-rekwizit ta’ notifika tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat bis-sahha ta’ dan ir-
Regolament jew ta’ regolamenti ohrajn adottati skont l-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 994/98 li kienu fis-sehh
gabel ghandha tigi vvalutata mill-Kummissjoni skont l-ogfsa, il-linji gwida, il-komunikazzjonijiet u l-avvizi rilevanti.

4. Fi tmiem il-perjodu ta’ validita ta’ dan ir-Regolament, kwalunkwe skema tal-ghajnuna ezentata skont dan ir-Regola-
ment ghandha tibqa’ eZentata matul perjodu ta’ aggustament ta’ sitt xhur.

Artikolu 47
Dhul fis-sehh u applikabbilta
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2015.

Ghandu japplika sal-31 ta’ Dicembru 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER
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ANNESS I

ID-DEFINIZZJONI TA’” SME

Artikolu 1
Intrapriza

Kull entita li twettaq attivita ekonomika titqies li hi intrapriza, irrispettivament mill-forma legali taghha. L-intraprizi jink-
ludu, b'mod partikolari, il-persuni li jahdmu ghal rashom u n-negozji tal-familja involuti fi snajja’ jew attivitajiet ohrajn,
u s-shubiji jew l-assocjazzjonijiet li jwettqu regolarment xi attivita ekonomika.

Artikolu 2
L-ghadd ta’ persunal u l-limiti finanzjarji li jiddeterminaw il-kategoriji tal-intraprizi

1. Il-kategorija ta’ mikrointraprizi u intraprizi zZghar u medji (“SMEs”) hija maghmula minn intraprizi li jhaddmu anqas
minn 250 persuna u li ghandhom fatturat annwali li ma jagbizx il-50 miljun Euro, ufjew total annwali tal-karta tal-
bilan¢ li ma jagbizx it-43 miljun Euro.

2. Fil-kategorija tal-SMEs, intrapriza zghira hija intrapriza li timpjega anqas minn 50 persuna u li ghandha fatturat
annwali ufjew total annwali tal-karta tal-bilan¢ li ma jagbizx 1-10 miljun Euro.

3. Fil-kategorija tal-SMEs, mikrointrapriza hija intrapriza li thaddem angas minn 10 persuni u li ghandha fatturat ann-
wali ufjew total annwali tal-karta tal-bilan¢ li ma jagbizx iz-2 miljun Euro.

Artikolu 3
Tipi ta’ intraprizi megqjusin fil-kalkolu tal-ghadd ta’ impjegati u tal-ammonti finanzjarji

1. “Intrapriza awtonoma” hija kull intrapriza li mhix ikklassifikata bhala intrapriza msiehba skont it-tifsira tal-para-
grafu 2 jew bhala intrapriza assocjata skont it-tifsira tal-paragrafu 3.

2. “Intraprizi msiehba” huma l-intraprizi kollha li mhumiex ikklassifikati bhala intraprizi assocjati skont it-tifsira tal-
paragrafu 3 u li bejniethom hemm ir-relazzjoni li gejja: intrapriza (intrapriza upstream) ikollha, wahedha jew flimkien
ma’ intrapriza asso¢jata wahda ohra jew aktar, skont it-tifsira tal-paragrafu 3, 25 % jew aktar mill-kapital jew mid-dritti-
jiet tal-vot ta’ intrapriza ohra (intrapriza downstream).

Madankollu, intrapriza tista’ tigi kklassifikata bhala awtonoma, u ghalhekk bhala intrapriza li m'ghandha l-ebda intra-
priza msiehba, anke jekk dan il-limitu ta’ 25 % jintlahaq jew jingabez mill-investituri li gejjin, dment li dawk l-investituri
ma jkunux assocjati mal-intrapriza inkwistjoni jew individwalment jew b'mod kongunt, skont it-tifsira tal-paragrafu 3:

(a) il-korporazzjonijiet ta’ investiment pubbliku, il-kumpaniji b’kapital ta’ riskju u l-individwi jew il-gruppi ta’ individwi
battivita regolari ta’ investiment fil-kapital ta’ riskju li jinvestu l-kapital ta’ ekwita fnegozji mhux ikkwotati (l-investi-
turi informali), jekk kemm-il darba l-investiment totali ta’ dawk l-investituri informali fl-istess intrapriza jkun ta’
angas minn EUR 1 250 000;

(b) l-universitajiet jew i¢c-Centri ta’ ricerka minghajr skop ta’ qligh;
(c) l-investituri istituzzjonali, li jinkludu I-fondi ghall-izvilupp regjonali;

(d) l-awtoritajiet lokali awtonomi li ghandhom bagit annwali ta’ angas minn EUR 10 miljun u li ghandhom anqas minn
5 000 abitant fir-regjun taghhom.

3. “Intraprizi assoc¢jati” huma intraprizi li ghandhom xi wahda mir-relazzjonijiet li gejjin bejniethom:
(a) intrapriza wahda jkollha l-maggoranza tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew tal-membri fintrapriza ohra;

(b) intrapriza wahda jkollha d-dritt tahtar jew tnehhi l-maggoranza tal-membri tal-korp amministrattiv, ta” gestjoni jew
ta’ sorveljanza ta’ intrapriza ohra;

(c) intrapriza wahda ghandha d-dritt tezercita influwenza dominanti fuq intrapriza ohra skont kuntratt li tkun dahlet fih
ma’ dik l-intrapriza jew skont dispozizzjoni fil-memorandum jew fl-istatut ta’ asso¢jazzjoni taghha;

(d) intrapriza li tkun azzjonista fintrapriza ohra jew membru taghha wahedha tkun tikkontrolla, skont ftehim mal-
azzjonisti l-ohra fdik l-intrapriza jew mal-membri l-ohra taghha, maggoranza tad-drittijiet tal-vot tal-azzjonisti jew
tal-membri fdik l-intrapriza.
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II-prezunzjoni hija li ma tezisti l-ebda influwenza dominanti jekk l-investituri elenkati fit-tieni subparagrafu tal-para-
grafu 2 ma jkunux qed jinvolvu ruhhom direttament jew indirettament fil-gestjoni tal-intrapriza inkwistjoni, minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet taghhom bhala azzjonisti.

L-intraprizi li ghandhom xi wahda mir-relazzjonijiet deskritti fl-ewwel subparagrafu permezz ta’ intrapriza wahda ohra
jew aktar, jew li ghandhom xi wiched mill-investituri msemmija fil-paragrafu 2, huma megqjusa wkoll bhala intraprizi
assocjati.

L-intraprizi li ghandhom xi wahda minn dawn ir-relazzjonijiet jew aktar permezz ta’ persuna fizika jew ta’ grupp ta’ per-
suni fizi¢i li jagixxu flimkien ukoll huma megjusin bhala intraprizi asso¢jati jekk iwettqu l-attivita taghhom jew parti
mill-attivita taghhom fl-istess suq rilevanti jew fi swieq qrib.

Jitgies li hu “suq qrib” is-suq ghall-prodotti jew is-servizzi li jinsab direttament upstream jew downstream mis-suq rile-
vanti.

4. Barra mill-kazijiet stabbiliti fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2, intrapriza ma tistax titqies bhala SME jekk 25 %
jew aktar mill-kapital jew mid-drittijiet tal-vot taghha jkunu direttament jew indirettament ikkontrollati, b’'mod kongunt
jew b’'mod individwali, minn korp wiehed pubbliku jew aktar.

5. L-intraprizi jistghu jiddikjaraw l-istatus taghhom bhala intrapriza awtonoma, intrapriza msiehba jew intrapriza
asso¢jata, inkluza d-dejta dwar il-limiti stabbiliti fl-Artikolu 2. Din id-dikjarazzjoni tista’ ssir anki jekk il-kapital ikun
mifrux b'tali mod li ma jkunx jista’ jigi stabbilit ezattament fidejn min jinsab, fliema kaz l-intrapriza tista’ tiddikjara in
bona fede li tista’ tissoponi b'mod legittimu li 25 % tal-kapital taghha jew aktar mhuwiex il-proprjeta ta’ impriza wahda,
jew mhuwiex proprjeta kongunta ta’ imprizi asso¢jati ma’ xulxin. Dawn id-dikjarazzjonijiet isiru minghajr hsara ghall-
kontrolli u l-investigazzjonijiet previsti fir-regoli nazzjonali jew tal-Unjoni.

Artikolu 4
Dejta uzata ghall-ghadd ta’ persunal u l-ammonti finanzjarji u l-perjodu ta’ referenza

1. Id-dejta li ghandha tigi applikata ghall-kalkolu tal-ghadd ta’ persunal u tal-ammonti finanzjarji hija dik li tirrigwarda
l-ahhar perjodu kontabilistiku approvat u din tigi kkalkulata fuq bazi annwali. Din tigi kkunsidrata mid-data tal-gheluq
tal-kontijiet. L-ammont maghzul ghall-fatturat huwa kkalkulat minghajr it-taxxa fuq il-valur mizjud (il-VAT) u taxxi indi-
retti ohrajn.

2. Meta, fid-data tal-gheluq tal-kontijiet, intrapriza ssib li, fuq bazi annwali, tkun gabzet il-limiti tan-numru tal-impje-
gati jew il-limiti finanzjarji ddikjarati fl-Artikolu 2 jew tkun nizlet tahthom, dan ma jirrizultax fit-telf jew fl-akkwist tal-
istatus ta’ intrapriza ta’ daqs medju jew Zghir jew ta’ mikrointrapriza sakemm dawk il-limiti ma jinqabzux fuq zewg per-
jodi kontabilistici konsekuttivi.

3. Fil-kaz ta’ intraprizi li jkunu ghadhom kif twaqqfu u li I-kontijiet taghhom ikunu ghadhom ma gewx approvati, id-
dejta li ghandha tigi applikata ghandha tittiched minn stima maghmula in bona fede matul is-sena finanzjarja.

Artikolu 5
L-ghadd ta’ persunal

L-ghadd ta’ persunal jikkorrispondi mal-ghadd ta’ unitajiet annwali tax-xoghol (AWU), jigifieri l-ghadd ta’ persuni li
hadmu full-time fl-intrapriza inkwistjoni jew fisimha matul is-sena kollha ta’ referenza li tkun qed titqies. Ix-xoghol tal-
persuni i ma jkunux hadmu s-sena kollha, ix-xoghol ta’ dawk li jkunu hadmu part-time, irrispettivament minn kemm
hadmu, u x-xoghol tal-haddiema stagjonali jinghaddu bhala frazzjonijiet tal-AWU. Il-persunal jikkonsisti minn dawn li

gejjin:

(a) l-impjegati;

(b) il-persuni li jahdmu ghall-intrapriza li jaqghu tahtha u li jitgiesu bhala impjegati taghha skont il-ligi nazzjonali;
(c) is-sidien manigers; u

(d) l-imsiehba li jwettqu attivita regolari fl-intrapriza u li jibbenefikaw minn vantaggi finanzjarji mill-intrapriza.

L-apprendisti jew l-istudenti li jkunu qed jaghmlu tahrig vokazzjonali skont kuntratt ta’ apprendistat jew ta’ tahrig vokaz-
zjonali mhumiex inkluzi bhala parti mill-persunal. It-tul ta’ Zmien tal-liv tal-maternita jew tal-genituri ma jinghaddx.
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Artikolu 6
L-istabbiliment tad-dejta ta’ intrapriza

1. Fil-kaz ta’ intrapriza awtonoma, id-dejta, inkluz l-ghadd ta’ persunal, tigi ddeterminata esklussivament abbazi tal-
kontijiet ta’ dik I-intrapriza.

2. Id-dejta, inkluz l-ghadd ta’ persunal, ta’ intrapriza li ghandha intraprizi msiehba jew intraprizi assoc¢jati maghha, tigi
ddeterminata abbazi tal-kontijiet jew ta’ dejta ohra tal-intrapriza, jew, fejn ikunu jezistu, abbazi tal-kontijiet konsolidati
tal-intrapriza, jew tal-kontijiet konsolidati li fihom l-intrapriza tkun inkluza permezz ta’ konsolidament.

Mad-dejta msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tizdied id-dejta ta’ kull intrapriza msiehba mal-intrapriza inkwist-
joni li tkun tinsab immedjatament upstream jew downstream minnha. L-aggregazzjoni ssir b'mod proporzjonat mal-per-
centwali tal-parte¢ipazzjoni fil-kapital jew fid-drittijiet tal-vot (skont liema minnhom ikun l-ikbar). Fil-kaz ta’ partecipaz-
zjonijiet inkrocjati, ghandu japplika l-akbar percentwali minn fost dawn it-tnejn.

Mad-dejta msemmija fl-ewwel u fit-tieni subparagrafu ghandu jizdied il-100 % tad-dejta ta’ kwalunkwe intrapriza li tkun

.....

jiet permezz tal-konsolidament.

3. Ghall-applikazzjoni tal-paragrafu 2, id-dejta tal-intraprizi msiehba mal-intrapriza inkwistjoni ghandha tittiched
mill-kontijiet taghhom u mid-dejta l-ohra taghhom, ikkonsolidata jekk tkun tezisti. Ma’ dawn ghandu jizdied il-100 %
tad-dejta tal-intraprizi li jkunu asso¢jati ma’ dawn l-intraprizi msiehba, dejjem jekk id-dejta tal-kontijiet taghhom ma

.....

Biex jigi applikat l-istess paragrafu 2, id-dejta tal-intraprizi li huma asso¢jati mal-intrapriza inkwistjoni ghandha tittiehed
mill-kontijiet taghhom u mid-dejta l-ohra taghhom, ikkonsolidata jekk tkun tezisti. Ma’ dawn ghandha tizdied, b'mod
proporzjonat, id-dejta ta’ kwalunkwe impriza msiehba possibbli ta’ dik l-impriza asso¢jata li tkun tinsab immedjatament
upstream jew downstream minnha, sakemm din id-dejta ma tkunx diga giet inkluza fil-kontijiet konsolidati b’percentwali
li jkun mill-inqas proporzjonat mal-percentwali identifikat skont it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2.

4. Meta fil-kontijiet konsolidati ma tkun tidher l-ebda dejta dwar l-impjegati ta’ intrapriza partikolari, ic-¢ifri tal-impje-
gati ghandhom jigu kkalkulati billi tigi aggregata b’'mod proporzjonat id-dejta mill-intraprizi msiehba taghha u billi tiz-
died id-dejta mill-intraprizi li maghhom l-intrapriza inkwistjoni tkun assocjata.
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ANNESS II

Informazzjoni dwar ghajnuna mill-Istat ezentata skont il-kundizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament li
ghandha tigi pprovduta permezz tal-applikazzjoni stabbilita tal-IT tal-Kummissjoni kif stipulat
fl-Artikolu 11

Referenza tal-ghajnuna | (ghandha timtela mill-Kummissjoni)

Sat M EMIOrU | e
NUMPU @’ TOIOIONZA | et
tal-Istat Membru
Regjun Isem ir-regjun(i) (NUTS (')
Awtorita awtorizzanti ISEeM
Indirizz postali | e,
Indirizz tal-internet |
THtIU BAl-MIZUIA 187 | e e aa e
ghajnuna
Bazi legali NAzzZJoNali | ... e e e e e e e e annees

(Referenza ghall-
pubblikazzjoni uffic¢jali
nazzjonali rilevanti)

Holqa tal-internet gRat- | ...
test shih tal-mizura ta’
ghajnuna

Tip ta’ mizura [0 Skema

O Ghajnuna ad hoc Isem il-benefi¢jarju u I-grupp () i
jappartjeni ghalih

In-numru ta' referenza attribwit mill-
Kummissjoni ghall-ghajnuna

Emenda ta’ skema tal-
ghajnuna ezistenti jew
tal-ghajnuna ad hoc

O Prolungament

O Emenda e,

(") NUTS - Il-klassifikazzjoni komuni ta’ Unitajiet Territorjali ghall-Istatistika. Tipikament, ir-regjun jigi specifikat fil-livell 2.

(>) Ghall-finijiet tar-regoli dwar il-kompetizzjoni stabbiliti fit-Trattat u ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, intrapriza hija
kwalunkwe entita li tkun qed twettaq attivitda ekonomika, irrispettivament mill-istatus legali taghha u mill-mod kif din tkun
iffinanzjata. Il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet |i l-entitajiet i huma kkontrollati (fuq bazi legali jew fuq bazi de facto) mill-
istess entita ghandhom jitgiesu bhala intrapriza wahda.
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Tul ta' zmien (%) [0 Skema Minn jj/xx/ssss sa jj/xx/ssss
Data tal-ghotja tal- O Ghajnuna ad hoc jilxx/ssss
ghajnuna
Settur(i) O Is-setturi ekonomicéi kollha li
ekonomiku(/¢i) huma eligibbli biex jirCievu I-
kkon¢ernat(i) ghajnuna
O Limitata ghal Gerti Setturiz | ..o
Jekk joghgbok specifikahom | ... ...
fil-livell tal-grupp tan- | s
NACE (%
Tip ta’ benefi¢jarju O sSME
O Intraprizi kbar
Bagit Ammont annwali totali tal-bagit | Munita nazzjonali ....... (Pammonti shah)
ippjanat skont l-iskema (°) | e,
Ammont totali tal-ghajnuna ad | Munita nazzjonali ....... (Pammonti shah)
hoc moghtija lill-intrapriza (®) | ...,
O Ghall-garanziji (") Munita nazzjonali ....... (Pammonti shah)

Strument tal-ghajnuna

[0 Ghotja/Sussidju tar-rata tal-imghax

O

Self/Hlasijiet bil-quddiem li jithallsu lura

O Garanzija (fejn ikun xieraq b’referenza ghad-deéizjoni tal-

Kummissjoni (%))

[0 Benefi¢éju fuq it-taxxa jew ezenzjoni mit-taxxa

Strumenti ohrajn (jekk joghgbok specifika):
Indika f'liema kategorija wiesgha t’hawn taht joqghod I-iktar l-istrument tal-
ghajnuna f’termini tal-effett/il-funzjoni tieghu:

0 Ghotja

O self

O Garanzija

O Benefiééju fuq it-taxxa

%) Il-perjodu li matulu l-awtorita awtorizzanti tista’ timpenja ruhha li taghti I-ghajnuna.
) NACE Rev. 2 - ll-klassifikazzjoni statistika tal-Attivitajiet Ekonomi¢i fl-Unjoni Ewropea. Tipikament, is-settur jigi

specifikat fil-livell tal-grupp.

stmat ghal kull sena ghall-istrumenti kollha tal-ghajnuna li hemm fl-iskema.

) Fil-kaz ta' ghotja tal-ghajnuna ad hoc, indika I-ammont totali tal-ghajnuna/tat-taxxa mitlufa.
7) Ghall-garanziji, indika l-ammont (massimu) ta’ self garantit.
) Fejn ikun xieraq, ghandha ssir referenza ghad-decizjoni tal-Kummissjoni li tapprova I-metodologija ghall-kalkolu tal-

ammont ekwivalenti ghall-ghotja grossa, skont I-Artikolu 5(2)(c).

Fil-kaz ta' skema tal-ghajnuna, indika I-ammont totali annwali tal-bagit ippjanat fil-kuntest tal-iskema jew it-telf ta' taxxa
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Indika liema Artikolu
mill-Artikoli 13 sa 45
huwa uzat

O lista ta' Artikoli

Ghajnuna biex taghmel
tajjeb ghad-danni
kkawzati minn dizastri
naturali (I-Artikolu 44)

Tip ta’ dizastru naturali:
O terremot

O valanga

O uqigh tal-art

O gharghar

[ tromba tal-arja

O uragan

O eruzzjoni vulkanika

O nirien fil-foresti

Id-data meta sehh id-dizastru naturali
Minn jj/xx/ssss sa jj/xx/ssss

Raguni

Indika r-raguni ghaliex giet stabbilita skema ta' ghajnuna mill-Istat jew
ghaliex inghatat I-ghajnuna ad hoc, minflok ma nghatat assistenza fil-
kuntest tal-Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd (I-FEMS):

[ il-mizura mhix koperta mill-programm operattiv nazzjonali;
[ kien hemm prijoritizzazzjoni fl-allokazzjoni tal-fondi fil-kuntest tal-programm

operattiv nazzjonali;

[J ma kienx ghadu disponibbli I-finanzjament fil-kuntest tal-FEMS;

O ofirajn (jekk joghgbok specifika).
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ANNESS I1I
Dispozizzjonijiet ghall-pubblikazzjoni tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 9(1)
L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw il-websajts komprensivi taghhom dwar l-ghajnuna mill-Istat li fughom ikunu se
jippubblikaw l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 9(1) b’tali mod li jkun hemm access facli ghal din l-informazzjoni.

L-informazzjoni ghandha tigi ppubblikata bhala dejta fi spreadsheet, perezempju fil-format CSV jew XML. Dan jipper-
metti li jkun hemm tiftix, estrazzjoni u pubblikazzjoni facli tad-dejta fuq I-Internet. Kull parti interessata ghandha tin-
ghata access ghall-websajt minghajr restrizzjoni. Ma ghandha tkun mehtiega l-ebda registrazzjoni tal-utent minn qabel
biex tigi accessata l-websajt.

Ghandha tigi ppubblikata l-informazzjoni li gejja dwar l-ghotjiet ta’ ghajnuna individwali kif stipulat fl-Artikolu 9(1)(c):
— Isem il-benefi¢jarju

— L-identifikatur tal-benefi¢jarju

— It-tip ta’ intrapriza (SME/intrapriza kbira) fid-data tal-ghoti tal-ghajnuna

— Ir-regjun fejn jinsab il-beneficjarju, fil-livell IT tan-NUTS (')

— Is-settur ta’ attivita fil-livell tal-grupp NACE (}

— L-clement tal-ghajnuna, moghti bhala ammont shih fil-munita nazzjonali (%)

— L-istrument tal-ghajnuna (*) (ghotja/sussidju tar-rata tal-imghax, self/hlasijiet bil-quddiem i jithallsu lura/ghotja rim-
borsabbli, garanzija, benefi¢cju fuq it-taxxa jew ezenjoni mit-taxxa, strumenti ohrajn (jekk joghgbok specifika))

— Id-data tal-ghotja tal-ghajnuna
— L-ghan tal-ghajnuna

— L-awtorita awtorizzanti

(") NUTS — Il-klassifikazzjoni komuni ta’ Unitajiet Territorjali ghall-Istatistika. Tipikament, ir-regjun jigi specifikat fil-livell 2.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-klassifikazzjoni statistika tal-attivitajiet ekonomici fil-
Komunita Ewropea (GUL 293, 24.10.1990, p. 1).

() L-ammont li huwa ekwivalenti ghall-ghotja grossa. Ghall-iskemi fiskali, dan l-ammont jista’ jinghata skont il-firxiet stabbiliti
fl-Artikolu 9(2).

(*) Jekk l-ghajnuna tinghata permezz ta’ diversi strumenti tal-ghajnuna, l-ammont tal-ghajnuna ghandu jinghata ghal kull strument.



L 369/64 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 24.12.2014

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1389/2014
tas-16 ta’ Dicembru 2014

li japprova emenda mhux minuri fl-ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti [Beaufort (DPO)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni ta’ Franza ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-Ispecifikazzjoni tad-denominazzjoni protetta tal-origini
“Beaufort”, irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1107/96 (3, kif emendat bir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 637/2011 ().

(2)  Billi l-modifika kkoncernata mhijiex minuri fis-sens tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-
Kummissjoni ppubblikat it-talba ghall-emenda fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea, kif stipulat
fl-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi (%).

(3)  Billi [-Kummissjoni ma giet mgharrfa bl-ebda dikjarazzjoni ta’ oggezzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament
(UE) Nru 1151/2012, l-emenda tal-ispecifikazzjoni ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda tal-ispecifikazzjoni ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea dwar id-denominazzjoni “Beaufort”
(DPO), hija b’dan approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1. ,

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1107/96 tat-12 ta’ Gunju 1996 dwar ir-registrazzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici u denomi-
nazzjonijiet ta’ origini taht il-procedura stabbilita fl-Artikolu 17 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2081/92 (GU L 148, 21.6.1996,

1),

0 II){fzgolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 637/2011 tad-29 ta’ Gunju 2011 li japprova emenda mhux minuri fl-ispeci-
fikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici protetti
[Beaufort (DPO)] (GUL 170, 30.6.2011, p. 30).

() GUC260,9.8.2014, p. 24.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1390/2014
tad-19 ta’ Dicembru 2014

li jemenda l-Anness tar-Regolament (UE) Nru 37/2010, fir-rigward tas-sustanza “eprinomektina”

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 li jistab-
bilixxi [-proceduri Komunitarji ghall-istabbiliment ta’ limiti ta’ residwi ta’ sustanzi farmakologikament attivi fl-oggetti tal-
ikel li joriginaw mill-annimali, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90 u li jemenda d-Direttiva
2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kun-
sill ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 14 b’'mod kongunt mal-Artikolu 17 tieghu,

Wara li kkunsidrat l-opinjoni tal-Agenzija Ewropea ghall-Medic¢ini mfassla mill-Kumitat ghall-Prodotti Medi¢inali ghall-
Uzu Veterinarju,

Billi:

(1)  I-limitu massimu ta’ residwi (“MRL") ghas-sustanzi farmakologikament attivi mahsuba ghall-uzu fl-Unjoni fil-pro-
dotti medicinali veterinarji ghall-annimali li jipproducu l-ikel, jew fil-prodotti bijoc¢idali uzati fit-trobbija tal-anni-
mali, ghandu jkun stabbilit skont ir-Regolament (KE) Nru 470/2009.

(2)  Is-sustanzi farmakologikament attivi u l-klassifikazzjoni taghhom fir-rigward tal-MRLs fl-oggetti tal-ikel li jorigi-
naw mill-annimali huma stabbiliti fl-Anness tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 37/2010 (2.

(3)  Bhalissa s-sustanza eprinomektina hija inkluza fit-Tabella 1 tal-Anness tar-Regolament (UE) Nru 37/2010 bhala
sustanza permessa ghall-ispecijiet tal-bovini, ovini u kaprini, applikabbli ghall-muskolu, ix-xaham, il-fwied, il-
kliewi u I-halib. L-MRL provizorju ghal dik is-sustanza stabbilita ghall-ispeci ovini u kaprini, applikabbli ghall-
muskolu, ix-xaham, il-fwied, il-kliewi u l-halib skada fI-1 ta’ Lulju 2014.

(4)  I-Kumitat ghall-Prodotti Medicinali ghall-Uzu Veterinarju (CVMP) irrakkomanda estensjoni tal-MRL provizorju
billi I-metodu analitiku ghall-monitoragg tar-residwi fl-ispeci ovini u kaprini mhuwiex validat b’'mod suffi¢jenti.
Din id-dejta xjentifika mhux kompluta dwar il-validazzjoni tal-metodu analitiku ma titgiesx li tikkostitwixxi
periklu ghas-sahha tal-bniedem.

(5)  Skont I-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 470/2009, -Agenzija Ewropea ghall-Medi¢ini ghandha tikkunsidra li
tuza I-MRLs stabbiliti ghal sustanza farmakologikament attiva foggett tal-ikel partikolari ghal oggett tal-ikel iehor
li jorigina mill-istess speci, jew 1-MRLs stabbiliti ghal sustanza farmakologikament attiva fi spe¢i wahda jew aktar
ghal specijiet ohra. Is-CVMP ikkonkluda wkoll li l-estrapolazzjoni ghal specijiet ohra li jipproducu l-ikel ma tistax
tigi appoggata ghal din is-sustanza

(6)  Ghalhekk, l-entrata ghall-eprinomektina fit-Tabella 1 tal-Anness tar-Regolament (UE) Nru 37/2010 ghandha tigi
emendata biex testendi I-MRL provizorju sat-30 ta’ Gunju 2016.

(7)  Huwa xieraq li jinghata perjodu ta’ zmien ragonevoli biex il-partijiet ikkoncernati jiehdu l-mizuri li jistghu jkunu
mehtiega ghall-konformita mal-MRL gdid stabbilit.

(8)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Medicinali
Veterinarji,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness tar-Regolament (UE) Nru 37/2010 qed jigi emendat kif stipulat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GUL152,16.6.2009, p. 11.
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 37/2010 tat-22 ta’ Dicembru 2009 dwar is-sustanzi farmakologikament attivi u I-klassifikaz-
zjoni taghhom fir-rigward tal-limiti massimi ta’ residwu fl-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali (GU L 15, 20.1.2010, p. 1)



L 369/66 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 24.12.2014

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ghandu japplika mit-22 ta’ Frar 2015.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Fit-Tabella 1 tal-Anness tar-Regolament (UE) Nru 37/2010, l-entrata ghas-sustanza “eprinomektina” tinbidel b’dan li gej:

Sustanza Dispozizzjonijiet ohra (skont l-Artikolu 14(7) tar-
farmakol(_?gikament Markatur tar-residwi Speci tal-Annimali MRL Tessuti fil-mira p RJe gol]amen ¢ (KE) Nru 470/2009) Klassifikazzjoni terapewtika
attiva
“Eprinomektina Eprinomektina Bla | Bovini 50 pg/kg | Muskolu L-EBDA ENTRATA Agenti li jagixxu kontra I-
250 pg/kg | Xaham parassiti/Agenti li jagixxu
1500 yiglkg | Fwied kontra l-endoparassiti u I
ektoparassiti”
300 pglkg | Kliewi
20 pg/kg | Halib
Ovini, Kaprini 50 pgf/kg | Muskolu [l-limiti massimi ta’ residwu provizorji jis-
250 pg/kg | Xaham kadu fit-30 ta’ Gunju 2016.
1 500 pgfkg | Fwied
300 pg/kg | Kliewi
20 pgfkg | Halib

Y10TCI¥C

1]

eadoimy ruofun-res ey [euno-|

£9/69¢€ 1
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 1391 /2014
tat-23 ta’ Dicembru 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli det-
taljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u l-hxejjex u
tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’'mod partikolari I-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 AL 78,3
EG 176,9
IL 69,8
MA 93,5
TN 214,0
TR 80,0
77 118,8
0707 00 05 IL 241,9
TR 154,7
77 198,3
0709 93 10 MA 74,4
TR 130,5
77 102,5
0805 10 20 MA 68,6
TR 57,7
90 ¢ 32,5
ZA 56,1
W 33,9
77 49,8
0805 20 10 MA 62,7
77 62,7
0805 20 30, 0805 20 50, IL 94,1
0805 20 70, 0805 20 90 M 156.9
TR 80,7
77 110,6
0805 50 10 TR 70,8
uUs 236,5
77 153,7
0808 10 80 BR 59,0
CA 135,9
CL 80,2
NZ 90,6
us 93,7
ZA 54,1
77 85,6
0808 30 90 CN 98,8
us 141,4
77 120,1

(') In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢
estern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328,
28.11.2012, p. 7). ll-kodi¢i “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW
tas-16 ta’ Dicembru 2014

li tahtar I-Ombudsman Ewropew

(2014/949/UE, Euratom)

IL-PARLAMENT EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikulari t-tielet paragrafu tal-Arti-
kolu 24 u l-Artikolu 228 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ghall-Energija Atomika, u b’'mod partikolari l-Artikolu 106a
tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni 94/262/KEFA, KE, Euratom tieghu tad-9 ta’ Marzu 1994 dwar ir-regolamenti u l-kondizz-
jonijiet generali i jirregolaw it-twettiq tal-kompiti tal-Ombudsman (!),

Wara li kkunsidra l-Artikolu 204 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
Wara li kkunsidra s-sejha ghan-nominazzjonijiet (),

Wara li kkunsidra l-vot tieghu tas-16 ta’ Dicembru 2014,

IDDECIEDA:

li jahtar lil Emily O'REILLY biex isservi bhala Ombudsman Ewropew sat-tmiem tal-legislatura.

Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Parlament Ewropew
1l-President
M. SCHULZ

() GUL113,4.5.1994,p. 15.
() GUC293,2.9.2014,p. 13.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTA ZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tad-19 ta’ Dicembru 2014

dwar l-eskluzjoni mill-finanzjament tal-Unjoni Ewropea ta’ certu nfiq imgarrab mill-Istati Membri

skont it-Tagsima tal-Garanziji tal-Fond Agrikolu Ewropew dwar Gwida u Garanzija (FAEGG), skont

il-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u skont il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali (FAEZR)

(notiikata bid-dokument C(2014) 10135)

(it-testi bil-Grieg, bl-Ingliz u bis-Slovena biss huma awtentici)

(2014/950/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12581999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar il-finanzjament tal-politika
komuni agrikola ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 7(4) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-Politika
Agrikola Komuni (%), u b’'mod partikolari I-Artikolu 31 tieghu,

Wara li kkonsultat mal-Kumitat dwar il-Fondi Agrikoli,
Billi:

(1) Skont I-Artikolu 7(4) tar-Regolament (KE) Nru 1258/1999, u l-Artikolu 31 tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005,
il-Kummissjoni ghandha twettaq il-verifiki mehtiega, tikkomunika lill-Istati Membri r-rizultati ta’ dawn il-verifiki,
tichu nota tal-kummenti tal-Istati Membri, tibda diskussjoni bilaterali sabiex ikun jista’ jintlahaq ftehim mal-Istati
Membri kkoncernati, u tikkomunikalhom formalment il-konkluzjonijiet taghha.

(2)  L-Istati Membri kellhom l-opportunita li jitolbu t-tnedija ta’ procedura ta’ konciljazzjoni. Dik l-opportunita ntuzat
fxi kazijiet u r-rapporti li nhargu dwar ir-rizultati gew ezaminati mill-Kummissjoni.

(3)  Skont ir-Regolament (KE) Nru 1258/1999 u r-Regolament (KE) Nru 1290/2005, tista’ tigi ffinanzjata biss in-nefqa
agrikola li tkun iggarrbet b’tali mod li ma jkunux inkisru r-regoli tal-Unjoni Ewropea.

(4)  Fid-dawl tal-verifiki mwettqa, ir-rizultati li hargu mid-diskussjonijiet bilaterali u mill-proceduri ta’ konciljazzjoni,
parti min-nefqa ddikjarata mill-Istati Membri ma tissodisfax dan ir-rekwizit u, ghaldagstant, ma tistax tigi ffinanz-
jata mit-Taqsima ta’ Garanziji tal-FAEGG, mill-FAEG u mill-FAEZR.

(5)  Ghandhom jigu indikati l-ammonti li ma jitqisux li jistghu jithallsu mit-Tagsima ta’ Garanziji tal-FAEGG, il-FAEG
u I-FAEZR. Dawk l-ammonti mhumiex marbutin ma’ nefqa mgarrba aktar minn erbgha u ghoxrin xahar qabel in-
notifika bil-miktub tal-Kummissjoni dwar ir-rizultati tal-verifiki lill-Istati Membri.

(6)  Rigward il-kazijiet koperti b’din id-Decizjoni, il-valutazzjoni tal-ammonti li jridu jigu eskluzi minhabba n-nuqqas
ta’ konformita taghhom mar-regoli tal-Unjoni Ewropea giet ikkomunikata lill-Istati Membri frapport sommarju li
harget il-Kummissjoni dwar is-suggett.

(7)  Din id-Decizjoni ma tippregudikax il-konkluzjonijiet finanzjarji li tista’ tasal ghalihom il-Kummissjoni abbazi tas-

sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja fkazijiet pendenti fl-1 ta’ Settembru 2014 u li ghandhom xjagsmu mas-suggett ta’
din id-Decizjoni,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

In-nefqa elenkata fl-Anness ta’ din id-Decizjoni, imgarrba mill-agenziji tal-pagamenti akkreditati tal-Istati Membri u ddik-
jarata fit-Tagsima ta’ Garanziji tal-FAEGG, fil-FAEG jew fil-FAEZR, ghandha tigi eskluza mill-finanzjament tal-Unjoni
Ewropea minhabba li mhijiex konformi mar-regoli tal-Unjoni Ewropea.

() GUL160,26.6.1999,p.103.
() GUL209,11.8.2005,p. 1.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Irlanda, lir-Repubblika Hellenika u lir-Repubblika tas-Slovenja.

Maghmul fi Brussell, id-19 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kummissjoni
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni



ANNESS
Partita tal-Bagit: 6701
Awditi SM Mizura SF Raguni Tip Korrezzjoni % | Munita Ammont Tnaqqis Impatt Finanzjarju
EX/2009/003/GR | GR | Rifuzjonijiet tal-espor- 2008 | nuqqas ta’ struzzjonijiet rela- | RATA 5,00 % | EUR -13 507,00 0,00 -13 507,00
tazzjoni — Mhux tal- tati mar-Regolament (KE) FISSA
Anness [ Nru 952/2006
EX/2009/003/GR Rifuzjonijiet tal-espor- 2008 | nuqqas ta’ struzzjonijiet rela- | RATA 5,00 % | EUR —- 47 747,49 0,00 —~ 47 747,49
tazzjoni — Iz-Zokkor u tati mar-Regolament (KE) FISSA
isoglukozju Nru 952/2006
EX/2009/003/GR _Irkupri 2009 | nuqqas ta’ struzzjonijiet rela- | RATA 2,00 % | EUR - 872 542,52 0,00 - 872 542,52
tati mar-Regolament (KE) FISSA
Nru 952/2006
EX/2009/003/GR _Irkupri 2010 | nuqqas ta’ struzzjonijiet rela- | RATA 2,00 % | EUR - 845 323,17 0,00 - 845 323,17
tati mar-Regolament (KE) FISSA
Nru 952/2006
VT/2007/012/GR, Inbid — drittijiet ta’ tah- Rimborz wara s-sentenza tal- | TA’ 0,00 % | EUR 21 336 120,00 0,00 21 336 120,00
VT[2007/012/GR wil Qorti tal-Gustizzja fil-kawza | DARBA
T-367/12
NAC/2012/011/GR | GR | Ghajnuna Diretta Ohra | 2011 | Nuqqas ta’ kisba tar-rata tal- | RATA 2,00 % | EUR — 476 400,54 0,00 - 476 400,54
— 1-Artikoli 68-72 tar- kontroll regolatorju, nuggasi- | FISSA
Regolament (KE) jiet fit-twaqgit u nuqqas ta’
Nru 73/2009 rispett tar-rata minima regola-
torja tal-kontrolli fuq il-post
ghall-ghajnuna ghan-naghag u
l-moghoz
AA[2008/012/GR, | GR | Ghajnuniet Diretti 2009 | Dghufijiet fI-LPIS u fil-kon- RATA 2,00 % | EUR | —34 622 028,32 - 68 359,28| — 34 553 669,04
AA[2009/031/GR Dizakkoppjati trolli fuq il-post, CY 2008 FISSA
AA[2008/012/GR, Ghajnuniet Diretti Ohra | 2009 | Dghufijiet fI-LPIS u fil-kon- RATA 5,00 % [ EUR | —11 294 787,52 -97073,53] —=11 197 713,99
AA[2009/031/GR trolli fuq il-post, CY 2008 FISSA
AA/2008/012/GR, Ghajnuniet Diretti 2009 | Dghufijiet fl-LPIS u fil-kon- | RATA 10,00 % | EUR | - 32 548 736,62 - 64 265,67| — 32 484 470,95
AA[2009/031/GR Dizakkoppjati trolli fug il-post, CY 2008 FISSA
AA[2008/012/GR, Ghajnuniet Diretti Ohra | 2009 | Dghufijiet fl-LPIS u fil-kon- RATA 100,00 % | EUR 0,00 -132 067,09 132 067,09
AA[2009/031/GR trolli fug il-post, CY 2008 FISSA
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Awditi SM Mizura SF Raguni Tip Korrezzjoni % | Munita Ammont Tnaqgis Impatt Finanzjarju
AA[2008/012/GR, Ghajnuniet Diretti 2010 | Dghufijiet fI-LPIS u fil-kon- RATA 2,00 % | EUR 6 274,63 12,55 6 262,08
AA[2009/031/GR Dizakkoppjati trolli fuq il-post, CY 2008 FISSA
AA[2008/012/GR, Ghajnuniet Diretti Ohra | 2010 | Dghufijiet fl-LPIS u fil-kon- RATA 5,00 % | EUR 27,37 0,05 27,32
AA[2009/031/GR trolli fuq il-post, CY 2008 FISSA
AA[2008/012/GR, Ghajnuniet Diretti 2010 | Dghufijiet fI-LPIS u fil-kon- RATA 10,00 % | EUR 5 898,88 11,80 5 887,08
AA[2009/031/GR Dizakkoppjati trolli fuq il-post, CY 2008 FISSA
CEB/2012/086/GR | GR | Awditjar finanzjarju — | 2011 | gbiz tal-limiti finanzjarji TA' 0,00 % | EUR ~ 21 940,77 - 21 940,77 0,00

Infiq zejjed DARBA
CEB[2012/086/GR Awditjar finanzjarju — | 2011 | Pagamenti tard TA’ 0,00 % | EUR —-1617 403,78 -1 75175738 134 353,60
Pagamenti tard u ska- DARBA
denzi ghall-pagament
Total GR: | EUR | - 61 012 096,85| -2 135 439,32 — 58 876 657,53
Awditi M Mizura SF Raguni Tip Korrezzjoni % | Munita Ammont Tnaqgis Impatt Finanzjarju
FV/2011/009/IE IE | Frott u Haxix — Pro- 2009 | Nuqgas ta’ kontrolli tal-kon- | RATA 10,00 % | EUR —- 477 165,20 0,00 - 477 165,20
grammi Operazzjonali formita mal-kriterji tar-riko- | FISSA
noxximent
FV[2011/009/IE Frott u Haxix — Pro- 2010 | Nuqgas ta’ kontrolli tal-kon- | RATA 10,00 % | EUR - 578 539,13 0,00 - 578 539,13
grammi Operazzjonali formita mal-kriterji tar-riko- | FISSA
noxximent
Total IE: | EUR -1055 704,33 0,000 -1 055 704,33
Awditi SM Mizura SF Raguni Tip Korrezzjoni % | Munita Ammont Tnaqgis Impatt Finanzjarju
EX/2010/008/SI SI | Iz-Zokkor — Fond 2009 | Is-sajlos ghadhom prezenti fl- | TA’ 0,00 % | EUR -8 700 815,25 0,00 -8 700 815,25
ghar-Ristrutturar istabbiliment tal-fabbrika taz- | DARBA
zokkor
Total SI: | EUR -8 700 815,25 0,00, -8 700 815,25
Totali skont il-Partita tal-Bagit: 6701
Munita Ammont Tnaqqis Impatt Finanzjarju
EUR -70768 616,43 -2 135 439,32 -68 633 177,11
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Partita tal-Bagit: 6711

Awditi SM Mizura SF Raguni Tip Korrezzjoni % | Munita Ammont Tnaqgis Impatt Finanzjarju
AA[2008/012/GR, | GR | Zvilupp Rurali li jaqa’ 2009 | Dghufijiet fl-LPIS u fil-kon- RATA 5,00 % | EUR -5007 867,36] -2 318 055,75 -2 689 811,61
AA[2009/031/GR taht 1-Assi 2 tal-FAEZR trolli fuq il-post, it-tieni pilas- | FISSA

(2007-2013, mizuri tru, CY 2008
marbutin mal-erja)
AA[2008/012/GR, Zvilupp Rurali li jaqa’ 2010 | Dghufijiet fl-LPIS u fil-kon- RATA 5,00 % | EUR -5 496 524,54 -270 175,45 -5 226 349,09
AA[2009/031/GR taht 1-Assi 2 tal-FAEZR trolli fuq il-post, it-tieni pilas- | FISSA
(2007-2013, mizuri tru, CY 2008
marbutin mal-erja)
Total GR: | EUR | - 10 504 391,90 -2 588 231,20 -7 916 160,70
Totali skont il-Partita tal-Bagit: 6711
Munita Ammont Tnaqqis Impatt Finanzjarju
EUR -10 504 391,90 -2 588 231,20 -7 916 160,70
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ATTI ADOTTATI MINN KORPI STABBILITI PERMEZZ TA’
FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA EUFOR RCA/6/2014
tas-16 ta’ Dicembru 2014

dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea
fir-Repubblika Centru-Afrikana (EUFOR RCA) u li thassar id-De¢izjoni EUFOR RCA/[1/2014

(2014/951|UE)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u, b'mod partikolari, I-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/73/PESK tal-10 ta’ Frar 2014 dwar operazzjoni militari tal-Unjoni Ewro-
pea fir-Repubblika Centru-Afrikana (EUFOR RCA) (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 5 taghha,

Billi:

(1) Skont I-Artikolu 5 tad-Decizjoni 2014/73/PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) biex
jiehu decizjonijiet dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-
Repubblika Centru-Afrikana (EUFOR RCA).

(2)  Fid-19 ta’ Frar 2014, il-KPS adotta d-Decizjoni EUFOR RCA[1/2014 (%) biex hatar lill-General tal-Brigata Thierry
LION bhala I-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-EUFOR RCA.

(3)  Fis-7 ta’ Novembru 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/775/PESK (%) li estendiet id-durata tal-EUFOR RCA
sal-15 ta’ Marzu 2015.

(4)  Fl-14 ta’ Novembru 2014, Franza pproponiet il-hatra tal-General tal-Brigata Jean-Marc BACQUET bhala -Kman-
dant il-gdid tal-Forza tal-UE ghall-EUFOR RCA biex jichu post il-General tal-Brigata Thierry LION.

(5)  Fil-25 ta’ Novembru 2014, il-Kumitat Militari tal-UE rrakkomanda li I-KPS jahtar lill-General tal-Brigata Jean-Marc
BACQUET bhala Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-EUFOR RCA.

(6)  Ghalhekk, id-Decizjoni EUFOR RCA/[1/2014 ghandha tithassar.

(7)  Fkonformita mal-Artikolu 5 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar -
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka ma tihux sehem fl-elabo-
razzjoni u l-implementazzjoni ta’ decizjonijiet u azzjonijiet tal-Unjoni li jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

I-General tal-Brigata Jean-Marc BACQUET huwa b'dan mahtur Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-
Unjoni Ewropea fir-Repubblika Centru-Afrikana (EUFOR RCA) mill-15 ta’ Dicembru 2014.

Artikolu 2
Id-Decizjoni EUFOR RCA[1/2014 hija b'dan imhassra.

() GUL40,11.2.2014,p. 59.

() Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta EUFOR RCA[1/2014 tad-19 ta’ Frar 2014 dwar il-hatra tal-Kmandant tal-Forza tal-UE ghall-
operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika Centru-Afrikana (GU L 54, 22.2.2014, p. 18).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2014/775/PESK tas-7 ta’ Novembru 2014 li testendi d-Decizjoni 2014/73/PESK dwar operazzjoni militari tal-
Unjoni Ewropea fir-Repubblika Centru-Afrikana (EUFOR RCA) (GUL 325, 8.11.2014, p. 17).
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Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-15 ta’ Dicembru 2014.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
II-President
W. STEVENS
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DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA EUMM GEORGIA[1/2014
tas-19 ta’ Dicembru 2014
dwar il-hatra tal-Kap tal-Missjoni ta’ Monitoragg tal-Unjoni Ewropea fil-Georgja (EUMM Georgia)

(2014/952|UE)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari t-tielet paragrafu tal-Artikolu 38 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/452/PESK tat-12 ta’ Awwissu 2010 dwar il-Missjoni ta’ Monitoragg tal-
Unjoni Ewropea fil-Georgja, EUMM Georgia (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 10(1) taghha,

Billi:

(1)  Skont id-Decizjoni 2010/452/PESK, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta (KPS) huwa awtorizzat, fkonformita mal-Arti-
kolu 38 tat-Trattat, li jiehu d-decizjonijiet rilevanti bl-ghan li jezercita kontroll politiku u direzzjoni strategika tal-
Missjoni ta’ Monitoragg tal-Unjoni Ewropea fil-Georgja (EUMM Georgia), inkluza d-decizjoni li jinhatar Kap ta’
Missjoni.

(2)  Fit-13 ta’ Settembru 2013, il-KPS adotta d-Decizjoni EUMM Georgia/1/2013 (?) i tahtar lis-Sur Toivo KLAARA,
bhala Kap tal-EUMM Georgia sal-14 ta’ Dicembru 2014.

(3)  Fis-16 ta’ Dicembru 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/915/PESK (*) biex estenda l-mandat tal-EUMM
Georgia mill-15 ta’ Dicembru 2014 sal-14 ta’ Dicembru 2016.

(4)  Fis-16 ta’ Dicembru 2014, ir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta ppro-
poniet il-hatra tas-Sur Kestutis JANKAUSKAS bhala Kap tal-EUMM Georgia mill-15 ta’ Dicembru 2014
sal-14 ta’ Dicembru 2015,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Is-Sur Kestutis JANKAUSKAS huwa b'dan mahtur bhala Kap tal-Missjoni ta’ Monitoragg tal-Unjoni Ewropea fil-Georgja
(EUMM Georgia) mill-15 ta’ Dicembru 2014 sal-14 ta’ Dicembru 2015.
Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Hija ghandha tapplika mill-15 ta’ Dicembru 2014

Maghmul fi Brussell, is-19 ta’ Dicembru 2014.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
II-President
W. STEVENS

() GUL213,13.8.2010, p. 43

() GUL251,21.9.2013,p. 12

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/915/PESK tas-16 ta’ Dicembru 2014 li temenda d-Decizjoni 2010452 /PESK dwar il-Missjoni ta’ Monito-
ragg tal-Unjoni Ewropea fil-Georgja, EUMM Georgia (GU L 360, 17.12.2014, p. 56).
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